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  Zal hij opnieuw haar hart breken?


  


  Wanneer tycoon Sergei Kholodov de Amerikaanse toeriste Hannah Pearl redt van een beroving, staat hij versteld van haar onschuld en overweldigende schoonheid. Door gebeurtenissen in zijn jeugd heeft hij een verbitterde kijk op de wereld, en hij wil dan ook niet toegeven aan de gevoelens die ze in hem losmaakt. Hij besluit volop van haar te genieten en haar daarna te vergeten. Maar een jaar later is ze nog steeds in zijn gedachten…


  


  Hannah dacht dat Sergei uit haar leven was verdwenen, en nu staat hij opeens voor haar deur! Dolblij hem weer te zien, geeft ze zich over aan een nacht vol passie. Even durft ze te geloven dat het met hun liefde alsnog goedkomt, tot haar duidelijk wordt dat Sergei nooit zijn hart voor haar zal openen…


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Nog even en ze was haar geld kwijt. Sergei Kholodov keek met een ervaren en vooringenomen blik toe hoe drie straatschoffies een paar kranten voor het gezicht van het buitenlandse meisje hielden. Of nou ja, meisje… Hij schatte haar begin twintig en hij kon aan haar prachtige gebit, glanzende haar en rode parka afleiden dat ze waarschijnlijk een Amerikaanse was.


  Ze stond voor de Basiliuskathedraal en keek op naar de indrukwekkende koepels toen ze haar benaderden en de kranten in haar handen drukten.


  Hij wist hoe ze te werk gingen, maar zij blijkbaar niet. Ze lachte voorzichtig, deed een stap naar achteren en duwde de kranten van zich af. Ze had werkelijk geen idee wat er gebeurde. En juist daarom hadden ze het op haar gemunt; ze was een makkelijk doelwit. Ze hielden de kranten dicht bij haar gezicht en omsingelden haar. Hij hoorde haar opnieuw lachen, waarna ze in gebrekkig Russisch stamelde: ‘Spasiba, spasiba, nyet…’


  Sergei kneep zijn ogen tot spleetjes toen een van de donderstralen achter haar ging staan en zijn hand in de zak van haar parka stak. Hij wist hoe snel en geruisloos je moest zijn wanneer je je hand in een jaszak stak en je vingers naar het zachte leer van een portemonnee reikten, of naar het gladde oppervlak van nieuwe, opgevouwen biljetten. Hij herkende de opwinding van het gevaar en het bevredigende gevoel als het weer gelukt was.


  Hij onderdrukte een diepe zucht en besloot in te grijpen. Hij was geen fan van Amerikanen, maar deze vrouw was jong en had overduidelijk geen idee dat ze binnenkort zonder geld zou komen te zitten. Sergei liep met grote passen naar haar toe, waarbij de toeristen en straatverkopers snel voor hem aan de kant gingen.


  Hij pakte het kind dat zijn hand in haar zak had bij de kraag van zijn vieze, afgedragen sweatshirt en tilde hem van de grond. De andere kinderen zetten het op een rennen. Sergei had medelijden met de jongen die hij had gegrepen; zijn vrienden hadden de stakker meteen in de steek gelaten.


  ‘Pokazhite mne.’ Geef op.


  ‘Spasiba, spasiba,’ protesteerde de knul. Ik heb niets.


  Sergei voelde een zachte maar verrassend sterke hand op zijn schouder. ‘Toe,’ zei de vrouw in het Russisch, maar met een zwaar accent. ‘Doe hem niets.’


  ‘Hij wilde je bestelen,’ merkte Sergei op zonder zich naar haar toe te draaien. Hij schudde de jongen doorelkaar. ‘Pokazhite mne!’


  Ze verstevigde haar greep op zijn schouder. Ze deed hem geen pijn, maar het verraste hem zodanig dat hij de jongen bijna losliet. Het straatschoffie greep zijn kans en schopte, waarbij hij Sergei zo hard in zijn kruis raakte dat die begon te vloeken. En weg was de jongen.


  Sergei ademde diep in en deed zijn best om de stekende pijn in zijn kruis te negeren. Uiteindelijk rechtte hij zijn rug en wendde hij zich tot de vrouw die het lef had om hem verontwaardigd aan te kijken.


  ‘Ben je nu tevreden?’ vroeg hij spottend in het Engels.


  Haar ogen, die een verrassend lichtblauwe kleur hadden, werden groot. ‘Je spreekt Engels.’


  ‘Beter dan dat jij Russisch spreekt,’ zei hij. ‘Waarom hield je me tegen? Nu krijg je je geld nooit terug.’


  Ze fronste. ‘Mijn geld?’


  ‘Die knul wilde je bestelen.’


  Ze glimlachte en schudde haar hoofd. ‘Welnee, hoe kom je erbij? Hij wilde me gewoon een krant verkopen. Ik zou er zo eentje gekocht hebben, maar zo goed is mijn Russisch niet. Ze waren echter wel een beetje opdringerig,’ bekende ze.


  Sergei keek haar vol ongeloof aan. Hoe kon iemand zo naïef zijn?


  Ze fronste toen ze zijn blik zag. ‘Ken je dat woord?’


  ‘Ja, ik ken dat woord. Ik ken wel meer woorden. Ze waren niet opdringerig, ze probeerden je te bestelen.’ Hij keek haar spottend aan. ‘Ken jij dat woord?’


  Ze schrok, alsof ze beledigd was, maar schudde al snel haar hoofd. ‘Sorry, ik weet dat mijn Russisch niet fantastisch is, maar ik denk niet dat die kinderen slechte bedoelingen hadden.’


  Sergei perste even zijn lippen op elkaar en zei toen: ‘Kijk maar even dan.’


  ‘Kijken?’


  ‘Of je je portemonnee nog hebt.’


  Opnieuw schudde ze haar hoofd. Ze bleef maar glimlachen, naïef als ze was. ‘Ze wilden me alleen maar –’


  ‘Kijk dan.’


  Haar ogen fonkelden en heel even herkende Sergei iets onder haar vriendelijkheid. Het was een rauwe en krachtige blik, en daarmee trok ze meteen zijn aandacht.


  Uiteindelijk haalde ze haar schouders op. ‘Goed dan, als je zo graag je gelijk wilt…’ Haar stem verstierf toen ze haar hand in haar zak stak.


  Sergei zag allerlei emoties in haar ogen. Verwarring, ongeduld, onzekerheid, ongeloof. Hij had die emoties duizenden keren eerder gezien, meestal op een veilige afstand met een handjevol bankbiljetten in zijn handen.


  Ze schudde haar hoofd, alsof het haar niets deed, en haalde haar schouders op.


  ‘Je hebt gelijk. Ze hebben mijn geld gestolen.’


  Waarom reageerde ze zo luchtig? ‘Waarom,’ begon Sergei zo beheerst mogelijk, ‘had je losse biljetten in je zak?’


  Ze beet op haar onderlip en hij besefte dat hij zijn ogen niet van haar af kon houden. Haar lippen waren vol en roze en toen ze op haar lip beet, voelde hij een vlinder in zijn buik.


  ‘Ik kwam net bij de bank vandaan,’ zei ze, zonder zich aangevallen te voelen. ‘Ik had nog geen tijd gehad om het geld op te bergen.’


  Ze had voor de kathedraal gestaan met een vergeten kaart in haar hand. Ze had meer dan genoeg tijd gehad. Maar waarom nam hij de moeite om haar hier op aan te spreken? Ze was gewoon een Amerikaanse toeriste. Hij had er de afgelopen jaren meer dan genoeg van meegemaakt; toeristen die naar het Rode Plein kwamen, naar het Kremlin staarden en het warenhuis GUM bezochten alsof de stad niets meer was dan een bizar museumstuk in plaats van een eeuwenoude getuige van de tumultueuze geschiedenis van het land. Hij had geen tijd voor deze toeristen en zeker niet voor haar. Hij wilde al weglopen, tot hij haar geïrriteerde zucht hoorde. Het was slechts een fluistering, alsof ze niet te veel geluid mocht maken.


  Sergei draaide zich weer naar haar toe. ‘Wat zei je?’


  ‘Mijn paspoort…’


  ‘Zat je paspoort in je jaszak?’


  ‘Ik zei toch dat ik net bij de bank vandaan kwam…’


  ‘Je paspoort,’ herhaalde Sergei. Hij kon gewoon niet geloven dat er echt mensen waren die contant geld en een paspoort in een jaszak zonder rits bewaarden terwijl ze over het Rode Plein wandelden.


  Ze glimlachte; het was een berouwvolle glimlach, alsof ze eindelijk snapte waarom hij haar vol ongeloof aanstaarde. ‘Ik weet het, ik weet het. Maar ik wilde mijn travellers cheques verzilveren en ik moest me legitimeren…’


  ‘Travellers cheques,’ herhaalde Sergei. Het werd steeds beter. Of erger, als je deze toeriste was. Hij had gedacht dat die cheques niet meer werden gebruikt nu internetbankieren de norm was. ‘Waarom gebruikte je in vredesnaam travellers cheques? Waarom heb je geen bankpas?’ Dat was een stuk eenvoudiger. De kans dat die werd gestolen, was kleiner. Tenzij je je pas met de op een briefje gekrabbelde pincode natuurlijk in je jaszak bewaarde, zoals deze vrouw waarschijnlijk zou doen.


  Ze hief haar kin en hij zag weer die fonkeling in haar ogen.


  ‘Ik gebruik gewoon liever travellers cheques.’


  ‘Prima.’ Hij wilde zich weer omdraaien, tot hij zag hoe haar glimlach verdween en haar lippen begonnen te trillen. Haar ogen werden troebel en ze keek omlaag zodat haar lange wimpers haar verdriet verborgen.


  Hij voelde een steek in zijn hart; een rauwe emotie die hij al jaren niet had gevoeld. Maar zij had dat gevoel in hem losgemaakt met één blik en dat vond hij vreselijk.


  


  Hannah wist dat het dom van haar was geweest om haar geld en paspoort in haar jaszak te bewaren. Ze had het in haar tas willen stoppen, maar toen werd ze afgeleid door de schoonheid van de kathedraal, met zijn kleurrijke torentjes die fel afstaken tegen de blauwe hemel. Ze bekende dat ze met haar gedachten ergens anders was, dat dit haar laatste dag in Moskou was en dat ze morgen weer in New York zou zijn om de winkel te openen, de inventaris op te maken en alles weer op de rit te krijgen. En hoewel ze wist dat het nergens voor nodig was, stemde die gedachte aan thuis haar droevig.


  Maar nu keek die Russische man haar doordringend aan met zijn ijzige blauwe ogen. Hannah had geen idee wie hij was, maar hij was intimiderend. Hij droeg een zwarte leren jas en zwarte jeans en was daarmee niet bepaald een vriendelijke verschijning. Zijn korte donkerblonde haar benadrukte zijn strenge gezicht en toen hij op haar afstapte, had Hannah even gedacht dat ze het zou besterven.


  En nu dit… Al haar geld was weg. En haar paspoort ook. En haar vliegtuig naar New York vertrok al over vijf uur.


  ‘Wat is er?’ blafte de man haar toe. Hij had zich weer naar haar toe gekeerd, maar zijn gespierde lichaam straalde niets dan ongeduld en irritatie uit. Hij was één bonk opgekropte, krachtige woede. Maar hij had haar niet achtergelaten, hoewel hij overduidelijk niet kon wachten.


  ‘Weet je hoe je bij de Amerikaanse ambassade moet komen?’ vroeg hij.


  ‘Ja…’


  ‘Zij kunnen je helpen,’ legde hij haar uit, langzaam, alsof ze haar eigen taal niet snapte. ‘Zij kunnen je een nieuw paspoort geven.’


  ‘Gelukkig.’ Ze slikte. ‘Weet je misschien ook hoe lang zoiets meestal duurt?’


  ‘Een paar uur, om al het papierwerk in te vullen. Denk ik.’ Hij keek haar vragend aan. ‘Komt dat soms slecht uit?’


  ‘Eigenlijk wel,’ bekende ze en ze wierp hem een ongemakkelijke glimlach toe. Het begon eindelijk tot haar door te dringen wat er was gebeurd. Geen paspoort. Geen geld. Ze zou haar vlucht missen. Ze was in Moskou.


  Het zag er niet goed uit.


  ‘Misschien had je daar aan moeten denken voor je over het Rode Plein liep,’ zei hij bot. ‘Je had net zo goed een bordje om je nek kunnen hangen met de woorden: “Ik ben toerist, pak mijn geld”.’


  ‘Ik snap niet waarom jij zo kwaad bent,’ reageerde Hannah nors. ‘Het is niet jouw geld of paspoort dat gestolen is.’


  De man keek haar doordringend aan en zijn blik veranderde van woede in verontwaardiging. ‘Je hebt gelijk,’ zei hij na een korte stilte. ‘Ik ben niet degene die kwaad moet zijn.’


  Hij draaide zich nog steeds niet om, zoals ze eigenlijk had verwacht. Zijn blik bleef op haar gericht, alsof ze een puzzel was die hij maar niet kon oplossen.


  ‘Hoe dan ook,’ zei Hannah, ‘ik vind het niet eens zo erg dat ze mijn geld hebben gestolen. Maar het was wel het laatste dat ik had. En het paspoort…’ Ze hief haar kin weer en beantwoordde zijn blik. Of dat probeerde ze. ‘Zij hebben het harder nodig dan ik. Nu kunnen ze tenminste eten kopen.’


  ‘Denk je dat ze er eten van kopen?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat ze er drugs of iets anders vreselijks van kopen? Zelfs kinderen die op straat leven moeten eten en ze waren niet ouder dan een jaar of twaalf.’


  ‘Twaalf jaar is best oud op straat,’ zei hij. ‘En het is niet moeilijk om aan eten te komen. Dat stelen ze gewoon bij een groentekraam of ze wachten bij de achterdeur van een restaurant. Ze geven geen geld uit aan eten, tenzij het echt niet anders kan.’


  Hannah staarde hem aan, verbaasd dat hij zulke dingen wist. En ze voelde zich ongemakkelijk zolang hij haar aanstaarde met zijn ijzige ogen.


  ‘Sorry,’ mompelde ze. ‘En bedankt voor je hulp. Als jij niet had ingegrepen… Of nou ja, als ik gewoon meteen had gereageerd, had ik nu mijn geld nog gehad.’ En haar paspoort.


  De man knikte. ‘Ga je naar de ambassade?’ vroeg hij, maar het was alsof hij zijn best moest doen om oprecht over te komen. ‘Weet je waar je die kunt vinden?’


  ‘Ja.’ Dat was gelogen, maar ze wilde niet nog dommer overkomen. ‘Bedankt voor je hulp.’


  ‘Succes,’ zei hij na een korte pauze. Hij knikte nogmaals, waarop Hannah zich omdraaide en het Rode Plein overstak.


  Nu ze zich niet langer hoefde te verantwoorden tegenover die man en zijn indrukwekkende uitstraling, nam de paniek toe. Ze slikte, rechtte haar schouders – voor het geval hij haar nakeek – en liep naar de overkant van het plein. Gelukkig had ze haar kaart nog zodat ze kon achterhalen waar de Amerikaanse ambassade was.


  Twee uur later stond ze eindelijk voor het loket van de consulaire afdeling van haar ambassade, waar haar botweg werd verteld dat ze de diefstal moest melden bij de politie van Moskou, een formulier moest invullen en dat vervolgens moest inleveren bij de ambassade voor ze een nieuw paspoort kon aanvragen.


  ‘Opnieuw aanvragen,’ herhaalde Hannah. Dat woord vond ze maar niets. Ze had gehoopt dat ze haar simpelweg een formulier met een of andere stempel konden geven, als een soort ‘Verlaat de gevangenis zonder te betalen’-kaart zodat ze mee mocht met het vliegtuig.


  De vrouw achter het loket keek haar zonder ook maar een greintje medeleven aan. Hannah besefte dat ze waarschijnlijk voortdurend zulke verhalen hoorde. Daarnaast was het niet haar taak om Hannah te helpen, maar alleen om haar de juiste informatie te geven. Toch moest Hannah haar tranen wegslikken toen ze uitlegde dat haar vlucht die avond nog vertrok.


  ‘Omboeken,’ zei de vrouw. ‘Het duurt een paar dagen voor je een nieuw paspoort krijgt en daarna moet je een nieuw inreisvisum aanvragen.’


  Een inreisvisum? ‘Maar ik vertrek.’


  De vrouw haalde haar schouders op. ‘Je contactpersoon in Rusland moet voor je instaan.’ Ze schoof een papier onder het venster van het loket door en Hannah schrok van de toeslag van honderd dollar om het paspoort aan te vragen.


  ‘Mijn contactpersoon is een hotel,’ zei Hannah. De wanhoop was nu hoorbaar in haar stem. ‘Ik denk niet –’


  ‘Praat met de politie,’ adviseerde de vrouw. ‘Dat gaat voor.’ Ze keek al over Hannahs schouder om aan te geven dat de volgende persoon in de rij aan de beurt was.


  ‘Maar…’ Hannah leunde naar voren en ze voelde haar wangen rood worden terwijl ze fluisterde. ‘… ik heb geen geld.’


  Nog steeds geen greintje medeleven. ‘Gebruik de pinautomaat. Of je creditcard.’


  Natuurlijk. Dat zouden de meeste mensen doen. Maar ze had niet genoeg geld op haar rekening staan en ze had haar creditcards doorgeknipt nadat ze had gezien hoeveel schulden haar ouders voor hun dood hadden gemaakt. Het was misschien niet bepaald een verstandige beslissing geweest, maar nu ze eindelijk alle schulden had afbetaald, was ze vastberaden geweest om nooit meer schulden te hebben.


  De vrouw zag haar wanhoop waarschijnlijk in haar gezicht. ‘Bel iemand in Amerika. Misschien kan die persoon geld naar je overmaken,’ zei ze, ietwat ongeduldig.


  ‘Oké.’ Het begon steeds meer tot Hannah door te dringen dat ze diep in de problemen zat. ‘Bedankt voor uw tijd,’ zei ze, gelukkig zonder trillende stem.


  ‘Graag gedaan,’ antwoordde de vrouw verveeld, waarna de volgende in de rij naar voren kwam.


  Hannah liep langzaam naar buiten. Het was frisjes; de hemel was nu grijs in plaats van stralend blauw. Ze was niet iemand die snel in paniek raakte; meestal zag ze wel een lichtpuntje in een situatie, maar nu werd het donker en ze had geen geld of paspoort. Ze kon een vriend bellen, zoals de vrouw had geadviseerd, maar dat wilde Hannah niet. Ze zou collect call moeten bellen en vervolgens moeten uitleggen welke ellende ze zich nu weer op de hals had gehaald. Degene die ze dan belde, moest vervolgens tachtig kilometer naar Albany rijden om het geld over te maken. En het ging om een paar honderd dollar, als het meezat. Voor een nieuw paspoort, hotelovernachtingen, eten, misschien zelfs een nieuw vliegticket. Het kon wel in de duizenden dollars lopen.


  Ze kende niemand met zoveel geld en ze had het zelf ook niet. Ze had haar laatste spaargeld gebruikt om naar Moskou te gaan en dat was een impulsieve zet geweest. Anders was ze nooit zo impulsief. Maar wel dwaas en een tikje dom, zoals die man op het Rode Plein waarschijnlijk had gedacht. Als ze verstandig was geweest, had ze nu niet op de treden voor de Amerikaanse ambassade gestaan zonder te weten waar ze naartoe moest of wat ze moest doen.


  De paniek greep snel om zich heen en ze deed haar best om hem te onderdrukken. Het was nog niet helemaal hopeloos. Er stond nog wat geld op de bank, daar kon ze nog heel even mee vooruit.


  ‘Daar ben je.’


  Hannah knipperde en keek om zich heen in de schemering, verrast toen de man van het Rode Plein naar haar toe kwam. Zijn zwarte leren jas wapperde achter hem aan en hij leek wel een bovennatuurlijk wezen, met zijn ijsblauwe ogen en vastberaden blik. Toch was ze een beetje opgelucht en dankbaar om hem te zien.


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze.


  ‘Ik wilde er zeker van zijn dat je de juiste papieren kreeg.’


  ‘Dat is heel vriendelijk van je,’ zei ze voorzichtig. ‘En het is niet nodig.’


  ‘Dat weet ik.’ Zijn mondhoek krulde een beetje omhoog; het was amper te zien en kon eigenlijk niet eens een glimlach genoemd worden. ‘Is het allemaal gelukt met je paspoort?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik heb een formulier gekregen.’ Ze wapperde nonchalant met de papieren. ‘Blijkbaar moet ik eerst naar het politiebureau om daar aangifte te doen.’


  ‘Bij de politie is het een puinhoop.’ Hij schudde walgend zijn hoofd. ‘Of ze zijn corrupt. Meestal allebei. Dat kan wel uren duren.’


  ‘Fantastisch.’ Haar vliegtuig vertrok over drie uur. Dat ging ze nooit meer halen.


  ‘Heb je nog wel geld?’ vroeg de man ineens en Hannah haalde haar schouders op. Ze wilde niet toegeven hoe ernstig de situatie was. ‘Een beetje,’ zei ze. ‘Op de bank.’ Maar niet genoeg voor een nieuw paspoort, een hotel, eten en andere onkosten. Lang niet genoeg.


  ‘Creditcard?’


  ‘Ehm, nee.’


  Hij schudde zijn hoofd vol ongeloof; een uitdrukking die ze ondertussen goed kende. ‘Je gaat op reis, naar Rusland zelfs, zonder een creditcard of spaargeld?’


  ‘Als je het zo zegt, klinkt het inderdaad best dom,’ erkende Hannah. Ze wilde niet uitleggen dat ze zich niet in de schulden wilde steken om op reis te kunnen, of waarom ze creditcards wantrouwde. ‘Het was gewoon…’ begon ze zachtjes, ‘…dat deze reis een unieke kans voor me was.’


  Hij keek haar sceptisch aan. ‘Serieus.’


  ‘Ja, echt waar. Je hebt die minachtende blik trouwens goed onder de knie. Ik ben al sinds de basisschool niet meer zo vaak belerend toegesproken.’


  Tot haar verrassing schoot hij in de lach. Ze glimlachte en was blij dat hij gevoel voor humor had.


  ‘Ik ben gewoon verbaasd,’ zei hij, waarbij hij haar weer streng aankeek. ‘Ben je al lang op reis?’


  ‘Drie maanden.’


  ‘En dit is de eerste keer dat je in de problemen raakt?’


  ‘Ik heb nog niet zulke grote problemen gehad, nee. In een restaurant in Italië hebben ze me een keer bedonderd met de rekening, en een conducteur was een keer heel grof tegen me –’


  ‘Meer niet?’


  ‘Blijkbaar heb ik geluk gehad.’


  ‘Ik denk het ook,’ zei hij. ‘Ik durf je niet eens te vragen of je een reisverzekering hebt afgesloten.’


  Daar had ze niet eens aan gedacht voor ze vertrok. Ze wist met moeite een grijns op haar lippen te toveren. ‘Nope.’


  Hij fronste. ‘Nope, ik mag het je niet vragen of nope, je hebt geen reisverzekering?’


  ‘Wat denk je zelf?’


  Zijn mondhoek krulde weer een klein beetje omhoog en Hannahs hart sloeg een slag over. Hij was intimiderend, streng en misschien een beetje angstaanjagend, maar hij was ook woest aantrekkelijk.


  ‘Wilde je lang in Rusland blijven?’


  ‘Om eerlijk te zijn, vertrekt mijn vliegtuig over…’ Ze keek op haar horloge. ‘…twee uur.’


  Hij staarde haar weer vol ongeloof aan. ‘Was vandaag je laatste dag?’


  ‘Blijkbaar niet. Moeder Rusland wil dat ik wat langer blijf. Ik heb niet alleen een nieuw paspoort nodig, maar ook een inreisvisum.’


  De man was sprakeloos en Hannah kon het hem niet eens kwalijk nemen. Ze was nogal dom bezig geweest. En ze had dit heel makkelijk kunnen voorkomen, zoals hij haar al duidelijk had gemaakt. Een creditcard, een ritsvak, een beetje voorzichtigheid.


  ‘Je hebt vast vrienden die wat geld kunnen overmaken,’ zei hij uiteindelijk.


  ‘Niet echt.’


  Hij fronste een wenkbrauw in een vloeiende en onheilspellende beweging.


  ‘Ik woon in een klein stadje,’ lichtte Hannah toe. ‘Het is nogal lastig om geld over te maken.’


  ‘Kan niemand je helpen als je wanhopig bent? Ik dacht dat er veel vriendelijke mensen in die kleine Amerikaanse stadjes woonden. Iedereen kent elkaar en staat klaar om een handje te helpen.’


  ‘Misschien alleen op televisie.’


  ‘Jouw stadje is dus niet zo?’


  Waarom wantrouwde hij haar zo? Alleen maar omdat ze zo dom was geweest om haar paspoort in haar jaszak te bewaren. Hij leek erop gebrand te zijn om haar te kleineren.


  ‘Ik moet er even over nadenken,’ zei ze kalm. Wie zou er bereid zijn om dat hele eind te rijden? Ashley misschien, maar die was net verhuisd en had een nieuwe baan, dus die kon ook niet zoveel geld missen.


  Hij keek ongeduldig om zich heen, naar de donkere straat en het drukke verkeer.


  ‘Ik bedenk wel iets.’ Ze kon haar koffer ophalen bij het hotel en een goedkoper onderkomen opzoeken. Dat was in ieder geval een begin.


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en er speelde weer een glimlach om zijn mondhoek. ‘Maak je geen zorgen,’ zei hij plagerig. ‘Ik zal me eerst keurig voorstellen.’ Hij haalde een portemonnee uit de binnenzak van zijn jas – hij bewaarde hem natuurlijk wel netjes in zijn binnenzak – en haalde een keurig wit visitekaartje tevoorschijn.


  Hannah nam het kaartje behoedzaam aan, want hoewel ze van nature niet achterdochtig was, durfde ze hem nog niet te vertrouwen. Ze keek naar het kaartje en haar ogen werden groot toen ze de zwarte woorden las. Sergei Kholodov, directeur Kholodov Enterprises. Gevolgd door het adres van een kantoor in het centrum van Moskou. Ze gaf het kaartje terug.


  ‘Indrukwekkend.’ Natuurlijk kon iedereen een visitekaartje laten maken. Voor hetzelfde geld was hij een drugdealer, mensensmokkelaar of wat dan ook. Ze sloeg haar armen over elkaar en werd zich bewust van de frisse wind die dwars door haar parka ging.


  ‘Je bent nog niet overtuigd,’ zei hij.


  ‘Ik snap niet helemaal wat je hier doet.’


  ‘Je klinkt eindelijk als een verstandige vrouw,’ zei hij sarcastisch. ‘Om eerlijk te zijn, voel ik me een beetje verantwoordelijk voor de diefstal.’


  ‘Waarom? Ik dwong je die jongen te laten gaan.’


  ‘Je had me niet gedwongen,’ zei hij kortaf en Hannah kon nog maar net een glimlach onderdrukken toen ze besefte dat ze zijn trots had gekrenkt. Hij leek meteen een stuk menselijker.


  ‘Sorry,’ zei ze. ‘Het spijt me dat ik je heb afgeleid van je reddingsactie.’


  ‘Ik had eerder kunnen ingrijpen,’ zei hij. ‘Ik zag meteen wat die jongens van plan waren.’


  ‘Keek je gewoon toe?’


  ‘Ik wachtte iets te lang,’ bekende hij. ‘En jij hebt weinig opties meer.’


  Dat was waar, besefte ze.


  ‘Je kunt vannacht in mijn hotel slapen. Morgenochtend kan ik je helpen met de politie en de ambassade.’


  Hij deed alsof het niets voorstelde. Misschien had ze toch een ‘Verlaat de gevangenis zonder te betalen’-kaart gekregen.


  ‘Dat is heel vriendelijk van je,’ zei Hannah uiteindelijk, maar ze vertrouwde het nog steeds niet helemaal. Het ging allemaal te makkelijk. Hij was te aardig. ‘Welk hotel?’


  ‘Het Kholodov.’


  ‘Het Kholodov?’ Dat was een van de duurste hotels van Moskou en veel te duur voor haar. Toen besefte ze het. Zijn naam op zijn visitekaartje. Hij was Sergei Kholodov. Die ene Kholodov.


  Nu krulde zijn mondhoek eindelijk omhoog en hoewel het nog geen volledige glimlach was, veranderde zijn gezicht meteen. Zijn ogen straalden en zijn gelaatstrekken werden zachter. Hannah schrok er bijna van; als hij glimlachte, zag hij er goddelijk uit.


  ‘Je kent het?’


  ‘Wie niet?’


  Hij haalde zijn schouders op, maar zijn mondhoek ging nog iets verder omhoog, wat resulteerde in een verrassend kuiltje in zijn wang. Het was alsof haar zintuigen werden geraakt door de bliksem en dat was helemaal geen onaangenaam gevoel.


  ‘Daar kun je vannacht dus slapen,’ zei hij.


  Hannah aarzelde. Ze geloofde dat alle mensen iets goeds in zich hadden en ze wilde dolgraag dat hij ook een goed mens was, maar ze wilde niet nóg dommer zijn dan ze al was geweest. ‘Dat is heel vriendelijk van je…’


  ‘Als je je zorgen maakt om je veiligheid, kun je een taxi naar het hotel nemen. Op mijn kosten.’


  ‘Dat hoeft niet, hoor.’


  Hij keek haar vragend aan. ‘Je hebt toch geen geld, of wel? Geloof me, het is niets. Ik heb lege kamers, genoeg geld. En…’ zei hij, waarna hij een blik op zijn horloge wierp, ‘…ik moet nog veel doen vandaag, dus je moet nu beslissen.’


  Zoals hij het voorstelde, was het de meest logische optie. ‘Oké,’ zei Hannah uiteindelijk. ‘Dank je.’


  ‘Zoals ik al zei, het is geen probleem.’ Sergei stak een hand uit naar de straatkant en binnen enkele seconden stopte er een taxi naast de stoep. Sergei gebaarde en stuurde hem weg, en de volgende die voor hem stopte ook. ‘Die zijn niet van het lokale taxibedrijf. Je voelt je een stuk veiliger in een officiële taxi.’ Zijn oog voor haar veiligheid ontroerde haar.


  Uiteindelijk stopte er een officiële taxi, waarop Sergei het portier voor haar opende. ‘Het Kholodov,’ zei hij tegen de chauffeur terwijl hij hem een stapeltje roebels toestopte. Hij wendde zich weer tot Hannah. ‘Ik bel het hotel alvast zodat ze je verwachten. We kunnen je koffers straks laten overkomen. Is dat voldoende?’


  Voldoende? Ze kon niet in woorden uitdrukken hoezeer ze dit waardeerde. Hij had haar gered. ‘Dank je. Ik weet niet hoe ik je kan –’


  ‘Ga maar snel.’ Hij duwde haar vrijwel de taxi in en gooide het portier dicht zodra ze op de achterbank zat.


  ‘– bedanken,’ fluisterde ze toen de taxi de nacht inreed. Ze vroeg zich af of ze haar redder ooit weer zou zien.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Wilde je weten hoe het met het meisje is?’


  Sergei keek op van de krant die hij doorbladerde en keek nors naar zijn assistent, Grigori. Het meisje… Hannah Pearl, zoals hij snel had achterhaald. De Amerikaanse die alleen op reis was en niet bepaald de helderste ster aan de hemel leek te zijn. Hij hoefde niet te weten hoe het nu met haar ging, hoewel hij aan haar was blijven denken sinds hij haar twee uur geleden in de taxi had gezet. Hij was teruggegaan naar zijn kantoor waar hij zich had omgekleed. Hij had zijn straatkleren vandaag niet meer nodig; de kleren die hij droeg als hij in de ongure delen van de stad op zoek ging naar Varya. Maar hij had haar niet gevonden. In plaats daarvan was hij op een verleidelijke Amerikaanse gestuit.


  Zelfs nu moest hij nog aan haar lichtblauwe ogen en haar volle, roze lippen denken. Hij vroeg zich af wat voor figuur er onder die ruimvallende parka verborgen had gezeten, maar behalve haar lichamelijke uitstraling was hij ook gefascineerd door haar eerlijkheid en optimisme. Ze leek zo… onbedorven. Wanneer had hij voor het laatst zo iemand ontmoet?


  ‘Is ze in haar kamer?’ vroeg hij kortaf. Meer hoefde hij niet te weten.


  ‘Ja, in de grand suite.’


  Hij had haar de beste kamer van het hotel gegeven. Dat was misschien niet zo verstandig van hem; het was in ieder geval onnodig geweest. Maar hij haatte het om mensen op hun kwetsbaarst te zien en om die schaduw van angst in hun ogen te zien fonkelen. En heel even had de Amerikaanse hem zelfs aan Alyona doen denken. En hij dacht anders nooit aan Alyona.


  Hij had al besloten om haar te helpen toen hij haar verloren op de treden voor de ambassade had zien staan. Hij voelde zich schuldig. Hij had toegekeken hoe die kinderen haar hadden beroofd en als hij meteen had ingegrepen, had ze nu nog haar geld en paspoort gehad. Dan had ze nu in haar vliegtuig naar Amerika gezeten en niet in de beste kamer van zijn hotel.


  Zijn gedachten – en zijn lichaam – spraken elkaar tegen. Hij was nieuwsgierig naar het lichaam onder die parka en naar de ogen die donker werden wanneer ze haar optimisme heel even liet varen. Deze vrouw maakte lustgevoelens in hem los die hem verrasten.


  Zonder er al te lang over na te denken, reikte hij naar ivoorkleurig briefpapier met het Kholodov-familiewapen en schreef hij er een bericht op. Hij vouwde het vel dicht en gaf het aan Grigori met een waarschuwende blik die vertelde dat hij geen vragen mocht stellen.


  ‘Geef dit aan haar. En maak mijn tafel gereed in het restaurant voor vanavond. Voor twee personen.’


  Grigori knikte, maar aarzelde even bij de deur. ‘Heb je Varya gevonden?’ vroeg hij.


  Sergei zuchtte.


  ‘Nee.’ Hij was afgeleid door een zekere Amerikaanse en hij had geen tijd meer gehad om naar Varya te zoeken. Hij wist dat ze weer in de problemen zat; het wanhopige en onsamenhangende bericht op zijn voicemail maakte dat wel duidelijk. Maar wanneer zat Varya niet in de problemen?


  ‘Ze komt wel weer boven water,’ zei Grigori en Sergei wist dat hij meer zichzelf probeerde gerust te stellen dan Sergei. Ze hadden een band opgebouwd in het weeshuis waar ze alle drie waren opgegroeid en Sergei vermoedde dat Grigori verliefd was op Varya. Dat hij al verliefd op haar was geweest sinds ze kinderen waren.


  ‘Ze redt zich wel,’ vervolgde Grigori.


  ‘Ja.’ Sergei wilde niet dat Varya boven water zou komen als een naamloos lichaam, drijvend in de rivier de Moskva. Maar hoe vaak kon hij haar nog redden? Tot zijn grote frustratie en wanhoop had hij al geleerd dat er maar weinig mensen waren die je echt kon redden.


  Grigori hield het briefje omhoog en Sergei had er al spijt van dat hij het bericht had geschreven.


  ‘Ik zal dit meteen aan haar geven.’


  Sergei knikte goedkeurend. Het was te laat voor spijt. Hij wilde Hannah Pearl zien als een vrouw naar wie hij verlangde maar van wie hij ook weer even makkelijk afscheid kon nemen.


  


  Hannah nam de indrukwekkende suite in zich op en durfde niks aan te raken. De kamer was prachtig. En reusachtig. Ze had zelfs even gedacht dat de garderobekast een aparte slaapkamer was, tot ze besefte dat er geen bed stond.


  Wat voor iemand was Sergei Kholodov eigenlijk?


  Ze voelde een huivering door haar lichaam gaan, maar ze wist niet of dat door angst of door opwinding kwam. Zo iemand was hij dus. Ze had misschien niet zoveel ervaring wat mannen betreft, maar ze had haar eigen reactie herkend. Sergei Kholodov was sexy, daar was geen twijfel over mogelijk. De autoriteit die hij uitstraalde, de ijzige blik in zijn ogen, de kracht van zijn gespierde lichaam… Ze had nog nooit zo’n opwindende man gekend.


  Maar het deed er nu niet toe, aangezien Hannah niet verwachtte hem ooit weer te zien. Maar waarom bleef ze dan aan hem denken?


  De gebeurtenissen van de afgelopen paar uur waren zowel onwerkelijk als overweldigend geweest, vanaf het moment dat Sergei over het Rode Plein naar haar toe was gekomen en ze hem buiten de Amerikaanse ambassade zag staan tot het moment dat ze zijn fantastische hotel had betreden. Zulke dingen gebeurden alleen in sprookjes en soapseries; dit hoorde niet in het leven van een doodgewone vrouw uit een klein stadje. Tijdens haar reis van drie maanden was er niets noemenswaardigs gebeurd, maar op de allerlaatste dag stond haar wereld ineens op zijn kop.


  Hopelijk kwam morgen alles weer goed, wanneer Sergei haar hielp met een nieuw paspoort zodat ze naar huis kon.


  Betekende dat dat ze hem weer zou zien?


  Het leek haar beter dat ze er niet te lang over piekerde. Het was een idiote dag geweest en hoewel ze stiekem ervan genoot, zou morgen alles weer normaal worden. Nu wilde ze niets liever dan in dat enorme bad stappen dat ze in de badkamer had zien staan.


  Haar koffer was al snel afgeleverd in het hotel, niet lang nadat ze zelf was gearriveerd. Hannah had geen idee hoe Sergei dat had gedaan; ze had hem nog niet eens haar naam verteld, laat staan het hotel waar ze had overnacht. De macht van die man reikte ver. Ze was hoe dan ook blij dat ze haar bezittingen weer had en ze ritste net haar koffer open toen er zachtjes op de deur werd geklopt.


  Hannah voelde haar spieren aanspannen, zowel van schrik als van opwinding. Ze haalde snel een hand door haar haar en haastte zich naar de deur om door het kijkgaatje te zien wie had aangeklopt. Helaas was het niet Sergei.


  Ze trok de deur open en zag een smalle man in een donker pak en een ernstige blik in zijn ogen. Zijn halve gezicht werd bedekt door een wijnvlek en hij knipperde met zijn ogen alsof hij haar niet goed kon zien.


  ‘Miss Pearl, ik ben Grigori en ik ben de personal assistant van Mr. Kholodov. Ik heb een mededeling voor u.’


  Een mededeling? Dat klonk belangrijk. Hannah nam de opgevouwen brief van hem aan. ‘Dank u wel.’


  ‘Mag ik hem uw antwoord geven?’


  ‘O, natuurlijk.’ Ze vouwde het papier klungelig open en las snel de twee slordig geschreven regels.


  Dineer vanavond met mij in het restaurant, om acht uur. Sergei.


  Ze slikte en toen ze opkeek, merkte ze dat Grigori op haar antwoord wachtte. Ze moest nog wel eten vanavond. En een openbaar restaurant was een veilige plek. Daarnaast was ze ook nieuwsgierig, opgewonden en een beetje zenuwachtig. Blijkbaar was deze idiote dag nog niet afgelopen. Maar waarom wilde Sergei Kholodov met haar dineren? Was hij gewoon aardig, of…


  ‘Miss Pearl?’


  ‘Oké. Ja, dank je. Ik… ik wil graag met Mr. Kholodov dineren vanavond.’


  ‘Uitstekend.’ Grigori klikte zijn hakken bij elkaar alsof hij in het leger zat en wilde zich net omdraaien om weg te gaan.


  ‘Meneer?’


  Hij draaide zich weer tot Hannah. ‘Ja, Miss Pearl?’


  ‘Is… is hij…’ Ze slikte. Haar mond was ineens kurkdroog. ‘Is Mr. Kholodov al lang eigenaar van dit hotel?’ Ze wilde meer weten over deze mysterieuze man en daar kon zijn assistent haar vast mee helpen.


  Grigori fronste even. ‘Volgens mij vijf jaar, Miss Pearl. Er ligt een folder in de bureaulade met meer informatie over de geschiedenis van het hotel, als u geïnteresseerd bent.’


  ‘Oké, mooi. Dank je.’ Ze glimlachte onhandig en sloot de deur. Overrompeld door de onverwachte uitnodiging liep ze naar het bureau, waar inderdaad een folder lag. Ze las snel de paragrafen over het historische gebouw. Het was honderd jaar lang een hotel geweest, maar was in verval geraakt. Het verhaal werd weer interessant toen Sergei het gebouw had opgekocht en gerenoveerd, waarbij hij duizend banen had gecreëerd.


  Hij was inderdaad een ongelofelijke man. En zij zou vanavond met hem dineren. Haar hart ging tekeer in haar borst en ze voelde vlinders in haar buik. Het was geen afspraakje, natuurlijk niet. Dat snapte ze zelf ook wel. Een man als Sergei Kholodov zou nooit geïnteresseerd zijn in haar. Of wel? Bij de gedachte alleen al voelde ze een ijzige golf door haar aderen stromen. Tot ze tot haar afgrijzen besefte dat ze niets had om aan te trekken.


  Hannah rechtte haar rug. Ze kon toch geen indruk maken op iemand als Sergei Kholodov, en het was maar een diner.


  Om halfacht was ze aangekleed en klaar. Ze bekeek zichzelf in de spiegel en besefte maar al te goed dat de eenvoudige zwarte jurk van zacht jersey veel te gewoontjes was. Die drie maanden in een koffer hadden de jurk ook weinig goeds gedaan. Gelukkig waren de meeste kreukels al uit het materiaal verdwenen en ze vond de eenvoudige stijl zelf wel mooi, met een golvende zoom bij haar kuiten. Het enige sieraad dat ze bij zich had, was een kralenketting die ze op haar achttiende verjaardag van haar ouders had gekregen. Ze maakte haar outfit af met zwarte pumps, een beetje lipgloss en toen was ze klaar.


  Nu moest ze alleen nog een halfuur wachten. Ze zapte door de zenders op de televisie en probeerde haar nerveuze maag tot bedaren te brengen, tot ze om vijf voor acht besloot om naar de weldadige lobby te gaan.


  Het restaurant was indrukwekkend, elegant en vol mensen. Hannah stond onzeker in de deuropening en keek om zich heen, zoekend naar Sergei. Al na een paar seconden raakte iemand zachtjes haar elleboog aan.


  ‘Miss Pearl? Mr. Kholodov wacht op u.’


  Sergei wachtte op haar. Ze had niet het idee dat hij het fijn vond om te moeten wachten. Ze slikte, knikte en volgde Grigori door de eetzaal naar een discreet hoekje achter in het restaurant, waardoor het deel uitmaakte van de eetzaal en toch privacy bood. Niemand kon in dit afgelegen en intieme hoekje kijken. Er stond een tafel voor hen klaar met een L-vormig bankje bedekt met zacht en donkerrood fluweel en de tafel was gedekt met het mooiste kristal dat fonkelde in het kaarslicht.


  Sergei stond op van het bankje toen hij haar zag en kwam voor haar staan, waarna hij zijn blik grondig over haar outfit liet glijden.


  Haar gezicht – haar hele lichaam – stond in vuur en vlam toen hij naar haar keek. Ze herkende de blik in zijn ogen, maar de gedachte dat hij haar misschien wel aantrekkelijk vond, was ongelofelijk en onmogelijk. En opwindend.


  Hij zag er adembenemend uit, besefte ze terwijl ze haar bonzende hartslag in haar oren hoorde. Hij had zijn leren regenjas en zwarte jeans verruild voor een zijden donkergrijs pak dat wonderen deed voor zijn schouders. Alsof ze nog niet krachtig genoeg waren. Ze kon haar ogen niet van de sterke lijnen van zijn lichaam houden; zijn kaak, zijn schouders, zijn heupen. Deze man leek wel een levend standbeeld.


  ‘Goedenavond,’ zei hij, waarop Hannah bijna een buiginkje maakte. Ze voelde zich hier niet op haar plek en dat gevoel werd alleen maar erger toen Sergei langzaam zijn hand naar haar uitstak, die ze instinctief aannam, en hij haar met een sensuele glimlach naar de tafel leidde.


  


  Sergei zag Hannahs ogen groot worden en voelde een pijnlijke steek van verlangen toen ze weer op haar volle, roze lip beet terwijl ze het intieme eethoekje in zich opnam. Hij hoefde alleen maar naar haar te kijken om de begeerte door zijn aderen te voelen stromen. En toen ze hem eindelijk aankeek, vermoedde hij dat zij ook naar hem verlangde. Haar wangen werden rozig en ze speelde niet langer met haar haar, maar liet haar hand eindelijk zakken.


  Sergei nam haar opnieuw volledig in zich op. Die middag had ze haar haar in een paardenstaart gedragen, maar het viel nu bijna tot haar middel als een golvende, kastanjebruine waterval met goudkleurige stroken. Haar jurk was goedkoop en saai, maar dat deed er niet toe. Het materiaal viel flatteus over de zachte rondingen van haar borsten en heupen. Hij was sprakeloos.


  Hij verdrong zijn verlangens. Dit waren pure lustgevoelens die hij nu ervoer, meer niet. Meer mocht het ook niet worden.


  ‘Ik hoop dat je kamer van alle gemakken is voorzien,’ zei hij.


  ‘Het is geweldig. Het bad alleen al… Ik heb er wel een uur in gezeten.’ Ze stak haar handen uit alsof hij ze moest inspecteren. ‘Mijn vingertoppen zijn nog steeds gerimpeld.’


  ‘Fijn dat je de voorzieningen van de kamer waardeert,’ zei hij zachtjes en ze liet lachend haar handen zakken.


  ‘Zeker. Dank je. Dit is… Het is net een sprookje, echt waar.’ Haar ogen fonkelden plagerig. ‘Ben ik soms Assepoester? En jij de toverfee?’


  ‘Nee,’ zei Sergei. ‘Ik ben gewoon iemand die zijn eigen schuldgevoel probeert af te kopen.’


  ‘Je hoeft je niet schuldig te voelen,’ zei ze terwijl ze verder over het bankje schoof.


  Hij ving de zachte geur van haar parfum op: sneeuwklokjes, de bekende geur van de gratis toiletartikelen die in elke kamer in zijn hotel stonden.


  ‘Wil je misschien een glas wijn?’ vroeg hij terwijl hij naar de open fles rode wijn reikte.


  ‘O… oké.’ Ze glimlachte en probeerde verfijnd over te komen, hoewel ze overduidelijk bloednerveus was. ‘Dank je.’


  Ze is ongelofelijk open, dacht Sergei. Die ogen, dat gezicht, elk woord dat ze zei… Ze hield niets achter. Zelf hield hij zolang hij zich kon herinneren elke emotie verborgen; hij kon zich niet voorstellen hoe het anders moest.


  Hij gaf haar haar glas terug en schonk ook zijn eigen glas in. ‘Op onverwachte momenten,’ zei hij terwijl hij zijn glas hief, en na een korte aarzeling klonk ze onzeker haar glas tegen het zijne.


  ‘Daar heb ik er vandaag wel genoeg van gehad,’ zei ze nadat ze een klein slokje wijn had gedronken.


  ‘Vertel me eens over je reis,’ zei Sergei terwijl hij naast haar zat. ‘Die unieke kans.’


  ‘Nou…’ Ze aarzelde en fronste een beetje. ‘Mijnouders zijn overleden. Ze waren al op leeftijd en het was niet onverwacht, maar het was wel… heftig. Toen alles achter de rug was, besloot ik dat dit mijn kans was om tijd voor mezelf vrij te maken.’ Ze wierp hem een gespannen glimlach toe. ‘Zelfs al had ik geen spaargeld.’


  ‘Het spijt me van je ouders,’ zei hij zachtjes. Haar eerlijkheid had medeleven in hem losgemaakt. Ze was een wees, in zekere zin. Net als hij.


  ‘Maar behalve je spaargeld,’ vervolgde hij, ‘had je blijkbaar genoeg geld om de reis zelf te betalen.’


  ‘Nog maar net,’ zei Hannah. ‘Maar ik moest wel zuinig zijn. Ik moest de winkel natuurlijk sluiten en overal op bezuinigen…’ Ze zweeg plotseling en schudde berouwvol haar hoofd. ‘Dat wil je allemaal niet horen. Het is ontzettend saai, vooral voor een miljonair zoals jij.’


  Miljardair zelfs, maar Sergei besloot haar niet te verbeteren. Hij wilde meer weten over haar winkel, haar leven, en de manier waarop ze naar hem keek alsof ze hem vertrouwde. Alsof ze iedereen vertrouwde. Had ze dan helemaal niets geleerd in haar leven?


  ‘Je had het over een winkel,’ zei hij. Hij veranderde van houding en zijn bovenbeen raakte het hare aan. Hij zag haar ogen groot worden en hoe ze opnieuw op haar volle lip beet.


  ‘J-Ja, een winkel,’ zei ze stotterend. Hij wist dat dat kwam doordat hij haar lichtjes had aangeraakt. Als ze daar al zo op reageerde, hoe zou ze dan zijn als ze in zijn armen lag? In zijn bed?


  Hij schrok van zijn eigen schuldgevoel. Hoorde hij wel zulke dingen over haar te denken? Ze straalde pure onschuld uit. Desondanks vroeg hij zich af hoe het zou zijn om die jurk over haar schouders te laten zakken en om zijn lippen tegen haar hals te drukken. Ze wilde hem. Hij wilde haar.


  Zo simpel was het.


  


  Het was dom van haar om zich zo zelfbewust te voelen, hield Hannah zich voor. Ze praatten alleen maar, maar toch was ze zich bewust van de kracht en warmte die Sergei uitstraalde.


  ‘Een winkel,’ herhaalde ze. ‘Mijn ouders hebben de winkel geopend, nog voor ik was geboren, en ik heb hem na hun dood overgenomen.’


  ‘Wat voor winkel is het?’


  ‘Een handwerkwinkel. Ik verkoop grotendeels spullen om mee te breien, zoals garen, maar ook borduur- en naaispullen.’ Zes maanden na de dood van haar moeder vond ze het nog steeds vreemd en bedroevend om te beseffen dat de winkel nu alleen nog van haar was.


  ‘En je moest de winkel sluiten? Kon niemand het van je overnemen terwijl je weg was?’


  ‘Dat kan ik me niet echt veroorloven,’ antwoordde ze. ‘Het is een klein stadje en er zijn weinig klanten buiten het hoogseizoen. En tijdens de vakanties komen er voornamelijk mensen die op doorreis zijn.’


  ‘Waar ligt dat kleine stadje van je?’


  ‘Hadley Springs, op ongeveer vier uur ten noorden van New York.’


  ‘Het is er vast heel mooi.’


  ‘Klopt.’ Ze was dol op de ruige schoonheid van het Adirondackgebergte, de ondoordringbare naaldbossen, maar het leven kon er vrij eenzaam zijn voor een twintiger en ze kon aan Sergei’s blik aflezen dat hij dat wist.


  ‘Heb je nooit willen verhuizen?’


  ‘Nee, nooit…’ Hannahs stem verstierf, want ze kon niet vol overtuiging zeggen dat ze er nooit aan had gedacht. Het was gewoon nooit een optie geweest. Haar ouders hadden haar hard nodig gehad, de winkel moest elke dag weer open en ze wilde er niet aan denken om alles nu achter zich te laten. De winkel was alles voor ze geweest en ze wilde het blijven proberen voor haarouders. En toch… ‘Ik weet niet eens waar ik dan naartoe zou moeten gaan,’ zei ze uiteindelijk in een poging om zijn vraag luchtig te beantwoorden.


  Sergei’s glimlach straalde in het kaarslicht. ‘Het kan beangstigend zijn om ineens voor de keuze te staan.’


  ‘Ik denk het,’ zei ze langzaam, hoewel ze er nooit eerder bij had stilgestaan dat ze een keuze had. Maar in deze kaarsverlichte kamer met deze woest aantrekkelijke man leek alles mogelijk.


  Sergei keek haar vragend aan. ‘Je denkt eraan om de winkel te verkopen,’ concludeerde hij.


  ‘Nee…’ Ze zat meer aan hem te denken, maar ze moest toegeven dat zijn vragen iets in haar hadden losgemaakt. ‘Die winkel was de droom van mijn ouders,’ zei ze. ‘Hun kindje.’


  ‘Was jij niet al hun kindje?’


  Ze schudde haar hoofd en vroeg zich af waarom hij alles zo cynisch bekeek. ‘Je weet wat ik bedoel. Ze hebben al hun spaargeld en energie in de winkel gestoken.’ Ze slikte. ‘Die winkel was alles voor ze.’


  ‘Het was dus hún droom,’ zei Sergei voorzichtig. ‘Maar is het ook jouw droom?’ Het was alsof hij er ervaring mee had. ‘Je moet je eigen droom najagen.’


  ‘Wat is jouw droom?’


  ‘Succesvol zijn,’ antwoordde hij meteen. ‘En die van jou?’


  De vraag klonk als een uitdaging, maar het was een vraag die ze niet wilde beantwoorden. Sergei staarde naar haar en zijn ogen glinsterden in het kaarslicht. Hij had een strenge schoonheid, maar hoewel zijn gelaatstrekken koud en afstandelijk waren, vormden ze samen het knapste gezicht dat ze ooit had gezien. Hannah slikte. Ze wilde iets luchtigs zeggen om de onzekerheid te verbergen die Sergei in haar had losgemaakt met zijn doeltreffende vragen. Misschien kon hij dit aan haar aflezen, want hij glimlachte voorzichtig.


  ‘Misschien was deze reis wel je droom.’


  ‘Ja,’ zei ze resoluut. ‘Dat klopt.’ En die reis was nu ten einde gekomen. Morgen moest ze terugkeren naar de harde realiteit en over een dag of twee zou ze de deur van de winkel weer openmaken, rekeningen betalen en de stapels koopwaar inventariseren.


  ‘Jouw droom is dus succesvol zijn,’ zei ze opgewekt in een poging om de aandacht op hem te vestigen. ‘Waar wil je succesvol in zijn?’


  ‘Alles.’


  ‘Dat is nogal een droom.’ Ze schrok van zijn uitgesproken arrogantie, maar tegelijkertijd besefte ze dat deze droom voor een man als Sergei Kholodov binnen handbereik lag. ‘Aan dit hotel kan ik zien dat je al aardig op weg bent,’ zei ze terwijl een ober geruisloos het eethoekje binnenstapte en hun voorgerechten serveerde.


  Sergei wierp een blik op de man die geconcentreerd hun borden op tafel zette.


  ‘Spasiba, Andrei.’


  De ober wierp zijn baas een kort en dankbaar glimlachje toe, maakte een kleine buiging en verdween.


  ‘Hoe ben je begonnen met je imperium?’ vroeg ze. ‘Is het een familiebedrijf?’


  Hij aarzelde en staarde haar korte tijd alleen maar aan terwijl hij langzaam zijn wijnglas tussen zijn vingertoppen liet draaien. ‘Nee,’ zei hij. ‘Geen familie.’


  ‘Heb je alles zelf bereikt?’ Ze pakte haar vork en nam een hapje van de flinterdunne carpaccio.


  ‘Ja,’ zei Sergei. ‘Ik heb geleerd dat je alleen zo kunt slagen in het leven. Je mag nooit afhankelijk zijn van anderen. Vertrouw niemand.’ Zijn stem was hard en zijn ernstige gezicht kreeg plots een koude uitdrukking.


  ‘Er is vast iemand die je kunt vertrouwen,’ zei ze uiteindelijk. Ze was eenzaam, maar niet zó eenzaam.


  ‘Nee,’ zei Sergei. ‘Niemand.’


  ‘Geen van je werknemers?’ Ze dacht aan Grigori en de ober, Andrei. Beide mannen leken Sergei te respecteren.


  Hij haalde zijn schouder op. ‘Ik ben hun werkgever. Dat is een ander soort relatie.’


  ‘Een goede vriend dan?’


  Hij gaf geen antwoord.


  Hannah schudde langzaam haar hoofd. ‘Dat vind ik wel sneu.’


  ‘Is dat zo?’ Hij klonk geamuseerd. ‘Ik vind het wel handig.’


  ‘Dat is nog erger.’


  Sergei leunde naar voren en zijn ogen fonkelden als ijs of diamant; koud en hard. ‘Op een gegeven moment bereik je een punt in je leven, Hannah, dat mensen je maar blijven teleurstellen. Dat ze je bedriegen. Je kunt dit beter accepteren en verdergaan met je leven dan telkens opnieuw worden teleurgesteld.’


  ‘En ik,’ zei Hannah, ‘geloof liever in mensen. Ik heb liever vertrouwen in mensen dan dat ik zo cynisch word als jij.’


  Hij lachte. ‘Kijk eens aan,’ zei hij. Zijn blik gleed goedkeurend over haar lichaam. ‘Twee totaal verschillende mensen.’


  ‘Klopt,’ beaamde Hannah. Haar knieën knikten en haar hele lichaam leek te huiveren. De spanning van hun onenigheid was vervangen door een andere spanning.


  Ze dacht niet dat ze het zich inbeeldde dat Sergei haar verleidelijk aankeek en haar met zijn ogen uitkleedde. En ze beeldde zich de reactie van haar eigen lichaam ook niet in. Hij was dan misschien wel cynisch, maar hij was ook ongelofelijk sexy en haar lichaam reageerde daar instinctief op.


  Ze slikte en zocht naar een ander gespreksonderwerp; alles om de plotselinge spanning te negeren die plotseling tussen hen in hing. ‘En jouw ouders?’ vroeg ze. ‘Je was vast ooit afhankelijk van ze, toen je een kind was.’


  Sergei kneep zijn ogen tot spleetjes en zijn blik was kouder dan ze tot nu toe had gezien. ‘Nee,’ zei hij. ‘Ik ben een wees, net als jij. Geen familie om je winkeltje te openen en geen familie om mijn bedrijf te runnen.’


  En geen familie om op te kunnen vertrouwen. ‘Wanneer zijn je ouders overleden?’ vroeg ze voorzichtig.


  ‘Lang geleden.’


  Ze schatte hem niet ouder dan vijfendertig. ‘Toen je nog maar een kind was?’


  Hij perste zijn lippen opeen. ‘Ik weet het niet. Niemand heeft de moeite genomen om het me te vertellen. Ik ben opgevoed door mijn grootmoeder.’


  Hannah keek hem verbaasd aan en Sergei leunde naar voren.


  ‘Al die vragen,’ zei hij spottend. ‘Je bent wel heel nieuwsgierig, nietwaar? Maak je geen zorgen, Hannah. Ik heb het overleefd.’


  ‘Het leven draait niet alleen om overleven,’ zei ze. ‘Het spijt me van je ouders. Het was vast ontzettend zwaar om ze te verliezen, hoe oud je ook was.’


  Sergei haalde achteloos een schouder op, maar hij straalde geen enkele emotie uit.


  Andrei verscheen weer en haalde hun borden weg om ze te vervangen door de volgende gang met pelmeni, een soort Russische ravioli met een vulling van lamsgehakt in flinterdun deeg.


  Hannah nam een hap en haar ogen werden groot van verrukking. ‘Dit is verrukkelijk,’ zei ze voor ze nog een hap nam. Ze glimlachte en besloot om de spanning achter zich te laten. ‘Je praat dus liever niet over je bedrijf,’ zei ze, ‘of over persoonlijke zaken.’


  Sergei fronste. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik dat heb gezegd.’


  ‘Niet met zoveel woorden,’ bekende Hannah. ‘Maar het leek me duidelijk.’


  Hij keek haar verbaasd aan en Hannah beantwoordde zijn blik. Zijn mondhoek krulde een klein beetje omhoog en hij zette zijn wijnglas terug op tafel. ‘Je bent heel open, nietwaar?’


  ‘Als je daarmee bedoelt dat ik eerlijk ben, ja. Maar ik ben niet nieuwsgierig,’ voegde ze er plagerig aan toe. ‘Als ik nieuwsgierig was, had ik je gevraagd waarom je niet over persoonlijke zaken wilt praten.’


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en glimlachte terwijl hij zijn wijnglas weer oppakte. ‘Gelukkig niet.’


  Hannah sloeg hem gade en voelde de nieuwsgierigheid groter worden. Sergei Kholodov was een man met geheimen. Geheimen die hij niet met haar wilde delen. Desondanks was ze geïntrigeerd en een klein beetje geïntimideerd… en ze voelde zich tot hem aangetrokken. Dat stond vast. Het verlangen dat ze voelde was allesoverheersend en dat was nieuw voor haar, want Hadley Springs werd niet vaak bezocht door mannen als Sergei.


  ‘Hoe dan ook,’ zei hij met een luie en sensuele klank in zijn stem, ‘ik praat veel liever over jou.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Over mij?’ Hannah staarde hem aan en herkende die slome klank in zijn stem, zijn sensuele glimlach. Ze voelde een rilling door haar lichaam gaan. ‘Ik zou niet weten waarom,’ zei ze. ‘We hebben het al over mij gehad. En ik ben heel saai.’


  Sergei’s glimlach werd breder en zijn ogen gleden langzaam over haar heen. ‘Dat zullen we nog wel zien.’


  Hannah haalde haar schouders op. Het had geen zin om tegen hem in te gaan. Hij zou er snel genoeg achter komen hoe eenvoudig haar leventje was vergeleken met dat van hem.


  ‘Oké.’ Ze wierp hem een speelse, uitdagende glimlach toe. ‘Ga je gang.’


  ‘Vertel me meer over je winkel,’ zei hij.


  Hannah knipperde met haar ogen. ‘Ik heb je alles al verteld,’ zei ze. ‘Er valt weinig meer te vertellen.’


  Hij zei niets. In plaats daarvan sloeg hij haar gade, waarop Hannah zich gedwongen voelde om zelf verder te gaan.


  ‘Het is een kleine winkel. Meer niet.’


  ‘Met breispullen, zei je?’


  ‘Ja.’


  ‘Houd je van breien?’


  Hannah staarde hem aan en slikte. Het was een logische en onschuldige vraag, maar toch voelde hij beladen. Sergei staarde haar aan alsof hij al haar geheimen al had ontrafeld en recht in haar ziel kon kijken.


  ‘Niet echt,’ zei ze. ‘Mijn moeder heeft het me geleerd toen ik klein was, maar ik kwam nooit verder dan een averechtse steek. Gelukkig gaf ze het uiteindelijk op.’


  ‘Ik begrijp het al.’


  In die paar woorden hoorde Hannah hoeveel hij zag, of hoeveel hij dacht te zien. Hij had een nogal pessimistische blik op de wereld, besefte ze. Hij zag overal alleen het negatieve van in. En het was besmettelijk; zij begon dit trekje al over te nemen en dat beviel haar helemaal niet.


  ‘Ik vind de zakelijke kant leuk,’ zei ze, hoewel dat niet helemaal waar was. Ze vond het wel oké.


  ‘En daarom ga je alleen verder met de winkel.’


  ‘Waarom niet?’


  Hij sloeg haar nog steeds gade, met samengeknepen ogen en zijn lippen iets uiteen. Alles aan hem was scherp en strak. Behalve zijn lippen; die waren zacht en kneedbaar. Ze was erdoor gefascineerd.


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat ik ooit iets anders doe,’ zei ze. ‘En ik bruis van de plannen om de winkel te verbeteren.’


  ‘Moet de winkel worden verbeterd dan?’


  ‘Natuurlijk. Dat geldt voor alle bedrijven. Maar zoals ik al zei, de winkel was het pronkstuk van mijn vader en moeder. Ik kan hem niet zomaar verkopen.’


  ‘Maar wat betekent hij voor jou?’


  ‘Hij is heel belangrijk voor me,’ zei ze vol overtuiging, maar voor het eerst voelde het alsof ze een leugen vertelde.


  ‘Vertel me meer over je reis,’ vervolgde Sergei. ‘Ben je op veel plekken geweest?’


  ‘Valt wel mee.’ Ze glimlachte. Gelukkig ging het gesprek niet meer over de winkel. ‘Ik heb een treinkaart gekocht en ben door Europa gereisd. Moskou was de laatste halte.’


  ‘Vandaar de vlucht die je twee uur geleden hebt gemist.’


  Ze slikte nu ze met de neus op de feiten werd gedrukt. ‘Inderdaad.’


  ‘Met mijn hulp is het geen probleem om morgen alsnog naar huis te vliegen.’


  Opluchting maakte al snel plaats voor de realiteit. Hoewel ze blij was dat ze een nieuw paspoort zou krijgen, wilde ze niet dat er een eind kwam aan deze avond. Maar als ze Sergei moest geloven, zou ze binnen vierentwintig uur weer terug zijn in Hadley Springs.


  ‘Je hebt veel macht hier,’ zei ze. Ze kon zich niet eens voorstellen hoe het moest zijn.


  Sergei haalde een schouder op. Het was een achteloze beweging, alsof het niets was. ‘In Rusland draait alles om de mensen die je kent.’


  ‘Blijkbaar kende ik niet de juiste mensen. De dame bij de ambassade was niet geïnteresseerd in mijn zielige verhaal.’ Hannah glimlachte zuur. ‘Ze was behulpzaam en aardig, dat wel…’


  ‘Natuurlijk,’ zei Sergei, hoewel ze aan zijn geamuseerde stem kon afleiden dat hij het niet met haar eens was.


  Hij leunde voorover en keek haar met fonkelende ogen aan. ‘Of het was een akelige heks die geen zin heeft om moeite te doen voor de radeloze reiziger aan haar loket.’


  Hannah schudde langzaam haar hoofd. ‘Ben je altijd zo negatief over anderen?’


  ‘Ik ben niet negatief over jou,’ herinnerde Sergei haar.


  Ze keek hem vragend aan. ‘Wat voor negatiefs zou je over mij kunnen bedenken?’


  ‘Dat je je liet beroven waar ik bij was, zodat ik je zou helpen…’


  Hannah verslikte zich bijna in haar wijn. ‘Wat zeg je nou?’


  ‘En uiteindelijk zou je al je charmes in de strijd gooien om uiteindelijk in mijn bed te belanden.’


  Hannah dacht echt dat ze zou stikken. Ze hoestte en proestte, waarop Sergei zo vriendelijk was om een glas water in te schenken. Uiteindelijk rechtte ze haar rug weer en depte ze haar ogen droog zodat ze hem vol ongeloof kon aanstaren. ‘Doen vrouwen zulke dingen?’


  Hij haalde weer nonchalant een schouder op. ‘Zo nu en dan.’


  Ze schudde haar hoofd, hoewel ze was geschrokken toen hij het over zijn bed had. Waar zij in zou liggen. ‘En ze laten zich niet afschrikken door je norse gedrag?’


  Hij grijnsde. ‘Was het maar zo’n feest.’


  ‘Het is vast vreselijk om al die vrouwen van je af te moeten slaan,’ zei ze bijdehand. ‘Dat je nog over straat kunt.’


  ‘Dat gaat ook nog maar net.’


  ‘Arme jij.’


  Hij glimlachte nog steeds en schonk haar wijn bij. Wijn die ze eigenlijk niet moest drinken, aangezien ze al een beetje licht in het hoofd werd.


  ‘Maar we hadden het over je reis. Waarom wilde je ineens reizen?’


  ‘Omdat ik dat nog nooit had gedaan,’ antwoordde Hannah. ‘Ik heb mijn hele leven in New York gewoond.’


  ‘En de universiteit?’


  ‘Ik ging naar een universiteit in dezelfde staat, in Albany, op een uur rijden.’


  ‘Wat heb je gestudeerd?’


  ‘Literatuur. Grotendeels poëzie. Mijn ouders wilden dat ik bedrijfskunde ging studeren.’ Ze slikte toen ze zich herinnerde hoe ze hun hoofden hadden geschud.


  Je hebt niets aan een studie literatuur, Hannah. Daarmee kun je de winkel niet runnen.


  De winkel. Altijd weer die winkel. Ze schrok van die afgunst. Waarom had ze nooit eerder zo over de winkel gedacht? Omdat ze nog nooit iemand als Sergei had ontmoet die haar aan het twijfelen bracht.


  ‘Maar je hebt toch voor literatuur gekozen?’ vroeg Sergei en Hannah dwong zichzelf om hem aan te kijken.


  ‘Ja, maar ik ben gestopt.’ Ze haalde haar schouders op, alsof die vreselijke beslissing totaal niet belangrijk was geweest. Maar het was lang geleden en ze had er nooit spijt van gehad. Niet echt.


  ‘Waarom?’


  Ze keek op en herkende die geslepen blik in zijn ogen. Hoe kon hij zoveel over haar weten?


  ‘Mijn vader had een beroerte gehad. Ik was toen pas twintig. Mijn moeder kon niet voor hem zorgen en tegelijkertijd de winkel runnen, dus ben ik naar huis gekomen om haar te helpen. Ik zou teruggaan zodra ze alles weer op de rails had, maar op de een of andere manier…’


  ‘Is het nooit meer goed gekomen,’ vulde Sergei haar aan. Hannah wist dat hij haar begreep.


  Ze haalde opnieuw haar schouders op. Het had geen zin om bedroefd te zijn om iets wat jaren geleden was gebeurd. Ze had de keuze zelf gemaakt. ‘Die dingen gebeuren.’


  ‘Het was vast moeilijk om de universiteit te verlaten.’


  ‘Klopt,’ bekende ze. ‘Maar ik had mezelf beloofd dat ik terug zou komen, en op een dag ga ik ook terug.’


  ‘Wat ga je dan studeren? Bedrijfskunde of literatuur?’


  ‘Literatuur,’ antwoordde Hannah, een beetje verbaasd van haar eigen overtuiging.


  Sergei glimlachte. ‘Dus je hebt toch een droom.’


  Hannah staarde hem aan. ‘Ik denk het wel,’ zei ze uiteindelijk. ‘Hoewel ik niet weet waarom ik zo nodig een graad in literatuur wil. Ik heb eens avondlessen over Emily Dickinson gevolgd, een Amerikaanse dichteres. Maar…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Het is niet alsof ik zelf ga dichten, of iets dergelijks.’


  Sergei’s glimlach werd breder. ‘En ik dacht nog wel dat jij een optimist was.’


  Ze lachte zachtjes. ‘Ja, dat ben ik ook. Dus wie weet. Misschien schrijf ik later het ene sonnet na het andere.’


  Hij deed alsof hij huiverde. ‘Alsjeblieft niet.’


  Ze schoot in de lach, maar Sergei hield zijn blik op haar gericht terwijl hij zijn glas hief en een slok nam.


  ‘Hoe oud ben je?’ vroeg hij ineens.


  ‘Zesentwintig, De universiteit is al even geleden, maar ooit ga ik terug,’ vertelde ze hem met een onverwachte kracht in haar stem. ‘Zodra ik genoeg geld heb –’


  ‘Gespaard?’ vulde Sergei aan en ze lachte zachtjes.


  ‘Ik weet wat je denkt. Als ik echt weer wilde gaan studeren, had ik niet al mijn geld moeten uitgeven aan deze reis.’ En daar had hij waarschijnlijk gelijk in, maar ze had deze reis hard nodig gehad. Nadat haar moeder was overleden, voelde Hannah zich moederziel alleen. Ze moest ontsnappen en een andere wereld beleven. Ze wist hoe impulsief en dom ze was geweest.


  ‘Daar heb je misschien gelijk in,’ zei Sergei droogjes. ‘Maar het is juist goed om zo nu en dan iets impulsiefs te doen.’


  Zoals nu? Dineren met deze man was wel heel impulsief voor haar doen, maar Hannah wist dat ze deze avond voor geen goud had willen missen. Daarvoor vond ze het veel te leuk. ‘Heb jij weleens iets impulsiefs gedaan? Of ben je weleens onvoorzichtig geweest?’ Ze nam een slokje van haar wijn en genoot van de rijke, zachte vloeistof. ‘Laat me raden,’ grapte ze. ‘Je hebt schoenleer gegeten en sliep op straat om je eigen bedrijf te kunnen beginnen.’


  Sergei’s gezicht werd in een oogwenk donker en hatelijk, en Hannah zweeg. Heel even dacht ze zijn ware aard te zien onder het strenge, knappe uiterlijk. Gelukkig ontspande hij zijn gezicht al snel en toverde hij een glimlach op zijn lippen.


  ‘Je zit er niet eens zo ver naast,’ zei hij opgewekt. Het moment was voorbij.


  ‘Hoe dan ook, deze reis was belangrijk voor me,’ zei ze met dezelfde opgewektheid. ‘Of het nu logisch was of niet.’


  ‘Maar je moeder vroeg je dus om te stoppen met je studie zodat je haar kon helpen. Had ze niet iemand anders kunnen vragen, zodat jij je studie af kon maken?’


  ‘Ik had nee kunnen zeggen.’ Ze herinnerde zich het telefoongesprek. Haar moeder had haar niet willen vertellen hoe het nu echt met haar vader ging en had erop aangedrongen dat Hannah op de universiteit bleef.


  ‘Echt?’ vroeg Sergei zachtjes. Hannah keek hem vol ongeloof aan. Wat wilde hij daarmee zeggen? Hij had haar moeder nooit gekend.


  ‘Mijn moeder wilde dat ik mijn studie afmaakte, maar ik stond erop dat ik naar huis kwam,’ verklaarde Hannah. Ze hief haar kin en beantwoordde brutaal zijn blik. ‘Ik wilde er voor ze zijn.’


  Sergei knikte alleen maar en Hannah wist dat hij haar niet geloofde.


  ‘Waarom ben je zo cynisch?’ vroeg ze. ‘Iedereen is verdacht volgens jou.’ Van de jongens op straat tot de vrouw bij de ambassade en zelfs haar eigen moeder. ‘Waarom ben je –’


  ‘Ervaring,’ onderbrak Sergei haar.


  Hannah schudde haar hoofd en gebaarde naar hun weldadige omgeving. ‘Je bent miljonair. Je leven kan nooit heel vreselijk zijn geweest.’


  ‘Geld maakt niet gelukkig, zegt men toch?’


  ‘Toch kan het niet allemaal kommer en kwel zijn geweest,’ drong ze aan. ‘Kun je dan niets bedenken dat wel goed was?’


  Hij lachte schamper. ‘Optimist tot in de kist, of niet?’


  Hannah trok een zuur gezicht. ‘Dat klinkt wel heel erg, maar als je daarmee bedoelt dat ik overal iets goeds in kan zien, dan heb je gelijk. Ik ben niet van plan om chagrijnig en negatief door het leven te strompelen. Wat heb je daar nou aan?’


  Sergei hield haar blik korte tijd vast. ‘Nou,’ zei hij uiteindelijk, ‘het behoedt je voor teleurstellingen.’


  ‘En het behoedt je voor een gelukkig leven,’ antwoordde Hannah. Daar draaide haar reis om; om kansen te grijpen en echt te leven. Ze was zes jaar lang amper de deur uit geweest omdat ze eerst voor haar vader en daarna voor haar moeder had gezorgd. Pas toen was ze er klaar voor.


  Ze zette haar ellebogen op de tafel en keek hem uitdagend aan. ‘Vertel me over één goede gebeurtenis in je leven. Of over één goed persoon in je leven. Een vriend of familielid. Iemand die een verschil maakte. Iemand over wie je nooit cynisch zou kunnen zijn.’


  ‘Waarom?’ vroeg hij.


  Ze rolde met haar ogen. ‘Omdat ik het zeg. Omdat ik je wil laten zien dat sommige mensen van nature goed zijn.’


  Hij leunde naar voren en Hannah zag een vastberaden fonkeling in zijn ijsblauwe ogen.


  ‘Ik zou zo kunnen liegen.’


  ‘En wat is daar nou leuk aan?’


  ‘Moet dit leuk zijn?’ plaagde hij.


  Ze wierp hem een flirterige blik toe. ‘Vermaak jij je dan niet?’ zei ze en ze zag vuur in zijn irissen.


  Hij hield haar blik vast en Hannah voelde haar lichaam tot leven komen. Opwinding kietelde haar buik en stroomde door haar aderen naar de rest van haar lichaam. Het was meeslepend, spannend en verslavend. Ze verlangde naar meer.


  ‘Ik denk het wel,’ zei Sergei langzaam. Hannah ontweek zijn blik niet.


  ‘Alyona,’ zei hij uiteindelijk.


  Hannah knipperde met haar ogen. Ze had te lang naar hem gestaard en haar hoofd – en de rest van haar lichaam – stond op scherp. ‘Alyona?’


  ‘Alyona.’ Zijn neutrale stem verried niets. ‘Ze was de enige persoon die ik heb gekend die van nature goed was.’


  Aan de manier waarop hij over haar sprak, kon Hannah afleiden dat Alyona – wie ze ook was – niet meer in zijn leven was.


  ‘Mooi,’ zei ze terwijl ze haar rug tegen de rugleuning duwde. ‘Je kende dus wel iemand die een positieve invloed op je heeft gehad. Iemand over wie je geen cynische opmerkingen kunt maken. Vertel me eens over haar.’


  ‘Nee,’ zei hij kortaf. Hannah verstijfde door dit botte antwoord. Ze was zelfs een beetje gekwetst, hoewel ze niet het recht had om zijn geheimen los te peuteren.


  ‘Goed dan,’ zei ze. ‘Maar je hebt dus wel iemand.’


  ‘Ik hád iemand.’ Zijn dreigende gezicht weerhield haar ervan om door te vragen.


  Ze was meteen geïntrigeerd door deze Alyona. Was ze zijn vriendin geweest, of misschien zijn vrouw? Misschien verborg hij een gebroken hart. Of misschien had ze te veel soaps gekeken.


  ‘Maar waarom wantrouw je mensen zo?’ vroeg ze. Ze probeerde nonchalant te klinken, maar ze wilde het echt graag weten. ‘Vertrouw je dan niemand?’


  ‘Zoals ik al zei, dat komt door mijn ervaring. De meeste mensen hebben een dubbele agenda en dat betekent weinig goeds.’ Zijn lippen vormden weer een sensuele glimlach. ‘Behalve jij misschien.’


  ‘Ik?’


  ‘Jij bent de meest verfrissende en optimistische persoon die ik ken, op het irritante af.’


  Hannah schoot meteen in de verdediging. ‘Irritant?’


  ‘Wij cynici zijn snel geïrriteerd door optimisme.’


  ‘Misschien kun je wel wat optimisme in je leven gebruiken.’


  Sergei bekeek haar met lodderige ogen die haar zo langzaam in zich opnamen dat ze de opwinding voelde terugkeren. Wist hij wel hoe sensueel hij was wanneer hij zo naar haar keek? Hij kleedde haar uit met zijn ogen.


  Ze voelde zich zelfbewust onder zijn blik, terwijl het verlangen door haar aderen stroomde en al haar zintuigen op scherp zette. Ze wilde dit. Wat het ook was, wat er ook zou gebeuren, ze wilde het.


  Hij keek haar recht in haar ogen aan en hield haar blik vast. ‘Misschien heb je gelijk,’ fluisterde hij.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Waar was hij mee bezig? Sergei zag hoe Hannahs ogen donker werden – met verlangen, dat wist hij zeker – en hij voelde zijn schuldgevoel aan zijn geweten knagen. Sinds wanneer had hij een geweten? Hij had nooit zover kunnen komen in dit leven als hij een geweten had gehad.


  Ze deed hem aan Alyona denken, met die fonkeling in haar ogen en de manier waarop ze haar kin hief. Ze had hem zelfs zover gekregen om Alyona’s naam te noemen en dat deed hij anders nooit.


  Hij stond op en stak zijn hand naar haar uit. Ze nam hem zonder aarzeling aan.


  ‘Kom mee.’


  ‘Waarheen?’


  Ze vertrouwde hem volledig. Sergei stopte voorzichtig een pluk haar achter haar oor. Haar huid was zacht en hij kon de geur van sneeuwklokjes in haar haar ruiken en haar hartslag in haar hals zien. ‘Ik heb eeneigen eetruimte. Alleen voor mij,’ zei hij. ‘Daar kunnen we wat drinken.’


  ‘Ik heb al genoeg gedronken,’ zei Hannah lacherig.


  Sergei glimlachte. ‘Een nagerecht dan.’ Ze hield vast van zoetigheid.


  Hannah staarde naar hem met grote ogen. Hoe onschuldig ze ook was, Sergei wist dat ze maar al te goed begreep waar deze avond toe zou leiden.


  Ze beet op haar lip en keek verlegen naar de grond. Heel even besloot Sergei om haar te laten gaan. Om haar te vertellen dat ze beter naar haar kamer kon gaan. Dat ze hem moest vergeten.


  Maar toen keek ze op en zag hij vernieuwde vastberadenheid in haar lichtblauwe ogen.


  ‘Laat maar zien,’ zei ze zachtjes. Hij vlocht zijn vingers in de hare en nam haar mee naar de discrete houten deur achter in de eetzaal die naar zijn privékamer leidde.


  De deur klikte zachtjes achter hen dicht en hij wendde zich tot haar.


  ‘Wat –’ begon ze, maar haar stem verstierf. Ze wachtte.


  ‘Wat ik doe?’ vulde hij fluisterend aan. ‘Ik ga je kussen.’


  ‘Me kussen?’ Hannah werd overmand door een bliksemschicht van verlangen. Ze kon niet geloven dat dit echt gebeurde, dat een man als Sergei – een man die krachtig en ontzettend aantrekkelijk was – haar ooit zou willen. Ze stopte met praten en zuchtte. Ze gaf zich over. Dit wilde ze meer dan wat dan ook. Ze was onschuldig en naïef, maar ze wist wat ze deed.


  ‘Jou kussen,’ bevestigde Sergei. Hij legde een hand tegen haar wang en zijn handpalm voelde ruw aan tegen haar zachte huid. Zijn duim gleed omlaag, over haar volle lippen. ‘Wil je dat ik je kus?’


  Hannah barstte bijna in lachen uit. ‘Ik vermoed dat je ervaring hebt. Kun je dat niet zien dan?’


  Hij lachte zachtjes. ‘Ja, dat kan ik zien.’


  Hannah wilde hem zo graag dat het haar niet kon schelen dat ze ongeduldig of zelfs opdringerig overkwam. Ze glimlachte en wachtte. Hoewel ze dit graag wilde, wilde ze ook dat hij de eerste stap zette.


  En dat was precies wat Sergei deed. Hij legde zijn hand in haar hals en trok haar voorzichtig naar zich toe. Ze stond het toe, terwijl haar hart bonsde. Ze keek omhoog en wachtte tot ze zijn lippen op de hare voelde.


  


  Het ging zo makkelijk. Te makkelijk om verkeerd te zijn. Sergei verdrong die gedachte. Hij wilde van het moment genieten, want zo had hij al die tijd weten te overleven. Dat was de enige manier waarop hij kon functioneren.


  Hij nam haar gezicht in zijn handen en liet zijn duimen over haar kaaklijn glijden terwijl hij genoot van de warmte van haar zijdezachte huid. Hij liet zijn handen langs haar hals omlaagglijden, onder haar volle haarbos, waarna hij haar naar zich toe trok. Ze verzette zich niet. Precies zoals hij had verwacht.


  De eerste aanraking van haar lippen was adembenemend pijnlijk. Hij had niet verwacht dat hij haar zo zacht zou kussen, of dat het zoveel in hem los zou maken. Hij kuste haar harder, tot hij haar lippen uiteen duwde zodat zijn tong bij haar kon binnendringen.


  Ze maakte een zacht geluidje, een combinatie van verrassing en verlangen, waarna ze haar handen omhoog naar zijn schouders liet glijden.


  Hij wilde rationeel blijven, koelbloedig en beheerst, maar haar onschuldige reactie maakte elke gedachte simpelweg onmogelijk. Hij kuste haar harder omdat dat moest, niet omdat hij haar of zichzelf iets wilde bewijzen.


  Zijn handen gleden over haar lichaam, over haar heupen, tot zijn vingers onder het zachte materiaal van haar jurk glipten. Ze hapte naar adem toen hij zijn hand op haar blote bovenbeen legde. Elke reactie was ongekunsteld en oprecht; haar lichaam was net zo openhartig als haar karakter.


  Sergei legde zijn hand om haar dij en trok hem tegen zijn heup aan zodat ze hem optilde, waarna hij diezelfde hand naar haar enkel liet glijden. Hij drukte zich tegen haar aan en zijn opwinding – en zijn intentie – was meer dan duidelijk.


  Hannah hapte naar adem en trok zich terug. Ze hijgde en haar lippen waren rozig en gezwollen, haar haar warrig rondom haar rode gezicht. Ze zag er heerlijk uit.


  ‘Dit… gaat me allemaal een beetje te snel,’ zei ze lacherig.


  Sergei glimlachte. ‘Eerlijk?’


  ‘Het is geweldig,’ zei ze, nog steeds oprecht. ‘Maar ik ben…’ Ze legde haar handen tegen haar gezicht, alsof ze zo haar warme wangen wilde afkoelen. ‘Ik ben dit niet gewend.’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij. ‘Je bent maagd, of niet?’


  Hannahs ogen werden groot en haar wangen werden nog roder. ‘Het is zeker overduidelijk,’ zei ze en Sergei knikte zachtjes.


  ‘Nogal.’


  Ze liet haar handen zakken en keek weg voor ze schamper lachte. ‘Je denkt nu helemaal dat ik een idioot ben.’


  Hij had nee kunnen zeggen. Hij had haar in zijn armen kunnen nemen en haar kunnen vertellen dat ze prachtig, begeerlijk en perfect was. En daar was dan geen woord van gelogen. Vervolgens had hij haar naar boven kunnen brengen, waarna ze de hele nacht de liefde zouden bedrijven. De volgende ochtend zou ze weg zijn en hij ook. Simpel.


  Maar Sergei hield zijn mond.


  Hannah liet haar hoofd zakken en haar warrige haar bedekte haar gezicht. Ze zag er jong en kwetsbaar uit en Sergei kon haar nog steeds op zijn lippen proeven. Ze deed een stap naar voren en legde haar handpalmen tegen zijn borst zodat hij de warmte door zijn hemd kon voelen.


  ‘Maar nu is de vraag…’ zei ze zachtjes terwijl ze naar hem opkeek en haar haar als een kastanjebruine waterval over haar rug viel. ‘…of je dat vervelend vindt.’


  ‘Wat precies?’ herhaalde hij geschokt. Hij was nog nooit eerder zo verrast door een vrouw; niet alleen door haar aanraking, maar door haar hele karakter. Hannahs blik was oprecht en ze verlangde overduidelijk zo krachtig naar hem dat het hem een beetje irriteerde. Niemand zou zich ooit zo kwetsbaar moeten opstellen. Dat kon alleen maar tot teleurstelling en pijn leiden.


  ‘Dat ik een idioot ben,’ fluisterde ze met speelse stem, en hoewel haar ogen donker en groot waren, voelde hij dat haar handen trilden tegen zijn borst.


  Sergei wist dat ze nu moesten stoppen.


  ‘O, ik vind het niet vervelend,’ mompelde hij, waarna hij haar kuste. Maar deze kus leek in de verste verte niet op de tedere aanraking van hiervoor. Deze kus was ruw en veeleisend.


  Hij voelde Hannah toegeven en hij liet zijn handen van haar schouders glijden, omlaag naar haar heupen, zodat hij haar weer tegen zich aan kon drukken. Ze gaf zich over, en hoe. Haar lichaam was zacht en ze kroop tegen hem aan, terwijl ze haar handen door zijn haar woelde. Hij voelde haar hartslag tegen zijn borst en ze hapte naar adem; hij kon niet meer rationeel denken en werd gedreven door een oerkracht die niet alleen lichamelijk was.


  Zijn handen gleden onder haar billen en hij drukte haar tegen de deur, trok haar benen omhoog om zijn heupen terwijl zijn handen onder haar rok graaiden. Hij wilde haar huid tegen de zijne voelen.


  Ze sloeg haar armen om zijn hals en legde haar achterhoofd tegen de deur. Haar lippen gingen iets uiteen, maar haar hart ging tekeer. Hij hijgde en zijn vingers duwden haar kanten ondergoed opzij.


  ‘Sergei,’ zei ze. Zijn naam was slechts een fluistering en in het verlangen en de woede die hem hadden overmeesterd, had hij ineens een helder moment.


  Ze was nog maagd en hij verslond haar als een beest tegen een deur. Haar mond was gezwollen van zijn harde kussen.


  Waar was hij mee bezig? Wat had hij gedaan? Hij duwde zich van haar af en deed een wankele stap naar achteren. Hij werd overspoeld door een overweldigende zelfhaat, als zuur dat aan zijn ziel vrat.


  ‘Sergei,’ zei ze opnieuw en deze keer wist hij dat er een vraag zou volgen die hij niet kon beantwoorden.


  Hij haalde zijn handen door zijn haar en zuchtte huiverend. Hannah rechtte haar rug en trok haar jurk omlaag. Haar handen trilden.


  Sergei keek weg. Het was beter zo, dat wist hij zeker. Het was beter om een einde te maken aan iets wat nooit had mogen beginnen.


  


  Ze was dan misschien wel maagd en net zo onschuldig en optimistisch als Sergei beweerde, maar zelfs met de meest positieve instelling wist Hannah dat het fout zat. Sergei wilde haar niet eens meer aankijken.


  Ze voelde zich ellendig. ‘Blijkbaar ben ik een nog grotere idioot dan ik dacht,’ zei ze. Ze probeerde sarcastisch te klinken, maar haar stem was hees.


  ‘Ja, dat klopt,’ antwoordde Sergei kortaf. Hannah schrok van de woede in zijn stem, want hoewel hij haar net had weggeduwd, had ze deze klank niet verwacht. Maar nu ze eindelijk op adem kwam en zich bewust werd van haar verwarde kapsel en haar gezwollen lippen, besefte ze wat ze bijna hadden gedaan. Ze vroeg zich af wat er was gebeurd als Sergei er geen eind aan had gemaakt… En of ze er spijt van zou hebben.


  ‘Sergei, waarom –’


  ‘Niets zeggen.’ Hij haalde opnieuw zijn hand door zijn haar. ‘Ga naar je kamer,’ zei hij, alsof ze een ongehoorzaam kind was. ‘Grigori zal morgen voor je zorgen.’


  ‘Voor me zorgen?’


  ‘Je paspoort. Je vlucht.’ Zijn lippen vormden een sluwe glimlach. ‘Met een beetje geluk ben je morgen om deze tijd het land uit, milaya moya.’


  Ze herkende het Russisch. Mijn liefste. En Sergei had nog nooit zo cynisch geklonken als wanneer hij die liefkozing uitsprak.


  ‘Waarom duwde je me van je af?’ vroeg ze voorzichtig.


  Sergei perste zijn lippen opeen. Hij keek haar woedend aan, terwijl hij haar nog geen minuut geleden nog hartstochtelijk had gezoend.


  ‘Waarom ben je zo, Hannah?’


  ‘Hoe?’


  ‘Zo verdomd naïef.’ Hij deed een stap in haar richting, met vuur in zijn ogen. ‘Wil je weten waarom ik je van me afduwde? Omdat ik geen seks heb met maagden, milaya moya, en al helemaal niet met maagden die amper kunnen kussen.’


  Au. Hannah knipperde met haar ogen, slikte een brok in haar keel door en hief haar kin. ‘Ik denk niet dat –’


  Sergei schoot in de lach. ‘Geloof me nou maar.’


  ‘Dat zeg je gewoon,’ hield ze vol, want Sergei was te kwaad om haar uit verveling en afgrijzen van zich af te hebben geduwd. Ze sloeg haar armen over elkaar. Ze snapte niets van zijn plotselinge weigering; ze was dan wel onervaren, maar ze had heel goed doorgehad hoezeer hij naar haar had verlangd.


  ‘Ik ben niet getikt.’


  Hij fronste. ‘O, nee?’


  ‘Nee.’ Hoewel ze er steeds maar aan begon te twijfelen. Ze was hier niet in haar element, maar toch voelde ze meteen dat Sergei iets achterhield. Hij had haar niet van zich af geduwd omdat hij haar niet meer wilde, maar waarom dan wel?


  Omdat hij haar niet wilde kwetsen.


  Het besef schoot haar ineens te binnen en ze kwam er niet meer van af. Maar ze aarzelde. Sergei was immers de koudste en meest cynische man die ze ooit had ontmoet.


  ‘Ik geloof je niet,’ zei ze langzaam.


  Hij lachte schamper. ‘Je bent echt naïef. Je gelooft altijd in het beste in mensen. Dan geloof je me niet.’


  ‘Je bent al die tijd erg aardig geweest,’ vervolgde Hannah. Diep vanbinnen wist ze dat ze gelijk had.


  ‘Niemand is zomaar aardig,’ zei Sergei. Zijn ogen keken haar doordringend aan, zowel ijzig als vurig. ‘Ik heb gezegd dat iedereen een dubbele agenda heeft, weet je nog?’ Hij stapte weer naar haar toe en torende boven haar uit. Hannah hield voet bij stuk, hoewel ze zich geïntimideerd voelde.


  ‘Weet je wat mijn dubbele agenda was, milaya moya?’


  ‘Noem me niet zo.’


  ‘Maar je bent toch zo lief?’ Hij raakte voorzichtig haar wang aan en Hannah schrok van de aanraking. Zijn woorden en daden waren verachtelijk en ze wist dat hij haar met opzet wilde afschrikken, ook al wist ze niet waarom.


  ‘Ik wilde je in mijn bed lokken,’ vervolgde hij fluisterend terwijl hij haar wang aanraakte, ‘Waarom denk je dat ik die straatschoffies wegjoeg? Je bent erg aantrekkelijk, op een eenvoudige manier.’


  Hannah slikte. ‘Dan mag je weleens een andere versiertruc proberen,’ zei ze. ‘Ik vond je in het begin onuitstaanbaar.’


  Zijn vingers versteenden even, tot hij glimlachte. ‘Ah, maar ik kreeg toch mijn zin, of niet? Want ik had je, hier tegen die deur.’ Zijn glimlach werd breder en zijn ogen straalden.


  Hannah hief haar kin. ‘Waarom stopte je dan?’


  ‘Heb je dat dan nog niet door?’ Hij liet zijn hand zakken en deed een stap naar achteren. ‘Ik hoef je niet meer.’


  Zonder aarzeling keek ze naar de plek waar zijn opwinding enkele minuten geleden nog maar al te duidelijk was geweest. ‘Is dat zo?’ zei ze uitdagend. ‘Ik ben dan wel een maagd, Sergei, maar zo onschuldig ben ik nou ook weer niet.’


  Sergei’s ogen lichtten op en hij kneep ze tot spleetjes. ‘Ik geef toe, milaya moya, dat ik hier aan mijn trekken had kunnen komen, maar ik ben een verfijnd mens. Het was de moeite niet waard. Maagden zijn zo vermoeiend en hebben de neiging om achteraf emotioneel te worden. Ik had geen zin in die tranen.’


  Elk woord was een klap in haar gezicht. Ze keek op en zag hoe Sergei haar aandachtig bestudeerde. Hij was gespannen, alsof hij emoties probeerde te onderdrukken, en ze besefte dat ze toch niet getikt was. Als ze hem had verveeld, dan was hij al veel eerder gestopt. Dan had hij haar met een simpel gebaar weggestuurd.


  Ze stapte op hem af; nu was zij degene die zijn wang streelde. ‘Nee, Sergei,’ zei ze. ‘Dat geloof ik niet. Je probeert me af te stoten en ik weet niet precies waarom. Misschien ben je bang dat je me kwetst, of misschien ben je gewoon bang. En misschien was deze avond niets meer dan een mooie avond.’ Ze slikte en hield haar hand tegen zijn wang. ‘Maar ik weet ook dat je me niet de waarheid vertelt.’


  Hannah bevroor toen de deur naar de privékamer werd geopend en toen ze zich omdraaide, zag ze een vrouw naar binnen strompelen. Ze droeg een zwart topje van lycra en een rood leren rokje dat tot halverwege haar bovenbenen kwam. Haar outfit werd afgemaakt met hoge knielaarzen van zwart kunstleer, terwijl haar peroxideblonde haar tot haar middel viel. Alles aan haar was seksueel en aan de manier waarop ze naar Sergei lachte, kon ze zien dat ze elkaar heel goed kenden.


  ‘Sergei…’ Ze giechelde voor ze in het Russisch tegen hem begon te praten. Ze was zo dronken dat Hannah niet eens probeerde om haar te begrijpen.


  ‘Nee,’ zei Sergei kortaf tegen de vrouw terwijl hij bij Hannah vandaan stapte. ‘Je stoorde ons niet, Varya,’ zei hij met een fluweelzachte stem, in het Engels zodat Hannah precies begreep wat hij zei. ‘Ik verwachtte je al.’


  Hannah keek geschrokken toe toen Sergei naar Varya liep en een arm om haar middel sloeg, waarbij hij haar zowel stevig op haar benen hield als tegen zich aan drukte. De vrouw genoot van zijn krachtige lichaam terwijl ze haar hoofd tegen zijn schouder legde en opnieuw giechelde. Hij mompelde haar iets toe in het Russisch en ze antwoordde, en toen Sergei haar op haar voorhoofd kuste, drukte hij haar steviger tegen zich aan.


  Voor Hannah was het alsof de wereld verging. Nu ze Sergei met deze vrouw zag, was het alsof alles waar ze op had vertrouwd, alles waar ze in had geloofd, een grote leugen was. Alsof Sergei’s cynische beschuldigingen allemaal waar waren en dat haar optimistische houding op die van een naïef schoolmeisje leek.


  ‘Goed dan.’ Ze had haar stem weer gevonden, hoewel hij nog hees en rauw klonk. ‘Dan laat ik jullie maar alleen.’


  Varya keek haar minachtend aan en Sergei wierp haar slechts een uitdagende glimlach toe. ‘Dat is een goed idee,’ zei hij voor hij zich weer tot Varya wendde.


  Zonder om te kijken, verliet ze de kamer door de ene voet voor de andere te zetten. Elke stap was een marteling, maar ze wist de deur te bereiken. Achter haar hoorde ze Sergei iets tegen Varya mompelen; zijn woorden klonken liefkozend.


  Hannah aarzelde. Er klopte iets niet. Een man die zo verfijnd was als Sergei zou nooit kiezen voor zo’n verlepte vrouw als Varya. Al zijn woorden leken geacteerd.


  Ze draaide zich om, haar hand op de deurklink. Varya’s hoofd lag nog tegen Sergei’s schouder en hij keek op haar neer met een blik die volgens Hannah een en al verdriet uitstraalde.


  Tot hij opkeek en haar daar zag staan, waarop zijn blik bevroor.


  Hannah wist niet waar ze de woorden had gevonden, maar ze wist wel dat ze ze meende. ‘Je bent een beter mens dan je denkt, Sergei.’


  Een fractie van een seconde zag ze een nieuwe emotie op zijn gezicht, maar die was weg voor Hannah kon zien welke het was.


  ‘Getikt,’ zei hij zachtjes voor hij zich omdraaide.


  Hannah vermoedde dat hij gelijk had en verliet de kamer zonder nog een woord te zeggen.


  


  Sergei hoorde de deur zachtjes dichtklikken en zuchtte. Hij had niet eens gemerkt dat hij zijn adem had ingehouden.


  ‘Je bent altijd zo goed voor me,’ mompelde Varya in het Russisch, haar hoofd nog steeds tegen zijn schouder. Haar adem stonk naar goedkope wodka.


  ‘Ben je bij Grigori geweest?’ vroeg hij.


  ‘Ik wil niet dat hij me zo ziet,’ zei Varya, waarbij het laatste woord eindigde in een snik. Ze werd altijd sentimenteel als ze had gedronken.


  ‘We frissen je even op.’ Hij kon aan niets anders denken dan aan Hannahs geschokte gezicht en de pijn en eerlijkheid in haar lichtblauwe ogen. Het was beter zo, dat wist hij zeker. Varya had geen beter moment kunnen kiezen om binnen te vallen. Het was de beste manier om Hannah weg te jagen en om haar illusies de grond in te boren.


  Met zijn arm om Varya’s middel leidde hij haar naar een suite die hij speciaal voor haar vrijhield. Varya was volkomen onvoorspelbaar en hij wist nooit wanneer ze weer in zijn leven kon verschijnen.


  Varya zat snikkend op de rand van het bed terwijl Sergei het bad liet vollopen. Hij bestelde eten en schone kleren die op de kamer zouden worden bezorgd en toen hij de telefoon ophing, keek Varya hem aan met betraande ogen. De mascara liep over haar wangen.


  ‘Je bent zo goed voor me, Sergei. Je moet doen alsof je me niet kent en nooit meer met me praten.’ Ze snikte weer.


  Sergei glimlachte en kwam naast haar op het bed zitten. Hij stopte een haarlok terug achter haar oor. ‘Dat zou ik nooit kunnen, Varya. We kennen elkaar al sinds we klein waren.’


  Hij keek haar ongerust aan. Elke keer dat Varya weer in zijn leven verscheen, zag ze er vermoeider uit. Maar ze nam geen hulp aan en ze had zich nooit op haar gemak gevoeld in Sergei’s nieuwe wereld. Ze zocht alleen hulp als ze wanhopig was en vertrok zo snel mogelijk.


  ‘Je bent lief voor me,’ zei ze opnieuw. ‘Maar je bent zo eenzaam, Serozhya,’ vervolgde ze, waarbij ze zijn koosnaampje uit hun jeugd gebruikte. ‘Zo eenzaam. Je laat niemand dichtbij komen. Zelfs mij niet.’


  ‘Oude gewoonte, Varya.’


  Ze keek hem lodderig aan. ‘Ik wil dat je gelukkig bent.’


  Gelukkig? Sergei kon zich niet eens meer herinneren wanneer hij voor het laatst die emotie had gevoeld. Bevrediging, ja. Triomf, ook. Maar echt geluk? Nooit.


  ‘Ik maak me nu vooral zorgen om jou,’ antwoordde Sergei, waarna hij haar van het bed hielp. ‘Stap maar in bad.’ Hij hielp haar met uitkleden, alsof ze een klein kind was. Hij wist dat ze daar nu niet toe in staat was. Toen ze zich eindelijk in het schuim had laten zakken en haar ogen had gesloten, liet Sergei haar achter, maar hij liet de deur op een kier zodat hij haar in de gaten kon houden.


  Er werd op de deur van de suite geklopt en nadat Sergei had geantwoord, kwam Grigori de kamer binnen. Zijn gezicht was bleek, op de wijnkleurige vlek na die de reden was geweest dat hij in de steek was gelaten en die de oorzaak was van zijn ellendige jeugd in het weeshuis.


  ‘Sergei, het spijt me. De bewakers vertelden me dat Varya je zocht, maar ik wist niet dat ze je had gevonden in het restaurant –’


  ‘Het is al goed,’ zei Sergei snel. ‘Ik ben blij dat ze me heeft gevonden.’


  ‘Is ze –’


  ‘Ze heeft een warm bad en een warme maaltijd nodig, en zo’n twaalf uur slaap,’ zei Sergei. Grigori knikte; ze wisten allebei dat Varya veel meer nodig had, maar ze wisten ook dat ze die hulp nooit zou accepteren. Het leven op straat was voor haar veel zwaarder geweest dan voor hen. Een vrouw was veel kwetsbaarder en die zware jaren hadden Varya voorgoed getekend.


  ‘En Miss Pearl?’ vroeg hij aarzelend, maar Sergei keek de andere kant op.


  Hij kon nog steeds haar zachte hand tegen zijn wang voelen. Ze wilde in hem geloven. Hij was blij dat hij die illusie de grond in had kunnen boren.


  Hij wendde zich weer tot Grigori. ‘Je kunt haar morgen helpen met haar visum en paspoort,’ zei hij. ‘Ik wil haar niet meer zien.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Een jaar later.


  


  Sergei keek humeurig naar de skyline van Manhattan terwijl een handvol belangrijke zakenlui rondom de vergadertafel door hun papieren bladerden.


  ‘Mr. Kholodov?’


  Met tegenzin wendde hij zich weer tot de tafel vol directeuren die hem ongemakkelijk aanstaarden. Hij wilde hun bedrijf overnemen en deze vergadering was slechts een formaliteit waarbij enkele papieren moesten worden ondertekend. Hij gebaarde naar de man die naast hem zat.


  ‘Ik ben klaar om te tekenen.’


  Hij krabbelde zijn handtekening op een aantal formulieren, maar dacht ondertussen aan de skyline van de stad.


  Hadley Springs… op ongeveer vier uur rijden ten noorden van New York.


  Zelfs nu, een jaar later, was hij het nog niet vergeten. Hij kon zich elk moment van die avond nog helder voor de geest halen. Elk detail van Hannah Pearl.


  Hij schoof de formulieren van zich af en luisterde amper naar de stemmen die vertelden over de overdracht van de activa. Wat kon hem dat ene bedrijf interesseren als hij er al zoveel had? Hij was rusteloos en stond op van de tafel om voor het kamerhoge raam te staan dat uitkeek over de stad. Central Park was een groene jungle in de verte.


  ‘Blijf praten,’ zei hij ongeduldig, terwijl hij met zijn rug naar de tafel stond. ‘Ik luister.’ Dat was gelogen.


  Was ze nog dezelfde persoon als toen? vroeg hij zich af. Nog even naïef en optimistisch als die avond?


  Of had het leven haar eindelijk een lesje geleerd zodat ze was uitgegroeid tot een achterdochtige en cynische vrouw? Misschien had hij haar wel dat lesje geleerd.


  ‘Mr. Kholodov…’


  Zou ze haar winkeltje nog hebben? Het had als een eenzaam leven geklonken, zwoegen in een winkeltje waar ze zelf geen band mee had. Ze hield niet eens van breien. En toch had ze de winkel aangehouden als eerbetoon aan haar ouders en met het misplaatste optimisme dat ze het vast wel zou redden.


  Sergei stond er zelf van versteld dat hij zich nog zoveel van haar kon herinneren en hoe vaak hij nog aan haar dacht, of hij dat nu wilde of niet. Verbazingwekkend wat voor verschil één avond kon maken.


  Een paar maanden nadat Hannah was vertrokken – Grigori had haar documenten geregeld en een eersteklas ticket naar huis geboekt – had Sergei een privédetective ingeschakeld die rond moest vragen naar Alyona. Hij wilde haar eindelijk vinden, hoewel hij haar al ruim twintig jaar niet had gezien. Zij was toen vier geweest, hij veertien, en ze waren allebei al gehard door het leven.


  De privédetective had haar nog steeds niet gevonden. De archieven van het weeshuis waren dubieus en soms ontbraken er hele stukken. Sergei had hem al twee keer de opdracht gegeven om te stoppen, want hij wist niet eens of hij wel wilde weten waar ze was. Maar dan had hij aan Hannah gedacht en aan haar onschuldige glimlach en had hij de privédetective gevraagd of hij weer op onderzoek uit wilde gaan. Misschien wilde hij na al die jaren weer geloven in iets – of iemand – die goed was, net als Hannah.


  ‘Mr. Kholodov…’


  Sergei draaide zich eindelijk om en wendde zich tot de twaalf directeuren die op hem wachtten. Hij had geen moment naar ze geluisterd.


  ‘Prima,’ zei hij kortaf en ze knikten allemaal. Hij had geen idee waarmee hij akkoord was gegaan, maar dat deed er nu niet meer toe. Hij had de formulieren al ondertekend.


  Hij richtte zich weer tot het raam. Hadley Springs lag op vier uur rijden. Er was slechts een korte zoekopdracht op internet voor nodig om te achterhalen of ze daar nog steeds woonde en wat haar adres was. En als ze er nog woonde… dan kon hij een auto huren. Dan kon hij vanmiddag nog op de stoep staan.


  Hij schrok van zijn eigen gedachte, hoewel het goed voelde. Heel goed. Dan zou hij haar weer zien en kon hij antwoorden krijgen – en meer. Ze hadden zich tot elkaar aangetrokken gevoeld en door naar haar toe te gaan kon hij haar uit zijn hoofd zetten en haar eindelijk vergeten.


  Dat wilde hij toch?


  Of wilde hij haar gewoon weer zien, ongeacht de reden?


  Het deed er niet toe. Hij wist wat de volgende stap zou zijn. Hij wendde zich tot de mannen aan de vergadertafel die op hem wachtten.


  ‘Ik denk dat we hier wel klaar zijn, heren.’


  


  De bel bij de deur van Knit & Pearl rinkelde en Hannah keek op van de saaie administratie. ‘Hoi, Lisa.’


  De oudere vrouw antwoordde met een glimlach en zette een tas met handgebreide truien op de balie. ‘Hoe ziet het eruit?’ vroeg ze terwijl ze naar Hannahs papieren keek.


  Hannah grijnsde. ‘Niet zo best.’


  Lisa knikte, maar Hannah glimlachte, sloot de map en keek naar de tas. ‘Heb je meer truien gemaakt?’


  ‘En een paar mutsen en bijpassende handschoenen. Ik weet dat het bijna lente is, maar het is nog fris buiten.’


  ‘Geweldig.’ Hannah stond op om de spullen te bekijken. Lisa Leyland was het afgelopen jaar een goede vriendin geworden. Een paar weken nadat Hannah was teruggekomen uit Rusland had ze zich depri en ellendig gevoeld, tot Lisa op een koude lenteochtend de winkel was binnengestapt. Nadat haar man was ontslagen, was Lisa op zoek gegaan naar een andere bron van inkomsten en had ze Hannah gevraagd of ze haar zelfgebreide truien wilde verkopen in de winkel. Ze zouden de winst eerlijk delen. Het bleken de populairste artikelen die Hannah ooit in de winkel had gehad. Een paar maanden later bood Lisa aan om ’s avonds breilessen te geven, wat voor nog meer klanten had gezorgd.


  Maar dat was nog steeds niet genoeg om de winkel winstgevend te maken. Hannahs kleine verbeteringen hadden weinig verschil gemaakt.


  Ze vouwde de laatste trui weer op en legde hem opzij om ze straks te voorzien van prijskaartjes. ‘Ze zijn enig, Lisa.’


  Lisa knikte dankbaar voor ze weer naar de mappen op de balie gebaarde. ‘Wat ga je doen?’ vroeg ze voorzichtig.


  Hannah zuchtte. Ze voelde hoofdpijn opkomen. ‘Ik ga zo lang mogelijk door, denk ik,’ zei ze. ‘Ik weet niet wat ik anders moet doen.’


  ‘Je kunt de winkel verkopen.’


  Hannah versteende. Dit was niet de eerste keer dat dit onderwerp ter sprake kwam, maar het was wel de eerste keer dat Lisa meteen ter zake kwam. De winkel verkopen. Alles opgeven wat haar ouders hadden bereikt, waar ze in hadden geloofd… of waar ze dacht dat ze in hadden geloofd.


  Sinds haar reis naar Rusland stond ze daar steeds vaker bij stil. Sergei Kholodov had haar aan het twijfelen gebracht en de ontdekking die ze na thuiskomst had gedaan, had haar veranderd. Misschien wel voorgoed.


  ‘Ik ben er nog niet klaar voor om de winkel te verkopen,’ zei ze tegen Lisa. ‘Ik weet niet eens of er een koper is.’


  ‘Dat weet je pas als je het probeert.’


  Hannah schudde haar hoofd. Daar wilde ze niet aan denken. Zoals ze ook al tegen Sergei had gezegd; deze winkel was de ziel en zaligheid geweest van haar ouders en het was alles wat ze nog van ze had. Ze vond het bedroevend en doodeng om hun nalatenschap te verkopen, en ze voelde zich ook schuldig omdat een deel van haar niets liever wilde.


  Vreemd genoeg had Sergei haar aan het twijfelen gebracht. Hij verscheen onverwachts in haar gedachten en elke keer bracht hij haar weer aan het twijfelen. Ze was nergens meer zeker van en ze was niet langer kinderlijk optimistisch. Niet dat hij het afgelopen jaar ook maar een seconde aan haar had gedacht, vermoedde ze.


  ‘Hoe dan ook, jij bent wel de laatste die me moet overhalen om de winkel te verkopen! Dit is ook jouw inkomen.’


  Lisa grijnsde. ‘Ik word niet bepaald miljonair door de verkoop van een paar truien, Hannah. En ik wil dat jij gelukkig bent.’


  ‘Ik ben ook gelukkig.’ Haar antwoord was eenautomatische reactie en een leugen. Ze was niet gelukkig, niet zoals ze ooit was geweest, toen ze dacht dat ze gelukkig was.


  Irritant optimistisch, had hij haar genoemd. Ze vroeg zich af of ze ooit weer zo gelukkig kon zijn als vroeger, als dat mogelijk was. Misschien was ze eindelijk volwassen geworden.


  ‘Ik moet gaan,’ zei Lisa terwijl ze haar jas dichtknoopte. ‘Dave heeft vanmiddag een sollicitatiegesprek en ik wil er zijn wanneer hij thuiskomt.’


  ‘Ik hoop dat hij de baan krijgt.’


  ‘Hoop doet leven,’ zei Lisa met een glimlach, waarop ze een troostende hand op Hannahs schouder legde. ‘Zorg goed voor jezelf, lieverd. En denk er eens goed over na.’


  Hannah klikte, maar ontweek Lisa’s blik. Ze wilde geen beloftes doen waar ze zich niet aan kon houden. Ze kon de winkel niet verkopen. Alleen al de gedachte eraan voelde als verraad.


  Ze propte de administratie in een lade en besloot er later nog een keer goed voor te gaan zitten. Ze had het afgelopen jaar keihard gewerkt om de winkel open te houden met nieuwe initiatieven en nieuwe spullen om te verkopen, maar dat was niet genoeg. De hypotheek van de winkel en het huis was afbetaald en ze verdiende net genoeg om het hoofd boven water te houden. Maar één slecht seizoen, onvoorziene schade of een ongeluk… en dan lag er al een faillissement op de loer.


  De bel van de voordeur rinkelde weer en Hannah toverde een vermoeide glimlach om haar lippen voor de nieuwe klant. Maar diezelfde glimlach bevroor op haar gezicht toen ze de man in het donkere pak zag, totaal niet op zijn plek in de deuropening van de knusse breiwinkel.


  Het was Sergei.


  


  Ze was geen spat veranderd. Sergei werd overweldigd door een gevoel dat bijna op geluk leek toen hij Hannah daar zag staan, haar ogen nog even groot en licht als hij zich kon herinneren. Ze glimlachte. Misschien was ze blij om hem te zien.


  Grigori was op onderzoek uitgegaan en kon bevestigen dat Hannah nog steeds in Hadley Springs woonde en nog steeds in haar winkeltje werkte. Sergei had een auto gehuurd en had de hele middag gereden om haar te zien. Toen hij door de hoofdstraat van het stadje reed, zag hij het verlaten eetcafé en de ‘te huur’-borden in lege etalages. Het was geen verrassing dat het winkeltje het zwaar had. Het was gevestigd in een oude, verweerde schuur aan de rand van het stadje, de verf bladderde en het uithangbord met de naam van de winkel was amper leesbaar. De binnenkant zag er iets beter uit, met kleine schappen vol gekleurde wol en stapels truien, maar Hadley Springs was niet bepaald een toeristische trekpleister; het was een klein en deprimerend plaatsje en hoewel hij blij was om haar te zien – misschien wel te blij – stond Sergei ervan versteld dat Hannah hier nog steeds woonde.


  ‘Hallo, Hannah.’


  Sergei zag de glimlach van haar gezicht verdwijnen en hij schrok. Hij herkende de lege blik die de glimlach verving en de manier waarop ze zich voor hem afsloot. Maar die reactie had hij niet van Hannah verwacht.


  ‘Wat doe je…’ Ze aarzelde en bevochtigde haar lippen, die nog net zo vol en lichtroze waren als hij zich kon herinneren. ‘Wat doe je hier?’


  Hij glimlachte voorzichtig. ‘Ik kom niet voor de bezienswaardigheden, dat staat vast.’


  Ze keek hem nog steeds aan zonder enkele emotie in haar blik.


  ‘Ik ben hier voor jou.’


  ‘Voor mij,’ herhaalde ze. Aanvankelijk dacht Sergei dat ze hem niet geloofde en dat kon hij begrijpen, maar toen lachte ze. Hij schrok van het geluid. Ze klonk precies zoals hij. Ze klonk cynisch.


  Misschien was ze dan toch veranderd.


  


  Hannah staarde vol ongeloof naar Sergei. Ze verwachtte dat hij elk moment zou oplossen, als een geestverschijning. Hij kon niet echt zijn. Hoe kon hij helemaal vanuit Rusland zijn overgekomen om haar te zien?


  En toch was hij hier. Hij staarde naar haar, met een flauwe glimlach, alsof hij wachtte. Maar waarop?


  Ze kon geen enkele reden bedenken waarom hij hier was. De herinnering aan zijn minachtende glimlach toen hij zijn arm om die vrouw, Varya, had geslagen, zou ze nooit meer vergeten. Hij was haar zat, zoals hij al had gezegd. Hij wilde dat ze wegging. Dus waarom was hij dan in vredesnaam hier?


  Ze hief haar kin en bekeek hem koeltjes. ‘Wat wil je?’


  ‘Ik wilde je zien.’


  ‘Waarom?’


  Hij aarzelde en liet zijn ogen over haar heen glijden. ‘Ik vroeg me af of je nog dezelfde vrouw was.’


  ‘Dezelfde vrouw?’ herhaalde Hannah spottend. ‘Hoe bedoel je? Ik ben in ieder geval een jaar ouder.’ Ze keerde hem de rug toe om Lisa’s truien opnieuw op te vouwen, maar haar handen trilden.


  ‘En misschien ook wijzer.’


  Ze lachte schamper. ‘Als je je afvraagt of ik nog steeds irritant optimistisch ben, dan moet ik je helaas teleurstellen.’


  Hij zuchtte, maar Hannah draaide zich niet om.


  ‘Verfrissend optimistisch, zei ik.’


  ‘Dat doet er niet toe.’ Ze drukte haar handen op de stapel zachte truien om ze te laten stoppen met trillen. Waarom reageerde ze nog steeds zo heftig op hem? Ze hadden één avond samen doorgebracht. Ze hadden elkaar maar een keer gekust. Waarom wist ze überhaupt zijn naam nog?


  Toen hij die winkel binnenkwam, was ze aanvankelijk geschrokken, maar deels had ze al die tijd op dit moment gewacht. Ze kon zich nog precies zijn doordringende blauwe ogen en zijn scherpe kaaklijn herinneren. De aanraking van zijn lippen.


  ‘Goed dan.’ Ze draaide zich om en vouwde haar handen zo stevig ineen dat haar knokkels wit werden. ‘Ben je nu tevreden?’


  ‘Zeker niet.’


  Ze schudde langzaam haar hoofd. ‘Ik heb geen idee wat je hier komt doen, Sergei.’


  Hij keek haar aan met een geruststellende glimlach die niet paste bij de man die ze zich kon herinneren. Ze had zichzelf er het afgelopen jaar van overtuigd dat hij een wrede, berekenende man was.


  ‘Dat weet ik zelf ook niet,’ bekende hij.


  ‘Nou.’ Ze haalde diep adem. ‘Misschien kun je dan beter weer gaan.’


  ‘Gaan? Ik heb vier uur gereden, Hannah. Ik ga niet meteen weer weg. En daarnaast,’ zei hij, zijn stem zacht en hees, ‘ik denk niet dat je echt wilt dat ik wegga.’


  ‘Je weet helemaal niets over me.’


  ‘Weet je dat zeker?’ vroeg hij uitdagend.


  ‘Dat weet ik zeker. Er is veel gebeurd het afgelopen jaar, Sergei. Ik kwam misschien eenvoudig en naïef over tijdens ons diner in Moskou, maar ik ben veranderd en ik heb echt geen idee wat je hier komt doen of wat je van me wilt.’


  ‘Waarom ben je zo boos?’


  ‘Waarom?’ Ze staarde hem vol ongeloof aan. ‘Dat je dat nog moet vragen, na de manier waarop je me hebt behandeld. Heb je enig idee hoe ik me voelde?’


  ‘Dat is een jaar geleden, Hannah.’


  ‘Maar nu je hier voor me staat, voelt het als de dag van gisteren.’


  ‘Zie je,’ zei Sergei terwijl hij naar haar toe kwam. Hij stond nu zo dicht bij haar dat ze zijn scherpe aftershave kon ruiken. ‘Ik heb een theorie,’ verklaarde hij.


  Ze legde haar handen op haar heupen en keek hem zo woedend mogelijk aan. ‘Is dat zo?’


  ‘Ja. En die gaat zo.’


  ‘Wie zegt dat ik geïnteresseerd ben in je theorie?’


  Hij glimlachte flauwtjes en ze voelde een rilling door haar lichaam gaan. Ze kon zijn uitstraling nog steeds niet negeren.


  ‘Doe me een lol,’ zei hij zacht. Hannah was te vermoeid en stiekem ook een beetje nieuwsgierig. Ze haalde haar schouders op.


  ‘Het gaat zo,’ herhaalde hij, waarna hij nog een stap in haar richting zette. Hannah dwong zichzelf om niet te bewegen.


  ‘Je bent kwaad omdat ik nog steeds iets in je losmaak. Als je me was vergeten, dan keek je me nu niet aan alsof je mijn hart uit mijn borstkas wilt rukken.’


  Haar lippen vertrokken in iets wat bijna op een glimlach leek, ondanks haar vastberadenheid om kwaad te blijven. ‘Dat zou ik wel graag willen doen nu,’ bekende ze.


  Zijn soepele lippen, die ze maar al te goed kende, vormden een sensuele glimlach. ‘Dus ik maak nog steeds gevoelens in je los?’


  ‘Ik lach om je krankzinnige theorie.’


  ‘O, maar het is niet zomaar een theorie,’ zei Sergei zachtjes. Hij stond nu recht voor haar, zodat ze niet alleen zijn aftershave kon ruiken, maar ook zijn lichaamswarmte kon voelen.


  ‘Ik heb bewijs,’ fluisterde hij en hij legde een vinger op de kloppende ader in haar hals. Als dat niet voldoende bewijs was, dan gaf de manier waarop ze haar adem inhield de doorslag.


  Haar wangen werden rood en ze zocht naar een gevat antwoord of de kracht om een stap naar achteren te doen. Maar het voelde heel fijn om zo dicht bij hem te zijn. En die ene aanraking van zijn vinger tegen haar huid bracht haar het hoofd op hol.


  ‘Maar je moet weten,’ vervolgde Sergei terwijl hij haar hals streelde, ‘jij maakt ook gevoelens in mij los.’


  Hannah schudde instinctief haar hoofd. ‘Welnee. Ik weet niet waarom je hier bent, Sergei, maar…’ Ze zuchtte diep en deed eindelijk een stap naar achteren. ‘Je nieuwsgierigheid is nu wel bevredigd, lijkt me.’


  Hij liet zijn hand zakken, maar zijn ogen keken haar bedachtzaam aan. ‘Verre van.’


  ‘Wat wil je dan?’ eiste ze en ze voelde de rauwe klank in haar stem. Ze kon niets verborgen houden.


  ‘Ik wil met je dineren, vanavond.’


  ‘Dineren?’


  Hij fronste. ‘Uit eten? Een maaltijd? Wijn?’


  Herinneringen aan een ander diner, een andere avond. Hannah wist dat ze moest weigeren, maar ze kon het niet. Ze kon alleen maar naar hem staren.


  Sergei glimlachte. ‘Dit plaatsje heeft vast een fatsoenlijk restaurant.’


  ‘Redelijk fatsoenlijk, misschien,’ zei Hannah plagerig, en zijn glimlach werd breder.


  ‘Kun je me het laten zien?’


  Hij stelde een vraag, en hoewel Hannah was plan was om haar zelfrespect te behouden en zijn uitnodiging af te slaan, opende ze haar mond en zei ze iets anders dan ze van plan was. Ze kon het niet helpen, hoewel ze diep vanbinnen protesteerde. ‘Goed dan.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Sergei tuurde over de rand van zijn wijnglas naar Hannah. Ze zag er geïrriteerd uit. Haar ogen waren donker en haar lippen vormden een dunne lijn. Ze glimlachte niet naar hem, of naar wie dan ook. Hij vroeg zich af wat er het afgelopen jaar was gebeurd in haar leven en in hoeverre ze was veranderd.


  Hannah nam een slokje van haar wijn en keek om zich heen, zolang ze maar niet naar hem hoefde te kijken.


  Sergei had Grigori gebeld om het meest exclusieve restaurant van de omgeving te vinden, wat resulteerde in een knus hotel op 35 kilometer van Hadley Springs. Terwijl hij achterhaalde hoe hij daar moest komen, was Hannah naar haar huis gegaan om zich om te kleden. Nu droeg ze een eenvoudige zwarte jurk die volgens Sergei nog het meest op een vuilniszak leek. Ze had haar haar in een paardenstaart opgestoken en er was geen spoortje make-up op haar gezicht te bekennen. Kennelijk wilde ze hem iets duidelijk maken.


  ‘Goed,’ zei hij nadat hij een slok van zijn wijn had genomen. ‘Wat heb je het afgelopen jaar uitgespookt?’


  Hannah keek hem vol ongeloof aan. ‘Wil je dat echt weten?’


  ‘Anders zou ik het niet vragen.’ Hij probeerde oprecht te klinken. Hij had geen zin in ruzie. Als Hannah zo vijandig bleef, zou het nog een vervelende avond worden. Maar verdiende hij haar reactie dan niet? Hij had haar opzettelijk weggeduwd en was daarbij uitzonderlijk wreed te werk gegaan. Waarom zou ze hem met open armen ontvangen?


  


  Hannah schudde langzaam haar hoofd. Dit diner was net zo onwerkelijk als het vorige diner met Sergei. Maar toen was ze nog enthousiast en verwachtingsvol geweest en had ze gebruist van geestdrift. Nu voelde ze zich uitgeblust.


  ‘Wat ik het afgelopen jaar heb uitgespookt,’ herhaalde ze langzaam. ‘Precies wat je zou verwachten. Ik heb gewerkt. De rekeningen betaald. Ik probeerde niet gillend gek te worden.’


  ‘Heb je nog een dichtcursus gevolgd?’ vroeg Sergei, en zijn vraag werd beantwoord door een kille blik.


  ‘Nee,’ zei ze kortaf. Ze had er geen geld of tijd voor gehad. Het had toch geen zin.


  Sergei speelde met zijn wijnglas, zijn blik op de robijnrode vloeistof.


  Hun voorgerecht werd geserveerd en Hannah keek omlaag, naar de kunstig neergelegde schijfjes meloen. Maar haar eetlust was verdwenen. ‘Waarom ben je hier nou echt, Sergei?’ vroeg ze zacht. ‘Wat wil je van me?’


  Hij nam de tijd om te antwoorden, tot Hannah opkeek en een verrassende droefheid in die doordringende blauwe ogen zag.


  ‘Ik wilde je weer zien,’ zei hij en Hannah kreeg het gevoel dat hij eerlijker was dan hij had gewild.


  Ze fronste. ‘De vorige keer dat ik je zag, kreeg ik niet de indruk dat je me ooit nog wilde zien.’


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Er speelt nog iets tussen ons, milaya moya.’


  ‘Noem me niet zo,’ zei ze bits. Het was een jaar geleden, maar het deed nog steeds pijn.


  ‘Ontken je het dan?’


  ‘Je hebt me duidelijk gemaakt dat je geen interesse meer in me had en dat ik de moeite niet waard was. Tijdens ons vorige diner.’ Ze glimlachte, maar het was een emotieloze beweging van haar mondhoeken. ‘Weet je nog? Dat je geen seks had met maagden. En al helemaal niet met maagden die niet eens kunnen kussen.’ Ze reikte naar haar wijnglas en nam een grote slok. ‘Gelukkig,’ zei ze scherp, ‘is dat nu geen probleem meer.’


  Ze zag hoe Sergei zijn lange, smalle vingers om zijn wijnglas klemde en voelde een heerlijk, bevredigend gevoel, hoewel dat van korte duur was. Stiekem wenste ze dat ze hem niet zoveel had verteld, hoewel het goed was dat hij het wist. Hiermee bewees ze dat ze verder was gegaan met haar leven, al was die ene poging tot een relatie rampzalig geweest. Alleen al bij de gedachte aanMatthew voelde ze de vernedering weer door haar lichaam vloeien.


  ‘Wat een opluchting,’ zei hij uiteindelijk. Zijn stem was opgewekt, maar zijn ogen waren donker. Hij wendde zich tot het voorgerecht, waarna het gesprek enkele minuten stilviel.


  Hannah voelde de spanning toenemen. Ze móést iets zeggen. Het was vreemd en frustrerend dat Sergei nu tegenover haar zat. Hij was helemaal naar Hadley Springs gekomen, maar waarom?


  En toen wist ze het. Natuurlijk. Waarom zou een krachtige en sensuele man als Sergei anders zo’n eind reizen? Hij wilde afmaken waar hij een jaar geleden aan was begonnen. Er had wel degelijk iets tussen hen gespeeld; ze hadden een hartstochtelijk moment gedeeld. En zoals hij al had gezegd, was die aantrekkingskracht er nog steeds. Ze kon het niet ontkennen, hoewel ze er gek van werd.


  Sergei keek op. ‘Dus je hebt de winkel van je ouders gehouden,’ zei hij luchtig.


  ‘Nog maar net.’ Ze wilde eerlijk tegen hem zijn, hoewel het minder bevredigend was. ‘Maar uiteindelijk moet ik hem verkopen of de deuren sluiten.’


  ‘Maak je nog geen winst?’


  ‘Wat denk je zelf?’ Ze lachte schamper. ‘We zijn in de middle of nowhere. Toeristen rijden door Hadley Springs, maar stoppen er niet.’


  ‘En de bewoners?’


  ‘Die zorgen niet voor genoeg inkomsten om open te blijven.’


  ‘Hoe heb je het dan al die tijd nog weten te redden?’ vroeg Sergei, maar Hannah haalde haar schouders op.


  ‘Door mijn onkosten te verlagen. En ik werkte ’s avonds in een eetcafé, maar ze moesten me uiteindelijk ontslaan. Geen enkel bedrijf loopt hier lekker.’


  ‘Ga dan weg.’


  ‘Zo makkelijk gaat dat niet.’


  ‘Natuurlijk wel.’


  Ze keek hem aan en kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Wat kan jou dat schelen?’


  Hij wilde zijn schouders achteloos ophalen, zoals alleen een rijke, autoritaire man dat kon, maar weerhield zichzelf ervan en beantwoordde haar starende blik. ‘Dat weet ik niet,’ zei hij zachtjes.


  Wat er vorig jaar ook was gebeurd, ze wilde hem nog steeds. En als hij haar ook wilde…


  Hannah reikte naar haar wijn, maar haar hoofd stroomde over. Het was krankzinnig om te denken dat ze die ene avond konden afmaken. Maar ze kreeg die gedachte niet meer uit haar hoofd. Een kus… een avond. En dan kon zij degene zijn die hem achterliet.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg Sergei met hese stem en Hannah keek geschrokken op. Hij leunde voorover en staarde haar doordringend aan.


  ‘Waarom… waarom wil je dat weten?’


  ‘Omdat je wangen rood zijn en je pupillen zo groot zijn geworden dat je ogen wel zwart lijken,’ zei Sergei zachtjes. ‘Vandaar.’


  Heel even dacht ze eraan om hem de waarheid te vertellen, maar hoe zou hij reageren? Zou hij glimlachen? In lachen uitbarsten?


  ‘Blijf maar fantaseren,’ zei ze luchtig, in de hoop dat hij zou denken dat ze met hem flirtte.


  Waar was ze in vredesnaam mee bezig?


  Sergei beantwoordde haar blik, maar zei niets. Uiteindelijk pakte hij de wijnfles en vulde hij hun glazen bij. ‘Goed,’ zei hij uiteindelijk met een bedachtzame stem. ‘Je hebt het afgelopen jaar vast ook andere dingen gedaan, behalve werken.’


  ‘Eten en slapen.’


  ‘En je hebt de liefde bedreven,’ voegde hij er zachtjes aan toe. Ze zag zijn blauwe ogen fel oplichten en ze vroeg zich af of hij jaloers was.


  Er was geen liefde geweest met Matthew. Geen respect en geen genot. Maar ze was niet van plan om dat met Sergei te delen.


  ‘Eten, drinken en genieten,’ zei ze opgewekt, maar ze zag dat Sergei er niet in trapte. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. Hannah legde haar vork neer. ‘Jij bent wel de laatste die jaloers mag zijn. Je zei tegen me dat je maagden haatte en jij hebt het afgelopen jaar waarschijnlijk met wel honderd vrouwen het bed gedeeld.’


  ‘Geen honderd.’


  Ze bleef hem doordringend aankijken. ‘Ik hoef niet het precieze aantal te weten.’


  Hij knikte, maar Hannah kon zien dat hij geïrriteerd was, misschien zelfs boos. Ze pakte haar vork weer op en prikte hem in een schijfje meloen. ‘Is dit gedrag normaal? Of is het meer iets voor holbewoners? “Ik wil haar niet, maar een ander mag haar ook niet”?’


  Sergei zei lange tijd niets, maar liet zijn blik over haar heen glijden. ‘Ik ben opnieuw begonnen,’ merkte hij uiteindelijk op.


  Hannah lachte schamper. ‘Fijn voor je. Maar helaas heb ik geen interesse meer in jou.’


  Hij leunde naar voren met een koude fonkeling in zijn ogen. ‘O, jawel,’ zei hij.


  Ze kon het niet ontkennen; dat was onmogelijk gezien de snelheid waarop haar hart bonsde en het feit dat ze er zojuist over had gefantaseerd om met hem naar bed te gaan.


  ‘Je wilt me,’ zei Sergei. Hij wond er geen doekjes om. ‘En ik wil jou. Simpel.’


  Hannah staarde hem aan. Simpel? Er was niets simpels aan. Maar waarom kon het niet simpel zijn?


  Ze glimlachte. Langzaam. Sensueel. Ze zag de vlam in Sergei’s ogen aanwakkeren en zijn pupillen groot worden. Zij kon dit spelletje ook spelen, hoewel het niet aanvoelde als een spel. ‘Je hebt gelijk,’ zei ze met hese stem. ‘Ik wil je.’


  De vlam in zijn ogen laaide op, maar nu in een verraste blik. ‘Wat stel je voor?’ vroeg hij gespannen.


  Dat was niet bepaald de vraag die ze verwachtte. ‘Wat denk je?’


  Sergei leunde naar voren. ‘Speel geen spelletje met me, Hannah.’


  ‘Denk je soms dat dit een spel is?’ vroeg ze, maar haar stem was amper hoorbaar.


  ‘Nee,’ zei hij zachtjes. ‘Totaal niet.’


  Ze slikte. De spanning tussen hen in was beladen met statische elektriciteit.


  Sergei stond in een vloeiende beweging op van zijn stoel en ze staarde hem aan. ‘Waar ga je naartoe?’ vroeg ze.


  Zijn ogen hielden haar blik uitdagend vast en hij stak een hand naar haar uit. ‘Waar denk je?’ fluisterde hij. ‘Naar boven.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Naar boven.


  Hannah staarde naar Sergei’s uitgestoken hand. Als ze hem aannam, zei ze ja. Ja tegen een betekenisloze affaire, zonder gevolgen. Was dit niet precies wat ze wilde? Waarom liet ze zich niet gaan? Het was maar één nacht. Zonder emotionele banden, zonder lastige vragen. Alleen maar seks.


  Sergei’s ogen glinsterden. ‘Ben je bang?’


  Dacht hij soms dat ze blufte? Niet dan? Hannah beantwoordde zijn blik en legde haar hand in de zijne terwijl haar hart tegen haar ribben bonsde. Zijn hand was warm en sterk en hij sloot zijn vingers meteen over de hare. Ze gingen naar boven.


  Haar hart ging zo hevig tekeer dat het pijn deed. Ze kon amper bevatten dat ze echt zijn hand had geaccepteerd en dat ze nu langs de receptie liepen, door de warme en knusse lobby richting de trap en vervolgens door een gang. Vlak voor de deur aan het eind van de gang kwamen ze tot stilstand en ze kon op een koperen plaatje zien dat dit de Adirondack Suite was.


  ‘Wacht… Had je al een kamer geboekt? Je dacht…’


  Hij draaide zich naar haar toe, hun handen nog steeds ineen, en zijn ogen fonkelden in het zwakke licht, hoewel Hannah niet met zekerheid kon zeggen of ze fonkelden van amusement of verlangen.


  ‘Ik had een kamer voor mezelf geboekt. Ik moest vannacht toch ergens slapen.’


  Hannah slikte. Ze zei niets. Sergei haalde een ouderwetse koperen sleutel uit zijn zak. ‘Begin je te twijfelen?’


  ‘Nee,’ zei ze en ze hief haar kin. ‘Ik zou het niet fijn vinden als je dacht dat ik zo makkelijk was.’


  Sergei kon haar korte tijd alleen maar aanstaren, met de sleutel in zijn hand. ‘Je bent cynisch geworden, nietwaar?’ zei hij, en hij klonk bijna teleurgesteld.


  ‘Realistisch,’ corrigeerde ze hem, waarna hij de deur openmaakte en haar binnenliet.


  De suite was ongekend elegant en luxe, van de open haard die al was voorzien van brandhout tot het hemelbed dat was overladen met kussens. Sergei knielde meteen neer voor de open haard terwijl Hannah voorzichtig de kamer in liep. Ze legde haar jas over een stoel en trok haar hoge hakken uit die zo diep in het zachte tapijt wegzakten dat ze ze onmogelijk aan kon houden.


  Ze liep naar het raam en keek uit over het donkere veld. Het was muisstil. Zo stil zelfs dat ze het gebons van haar hart kon horen. Ze vroeg zich af of Sergei het ook kon horen, aan de andere kant van de kamer.


  ‘Ziezo.’ Hij stond op en Hannah zag een beginnend vuurtje in de haard.


  ‘Dat heb je snel gedaan,’ zei ze, terwijl ze probeerde te glimlachen. Vreemd genoeg deden haar lippen niet helemaal wat ze moesten doen en voelde de glimlach meer aan als een grijns. Sergei leek het ook te zien en kneep zijn ogen tot spleetjes.


  ‘Je begint echt te twijfelen.’


  ‘Nee,’ zei Hannah. ‘Maar dit is allemaal een beetje… vreemd. Ik bedoel dat ik geen… Ik heb niet…’ Ze stopte en haalde haar schouders op. Ze had nog steeds heel weinig ervaring op seksueel gebied; iets waar Sergei snel achter zou komen.


  ‘Ik weet het,’ zei hij.


  Ze keek hem aan. ‘Wat weet je?’


  ‘Dat je dit niet vaak doet.’


  Ze wist niet of ze beledigd of gevleid moest zijn. ‘Misschien doe ik niet anders,’ zei ze.


  Sergei kwam dichterbij. ‘Nee,’ zei hij. ‘Nooit.’


  Hij deed weer een stap in haar richting en ze rook de scherpe geur van zijn aftershave, dezelfde die hij een jaar geleden had gedragen. Hij hief zijn hand en gleed een plukje haar achter haar oor. Zijn aanraking zond een schokje door haar lichaam en ze rilde alsof ze daadwerkelijk onder stroom stond. Sergei glimlachte en Hannah wist dat ze niet kon verhullen hoeveel hij in haar losmaakte en hoezeer ze naar hem verlangde.


  ‘Sergei –’


  ‘Sst.’ Hij legde zijn handen om haar wangen en liet zijn duimen langs haar kaaklijn glijden. Zijn blik was doordringend en intens, tot hij naar voren boog en haar kuste.


  Ze had een hartstochtelijke kus verwacht, hard en veeleisend. Ze had zichzelf ervan overtuigd dat de broeierige passie nu tot uitbarsting zou komen. Maar Sergei’s kus was zacht en zijn lippen waren teder en zo zoet als nectar.


  Ze verslapte en liet zijn lippen zachtjes over de hare glijden, tot hij ze uiteen dwong. Hij was zo verbazingwekkend teder, zo verrukkelijk, zo verrassend. Ze opende haar lippen en voelde zijn tong voorzichtig naar binnen glippen, alsof hij om toestemming vroeg.


  Die toestemming verleende ze maar al te graag.


  Ze sloeg haar armen om hem heen en genoot volop van zijn gespierde lichaam tegen het hare. Zijn kus werd harder, alsof hij haar volledig wilde veroveren met zijn mond. Hij legde zijn hand om haar bovenbeen en trok haar tegen zich aan, waarbij haar lichaam perfect aansloot op het zijne. Zijn mond verliet haar lippen en hij kuste haar kaak, haar hals en de zachte welving van haar schouder.


  Zijn mond liet haar huid los om één woord te zeggen, meer niet. ‘Alsjeblieft.’


  Er raasden te veel emoties door haar hoofd en haar lichaam stond strak van de opwinding. Ze wist niet eens wat hij van haar verlangde tot hij haar hand vastpakte en naar het bed leidde.


  Hij keek haar vurig aan toen hij voor haar stond. Het enige geluid in de kamer was het geknetter van de vlammen in de haard.


  Met één soepele beweging trok hij de rits op haar rug omlaag, waarop de losse stof van haar jurk vanzelf van haar schouders gleed en op een hoopje rondom haar voeten belandde. Ze stond voor hem in haar beha en slip, rillend ondanks de warmte van het vuur en de hitte van Sergei’s blik.


  Ze had een prima figuur, maar ze wist dat het niets bijzonders was. Ze had geen grote borsten of smalle taille en Sergei had waarschijnlijk alleen maar met supermodellen het bed gedeeld. Hannah slikte. En huiverde.


  Hij raakte haar schouder aan, zijn hand warm toen hij over haar huid gleed. ‘Nee. Je mag je niet schamen. Of bang zijn.’


  ‘Ik weet dat ik geen –’


  ‘Nee,’ onderbrak hij haar. ‘Je bent mooier.’


  Ze slikte weer en knikte, omdat ze hem geloofde. Matthew had haar nooit verteld dat ze mooi was. Hij had sowieso niet veel gezegd, aangezien de momenten dat ze bij elkaar waren – Hannah kon die momenten niet eens dates noemen – gehaast waren. Later ontdekte ze pas waarom en kon ze wel door de grond zakken.


  Ze duwde die gedachten uit haar hoofd. Ze mochten dit moment niet vergallen en de spanning tussen haar en Sergei niet verpesten. Dit moment was perfect… zelfs al zou het bij dit moment blijven.


  Haar handen beefden zachtjes toen ze ze tegen Sergei’s borst legde. Ze vreesde dat ze te veel beefden om de knoopjes van zijn overhemd open te maken.


  Sergei reikte achter haar en trok het dekbed omlaag. In één vloeiende beweging had hij Hannah opgetild en zachtjes op het bed neergelegd. Hij was net zo hongerig als zij.


  Hij trok zijn hemd uit, gevolgd door zijn broek en boxershort. Hannah staarde naar hem, naar de mannelijke kracht en schoonheid van zijn strakke, gespierde lichaam. Zijn huid glom in het licht van het haardvuur, maar ze hapte naar adem. In het flikkerende licht van de vlammen zag ze ook littekens. Te veel littekens.


  Zijn lichaam vertelde een droevig verhaal.


  Sergei versteende en keek weg, elke spier in zijn lichaam aangespannen. ‘Ik heb je laten schrikken,’ zei hij zachtjes, alsof hij haar geschrokken blik was gewend en misschien aanzag voor walging.


  Hannah schudde haar hoofd. Ze was inderdaad geschrokken, maar niet alleen dat. ‘Ik ben bedroefd,’ fluisterde ze. ‘Namens jou.’ Ze vroeg hem niet wat er was gebeurd of hoe hij aan al die verschillende littekens was gekomen. De kleine, ronde plekken op een van zijn onderarmen leken nog het meest op brandwonden van een sigaret. Hij had er minstens twintig. Er liep een lange, rode lijn van zijn rechterschouder naar zijn heup. Er waren meer littekens, allemaal anders van vorm en grootte; stuk voor stuk levendige herinneringen aan de geheimen van deze man. Nu begreep ze waarom hij zo cynisch was.


  Hannah opende haar armen voor hem.


  Sergei’s gezicht vertrok en Hannah kon niet zien door welke emotie hij werd overmand. Woede, verdriet, spijt? Misschien acceptatie. Hij gleed naast haar onder de dekens en trok haar naar zich toe, waarop hij zijn gezicht in haar schouder begroef.


  Ze liet haar handen over zijn rug glijden en streelde zijn huid terwijl ze hem stevig tegen zich aan hield.


  Hij trok zich terug om haar aan te kijken met een blik vol kracht en tederheid. Een man vol tegenstellingen, geheimen en verdriet. Hannah raakte zijn wang aan en hij kuste haar, hartstochtelijk, en wiste daarmee elke gedachte, twijfel en angst uit haar gedachten.


  Ze kuste hem terug en gaf zich over aan de aanraking van zijn lippen en handen, aan het genot dat alsmaar toenam. Ze sloot haar ogen toen hij zich over haar heen boog en ze zich mooier voelde dan ooit tevoren. Radeloos kronkelde ze in de lakens, verlangend naar meer, verlangend naar de ontlading en bevrediging waar ze allebei zo naar hunkerden.


  Hij kuste haar overal. Zijn lippen proefden elke centimeter van haar huid toen hij zijn mond over haar borsten, buik en bovenbenen bewoog. Het was alsof hij haar lichaam wilde leren kennen en elk detail wilde onthouden om nooit meer te vergeten.


  Ze zag dat hij ook twee tatoeages had; een kleine en sierlijke crucifix op zijn borst en de drie kleine torens van de Basiliuskathedraal op zijn schouderblad. Ze intrigeerden haar en ze besefte hoe weinig ze van hem wist. Haar lippen gaven zich over aan zijn lichaam zodat ze hem op de best mogelijke manier beter kon leren kennen.


  Sergei verzette zich tegen haar aanraking en duwde haar hand weg toen haar vingertoppen een litteken aanraakten.


  ‘Niet doen.’


  ‘Doet het pijn?’


  Zijn ogen waren nog nooit zo eerlijk geweest. Hij keek haar aan met zowel honger als hoop. ‘Nee.’


  Ze drukte haar lippen tegen zijn litteken en kuste zijn lichaam, teder, voorzichtig, alsof haar kussen de littekens konden laten verdwijnen.


  Dit moment betekende meer voor haar dan ze ooit had verwacht. Ze was met Sergei meegegaan naar zijn hotelkamer om een lichamelijk verlangen te stillen en om zichzelf ervan te overtuigen dat dat alles was. Maar nu besefte ze dat het tegenovergestelde waar was.


  Ze aarzelde toen het besef tot haar doordrong. Ze wilde niet dat dit bij één nacht zou blijven, of dat het slechts iets lichamelijks was. Niet met een man zoals Sergei, een man die gehard, cynisch en geheimzinnig was. Een man die haar had gekust alsof hij daadwerkelijk van haar hield.


  Ze was dus toch nog steeds een beetje naïef.


  Sergei zag haar aarzeling en haar innerlijke worsteling, of misschien had hij hetzelfde probleem. Hij duwde haar van zich af en legde haar op haar rug, waarna hij boven op haar rolde. Hij pakte snel een condoom en drong vervolgens in één beweging bij haar binnen. Hannah hapte naar adem toen ze het intense genot voelde. Al haar angsten leken ongegrond zodra hij haar lichaam veroverde en ze besefte dat dit simpelweg seks was zonder liefde. Ze reageerden allebei op het genot dat zich steeds meer opbouwde tot Hannah het uitschreeuwde en zich aan hem vastklampte toen ze dacht dat ze niet meer aankon.


  Toen ze hijgend in bed lagen, hun lichamen verstrengeld en hun harten hetzelfde ritme bonsden, voelde Hannah dat haar leven eindelijk compleet was. Ze voelde een geluk dat ze niet had verdiend. Dit was niet echt. Het was gewoon seks geweest, meer niet. Was Sergei daar niet duidelijk over geweest?


  Jij wilt mij. Ik wil jou. Simpel.


  Maar op dat moment leek niets nog simpel, niet voor haar. Hannah haalde huiverend adem om haar emoties tot bedaren te brengen. Het zou simpel zijn. Dat moest, want Sergei wilde het zo… en zij ook.


  


  Sergei draaide zich om zodat hij op zijn rug lag. Zijn hart bonsde en zijn ogen prikten na wat er zojuist tussen hen was gebeurd. De herinnering aan Hannahs lippen op zijn littekens zette zijn lichaam in vuur en vlam en het was geen aangenaam gevoel geweest. Hij had veel verschillende reacties gezien op de martelingen die zijn lichaam had doorstaan, van de sigaretten die zijn grootmoeder op zijn arm had uitgedrukt wanneer ze hem zat was tot de steekwond die een waarschuwing was geweest van een straatbende. Sommige vrouwen hadden geschokt gereageerd en anderen hadden ervan gewalgd, terwijl een enkeling ze wel spannend vond, alsof hij een bad boy was.


  Hij had Hannahs reactie nog niet eerder meegemaakt, maar hij had dan ook nooit eerder een vrouw ontmoet als Hannah. Hij slikte en balde zijn vuisten tegen het laken. Hij wilde deze emoties niet voelen; de seks had al die gedachten uit zijn hoofd moeten verdrijven. Maar in plaats daarvan wilde hij meer.


  Hannah gleed stilletjes uit bed. Sergei hoorde de badkamerdeur zachtjes sluiten en zuchtte opgelucht. Hij had geen zin in een zoetsappig gesprek achteraf en hij was blij dat Hannah daar blijkbaar hetzelfde over dacht. Maar terwijl hij wachtte tot zijn hart tot bedaren kwam en Hannah in de badkamer bleef, werd hij onrustig. Onzeker. En dat beviel hem maar niets.


  Hij gooide het condoom weg en liep naar de badkamer, waar hij ongeduldig op de deur klopte. ‘Gaat het?’


  ‘Prima,’ antwoordde Hannah. Ze klonk even geïrriteerd als hij zich voelde en vreemd genoeg vond hij ook dat enorm irritant.


  Hij weigerde om door te vragen, om te doen alsof het hem iets kon schelen, en draaide zich om om zijn boxershort aan te trekken. Een paar minuten later deed Hannah de deur open. Hij draaide zich naar haar toe en zag tot zijn grote verbazing dat ze aangekleed was. Ze had zeker haar kleren snel gepakt voor ze de badkamer binnenglipte. Ze had zelfs haar hoge hakken weer aan.


  ‘Waar ga je naartoe?’ vroeg hij kalm.


  ‘Naar huis.’ Ze keerde hem de rug toe en reikte naar de jas die ze over een stoel naast de open haard had gelegd. Het vuur bestond ondertussen uit niets meer dan een paar gloeiende sintels.


  Sergei sloeg zijn armen over elkaar. Hij wilde haar doordringend aankijken, maar ze ontweek zijn blik.


  ‘Waarom?’


  Hannah schoof haar armen in de mouwen van haar jas. Haar haar viel naar voren en bedekte haar gezicht. ‘Omdat ik moe ben en ik wil slapen. Ik moet morgen weer werken.’


  Op zich prima redenen, maar ook redenen waar hij kwaad van werd. Hij wilde niet weten waarom Hannahs emotieloze benadering tot hun avond samen hem zo kwaad maakte. Meestal was hij degene die vertrok. De eerste die uit bed stapte, de eerste die de deur uitging. Hannah was hem te snel af geweest.


  ‘Je kunt hier slapen,’ zei hij met vlakke stem. ‘Ik breng je morgenochtend naar je werk.’


  Hannah stopte met het dichtknopen van haar jas en wierp hem een lange, emotieloze blik toe. Toen hij haar voor het eerst had ontmoet, had hij veel emoties gezien in haar eerlijke ogen, maar nu zag hij er niets in.


  ‘Dat lijkt me geen goed idee.’


  Hij had er genoeg van dat ze hem vertelde wat hij moest doen. Hij zette een stap in haar richting. ‘Maar ik vind het wel een prima idee. En ik heb geen zin om me helemaal aan te kleden en je op dit tijdstip nog naar huis te brengen.’


  ‘Ook goed,’ zei Hannah monotoon. ‘Dan neem ik wel een taxi.’


  Sergei wist een vloek net te onderdrukken. ‘Nee.’


  Nu zag hij eindelijk een emotie in haar ogen: ergernis.


  ‘Wat is er toch met jou, Sergei? We weten allebei wat deze avond was. We wilden afmaken waar we een jaar geleden aan zijn begonnen en dat hebben we gedaan. Meer was het niet.’


  Sergei voelde een spier in zijn kaak trillen. Hij was bijna aan het knarsetanden. ‘Ik ben nog niet klaar.’


  Ze staarde naar hem en hij zag haar ogen donker worden door angst of misschien zelfs door woede; beide emoties wilde hij niet zien in haar ogen.


  ‘Ik denk dat jij ook nog niet klaar bent, milaya moya.’


  ‘Ik heb je al gezegd dat ik zo niet genoemd wil worden.’


  ‘Het betekent mijn liefste.’


  ‘Ik weet wat het betekent.’ Ze keek hem doordringend aan; haar ogen waren zo donker dat ze bijna zwart leken. Elke lijn van haar slanke lichaam leek te trillen van woede. ‘Ik ben klaar, goed? Het was fijn, maar ik heb genoeg gehad. Ik wil naar huis.’


  Fijn? Sergei was bijna beledigd, als hij haar geloofde. En hij had haar bijna geloofd als haar stem niet had getrild en haar lichaam niet huiverde alsof ze koorts had. Ze loog, maar waarom?


  Hij stapte met moeite opzij. ‘Goed dan. Ga maar.’


  


  Hannah staarde hem vol ongeloof aan. Had ze echt verwacht dat hij zou aandringen dat ze bleef? Dat hij haar hier wilde houden? Nu hij haar niet tegenhield, voelde ze de teleurstelling in haar hart.


  ‘Oké.’ Misschien had hij dan toch genoeg van haar gehad. Ze onderdrukte de pijn van die gedachten en liep naar de deur.


  Net toen ze naar de deurklink reikte, kwam Sergei naar haar toe. Hij gleed in de smalle ruimte tussen haar en de deur en ze voelde zijn lichaam tegen het hare.


  ‘Houd op, Sergei.’


  ‘Blijf, Hannah. Alsjeblieft.’ Er was geen spoor te bekennen van de norse en overheersende man die haar zojuist nog met een lage, rauwe stem ‘mijn liefste’ had genoemd.


  ‘Nee,’ zei ze zachtjes. Ze had geen kracht meer. Het had haar al haar kracht gekost om zich aan te kleden en hem onder ogen te komen alsof het haar allemaal niets kon schelen.


  Sergei liet zijn duim over haar wang glijden en Hannah sloot haar ogen. Waarom was hij nu ineens zo teder, net nu ze wilde dat hij rauw en nors zou zijn? Was dit een manier om haar in bedwang te houden?


  ‘Ik wil niet dat je gaat.’


  Hannah deed haar ogen open en wist nog net de belangrijkste vraag te stellen. ‘Wanneer dan?’


  Sergei zweeg. Zijn duim gleed nog altijd zachtjes over haar wang. ‘Dat weet ik niet,’ bekende hij uiteindelijk.


  Hannah wist wat dat betekende. Er zou een moment komen waarop ze weg mocht gaan. Op een bepaald moment zou het vuur doven tot er niets dan sintels overbleven en dan mocht ze gaan.


  Maar nu hij zo dicht tegen haar aan stond dat ze elkaars hartslag konden voelen, werd ze overmand door dat zachte verlangen. Ze wist dat hij haar maar hoefde te kussen om haar te laten blijven. Ze zou hem misschien zelfs smeken.


  Ze schudde haar hoofd. Het was geen indrukwekkende weigering, maar meer kon ze nu niet opbrengen.


  ‘Hannah, toe.’


  ‘Wat stel je voor?’ vroeg ze.


  ‘Ga met me mee.’


  ‘Waarheen?’


  ‘Ik moet voor zaken naar Parijs. Ga mee.’


  Parijs. Hannah voelde een huivering van spanning en opwinding door zich heen gaan, maar toch twijfelde ze. Ze wist nog steeds niet precies wat Sergei van haar wilde. Ze had niet het idee dat ze samen naar de Eiffeltoren of het Louvre zouden gaan, als een verliefd stel op reis. En toch wilde ze gaan. ‘En wat moet ik daar doen?’


  Er verscheen een glimlach op zijn lippen en zijn ogen werden lodderig. Hij wist dat hij had gewonnen. ‘We verzinnen vast wel wat.’


  Dus Hannah probeerde niet in tranen uit te barsten en beantwoordde zijn glimlach. Ze zou gaan. Had ze een keus? Sergei gaf haar nooit een keus.


  Zijn glimlach veranderde in een triomfantelijke grijns. Hij nam haar in zijn armen en overlaadde haar met kussen. Maar zelfs toen hij haar op haar mond kuste, voelde ze dat hij zich voor haar afsloot. Het was vreemd om zo dicht bij iemand te zijn en toch een emotionele afstand te voelen, alsof de intimiteit van die avond nooit had plaatsgevonden.


  ‘Het wordt geweldig,’ zei Sergei en Hannah begroef haar gezicht in zijn nek terwijl ze wachtte tot het verlangen dat haar overspoelde, was weggeëbd.


  Natuurlijk zou het geweldig worden. Voor hem.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  De volgende dag was alles al geregeld. Ze reden naar New York, waar ze een privévliegtuig naar Parijs namen. Toen Hannah aan boord stapte en de leren banken en glazen tafeltjes zag, keek ze Sergei vol ongeloof aan.


  ‘Is dit allemaal van jou?’


  Hij haalde bevestigend zijn schouders op. ‘Wil je misschien een rondleiding door mijn privévliegtuig?’


  Ze erkende haar schaamteloze nieuwsgierigheid met een lachje. ‘Ja, natuurlijk.’


  Sergei liet haar het hele vliegtuig zien, van de cockpit tot de werkkamer en de slaapkamer achterin met een enorm kingsize bed en een eigen badkamer. Dit vliegtuig was echt van alle gemakken voorzien.


  ‘Wauw,’ zei Hannah terwijl ze de slaapkamer in zich opnam. ‘Je zou hier wel kunnen wonen.’


  Sergei sloeg haar gade vanuit de deuropening. ‘Soms voelt dat wel zo.’


  Ze keek hem vluchtig aan en haar adem stokte in haar keel toen ze hem zag staan met die duistere blik in zijn ogen. ‘Voel je je niet eenzaam?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat ben ik wel gewend.’


  Was hij gewend aan het vele reizen of aan de eenzaamheid? ‘Heb je wel een plek waar je je thuis voelt? Een huis of een appartement, bedoel ik?’


  ‘Ja.’


  ‘In Moskou?’


  Hij aarzelde. ‘In die regio, ja.’


  Hannah besloot niet aan te dringen. ‘Dit is fantastisch. Ik wil mezelf knijpen, want dit kan niet echt zijn.’


  Met twee stappen stond hij voor haar en hij glimlachte toen hij haar in zijn armen nam. ‘O, reken maar dat dit echt is,’ mompelde hij, waarop hij haar met een behendige beweging achterover op het bed liet zakken.


  Hannah lachte toen ze op de zachte dekens viel. Het matras gaf mee toen Sergei naast haar kwam liggen en zich over haar heen boog om haar hals te kussen. Ze sloot haar ogen. Ze kon niet helder nadenken nu ze de opwinding voelde toenemen. Sergei liet zijn hand over haar shirt glijden en ze voelde hoe hij aarzelde, zijn handpalm vlak op haar buik.


  Ze dwong zichzelf om door te vragen. ‘Je hebt me toch niet speciaal hiervoor meegenomen, of wel?’


  De manier waarop hij zich emotioneel terugtrok, was bijna voelbaar; alsof het ineens tien graden kouder was in de kamer. Ze deed haar ogen open en zag hoe hij haar aanstaarde met een diepe frons.


  ‘Nou?’ fluisterde ze, hoewel ze eigenlijk niet wilde aandringen.


  Sergei liet zijn vinger langs de lijnen van haar gezicht glijden. De boog van haar wenkbrauw, de ronding van haar wang. ‘Nee,’ zei hij zachtjes.


  Maar toen kwam hij overeind en ging hij met zijn rug naar haar toe zitten. De intimiteit van het moment was verdwenen. ‘Kom, we gaan terug naar de lounge,’ zei hij. ‘Het vliegtuig kan elk moment vertrekken.’


  De buitensporigheid ging in Parijs onverminderd door. Ze werden op het vliegveld opgewacht door een limousine die ze naar het hotel George V bracht, waar Sergei de koninklijke suite had geboekt. Hannah liep door de elegante kamers met verbazingwekkend antiek en waardevolle schilderijen en nam alles in zich op. Ze bleef staan voor een enorme plasmatelevisie die discreet achter een schilderij zat verborgen en met slechts een druk op de knop tevoorschijn kwam.


  ‘Ik hoop dat we veel zenders hebben,’ zei ze fronsend en Sergei leunde nonchalant in de deuropening met een glimlach om zijn lippen.


  ‘Dat arrangement was duurder.’


  ‘Waardeloos hotel.’


  Hij schoot in de lach en Hannahs hart sloeg een slag over. Ze grijnsde.


  ‘Sterker nog,’ zei hij. ‘Volgens mij kun je maar liefst driehonderd zenders kijken.’


  ‘Driehonderd maar?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dat is niks.’


  ‘Ik zal een klacht indienen.’


  ‘Je vindt me zeker heel onhandig,’ zei Hannah ernstig, hoewel haar stem luchtig bleef. ‘Ik ben dit allemaal niet gewend.’


  ‘Dat geeft niet.’


  ‘Echt niet?’


  ‘Echt niet. Ik heb er ook aan moeten wennen.’


  ‘Je bent een selfmade man.’


  ‘Zo zou je het kunnen noemen.’


  Ze knikte naar de enorme televisie. ‘Het is dus goed als ik even ga zappen?’


  ‘O, ik kan wel leukere dingen bedenken dan tv-kijken,’ zei Sergei, en binnen enkele stappen stond hij voor haar. Hannah liet zich door hem omarmen en legde haar wang tegen zijn schouder. Ze zuchtte gelukzalig, waarop Sergei haar meteen losliet en zijn BlackBerry uit zijn zak haalde.


  ‘We moeten gaan.’


  Ze probeerde haar teleurstelling te verbergen. ‘Gaan? Maar we zijn er net.’


  ‘Je wordt over een uur in een boetiek verwacht.’


  Ze keek hem verbaasd aan. ‘Een boetiek?’


  ‘Je zult me vergezellen bij diverse officiële gelegenheden. Gezien de jurk die je laatst naar het diner droeg, denk ik dat je nog een paar kledingstukken nodig hebt.’ Hij keek haar niet eens aan toen hij het zei en Hannahs opgewektheid smolt als sneeuw voor de zon. Dat was eigenlijk belachelijk, aangezien Sergei haar net had verteld dat hij haar nieuwe kleren zou betalen. Welke vrouw wilde dat nou niet?


  Maar de gedachte dat hij kleren voor haar zou kopen, gaf haar een vieze smaak in haar mond. Het was net alsof hij haar zo bij zich wilde houden.


  Ze wendde zich tot de slaapkamer. ‘Oké. Dan fris ik me even op.’


  ‘Prima,’ zei Sergei, met zijn blik op zijn telefoon.


  Hannah vroeg zich af of hij wel doorhad dat ze was weggelopen.


  


  ‘Draai je even om.’


  Hannah gehoorzaamde de verkoopster en maakte een pirouette, waarbij de lavendelkleurige rok van haar zijden jurk elegant zwierde.


  Sergei zat op een bank in de kleedkamer van de boetiek, met zijn BlackBerry in zijn ene hand en een stapel papieren op zijn schoot. Hij knikte en glimlachte. ‘Perfect.’ Hij richtte zich weer tot zijn werk, waarop de verkoopster Hannah naar haar kleedhokje bracht om de volgende jurk aan te trekken en aan Sergei te showen.


  ‘En deze?’ De verkoopster reikte naar een rechte, lange jurk van zwarte zijde; elegant en statig.


  ‘Oké.’ Dit was nu haar derde uitstapje naar een winkel in drie dagen tijd en Hannah had al geleerd dat het geen zin had om haar mening te uiten over de kleren die Sergei voor haar wilde kopen. Sinds ze in Parijs waren, was het net alsof hij haar op haar plek zette, en dat was allesbehalve prettig.


  Ze voelde een afstand tussen hen. Ze voelde zich net… een minnares. Wat een vreselijke gedachte. Maar er was wel duidelijk ongelijkheid in hun relatie.


  Wie houd ik ook voor de gek, dacht Hannah toen ze de zwarte jurk aantrok. Ze hadden überhaupt geen relatie. Ze hadden drie dagen vol spectaculaire seks en een paar tedere momenten gedeeld, meer niet.


  En toch koesterde ze die momenten. Ze vond het heerlijk om met Sergei te kletsen en om te zien hoe zijn ijsblauwe ogen zacht werden wanneer hij lachte. En toch bleef hij altijd autoritair, alsof hij zijn macht als een schild gebruikte dat hem behoedde voor emoties.


  Maar die zeldzame momenten waren genoeg voor haar; dan voelde ze zich bijna de vrouw die ze vroeger was. De vrouw die geloofde in hoop, geluk en misschien zelfs in de liefde.


  ‘Hannah?’ Sergei klonk ongeduldig en Hannah haalde diep adem.


  ‘Ik kom eraan.’ Ze stapte de kleedkamer uit, onwennig in de strakke, lange jurk. Sergei kneep zijn ogen tot spleetjes toen hij de nieuwste creatie in zich opnam.


  ‘Nee.’ Hij wendde zich weer tot zijn BlackBerry en toetste een nummer in.


  ‘Nee?’ Hannah bleef staan. Ze voelde zich belachelijk en een beetje kwetsbaar. Ze vond het vreselijk dat Sergei haar zo snel afwees.


  Hij keek weer op, maar ze kon zien dat hij de jurk opnieuw in zich opnam. ‘Nee.’


  ‘Natuurlijk,’ mompelde de verkoopster, die Hannah probeerde mee te nemen. ‘We proberen iets anders.’


  Hannah trok haar arm weg van de vrouw en staarde naar Sergei. ‘Hoezo nee?’


  ‘Omdat ik niet van zwart houd.’


  ‘Jij droeg niets dan zwart toen ik je voor het eerst ontmoette,’ herinnerde ze hem eraan. ‘Toen vond je het prima.’


  Sergei kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Goed dan,’ zei hij met een stem die duidelijk maakte dat ze zijn geduld op de proef stelde. ‘Ik vind zwart jou niet mooi staan. Je wordt er bleek van.’


  Hannah knipperde met haar ogen. Zijn opmerking kwam hard aan, hoewel hij eigenlijk wel gelijk had. Ze haatte zijn afstandelijke houding. Ze had geen zin om nog meer kleren te passen, maar ze had niet de kracht of een goede reden om zich te verzetten. Ze had zijn vrijgevigheid geaccepteerd door met hem in het vliegtuig te stappen, door in het hotel te verblijven en door elke avond met hem het bed in te duiken. Hoorde dit er niet gewoon bij?


  En toch voelde het verkeerd. Ze voelde zich goedkoop, hoeveel geld Sergei ook aan haar uitgaf. Ze draaide zich zwijgend om en liep terug naar het kleedhokje.


  ‘Misschien een vrolijkere kleur…’ mompelde de verkoopster terwijl ze door de kledingrekken zocht, maar Hannah schudde haar hoofd.


  ‘Ik ben klaar.’


  De verkoopster keek haar geschrokken aan. Hannah vermoedde dat Sergei’s minnaressen nooit bezwaar hadden wanneer ze met hem gingen winkelen, maar zij was dit spelletje zat. Ze kon niet langer doen alsof ze het fijn vond om te worden overladen met kleren en om te worden betutteld. De leukste momenten van de afgelopen dagen waren momenten geweest waarin ze zich geen duur accessoire voelde; momenten waarop ze echt intiem met elkaar waren. Ze kon die momenten op één hand tellen.


  Ze liet de jurk van haar schouders vallen en zocht door de stapel kleren naar de jeans en het T-shirt die ze vanavond aanhad toen ze de boetiek binnenkwam. Ze lagen er niet tussen. Ze keek op, naar de verkoopster die haar schaapachtig aankeek.


  ‘Waar zijn mijn kleren?’


  ‘Mr. Kholodov had me gevraagd om ze weg te gooien.’


  ‘Weg te gooien?’ Ze stormde het kleedhokje uit en de ringen van het gordijn kletterden toen ze het opzij trok.


  Sergei keek op van zijn BlackBerry, zijn ogen vol vuur toen ze voor hem stond in haar ondergoed. Haar beha en slip waren dan wel niet de mooiste, maar ze waren wel van haar.


  Zijn mondhoek krulde omhoog in een glimlach en hij leunde achterover, terwijl zijn duim nog steeds nummers intoetste op zijn telefoon. ‘Heb je het niet koud?’


  ‘Nee,’ zei ze, met haar handen op haar heupen. ‘Ik heb het niet koud. Ik ben laaiend.’


  ‘Laaiend?’


  Ze keek hem verbaasd aan. ‘Ken je dat woord?’


  Zijn glimlach verdween en hij gooide zijn telefoon achteloos op de bank, waarop hij naar voren leunde. Hannah herkende die gevaarlijke fonkeling in zijn ogen.


  ‘O, ja. Dat woord ken ik,’ zei hij zachtjes.


  ‘Ik wil niet dat je kleren voor me koopt, Sergei.’


  Hij fronste. ‘Vind je het niet prettig om kleren te dragen?’


  ‘Je weet wat ik bedoel.’


  ‘Eigenlijk niet.’ Hij keek haar uitdrukkingsloos aan, alsof hij wachtte tot ze zou wegkijken. Aan de ijzigheid in zijn ogen kon Hannah zien dat hij haar niet wilde begrijpen. En hoe kon ze het hem ooit uitleggen?


  ‘Als je de jurken niet wilt, prima,’ zei Sergei plots. ‘Maar vanavond draag je de lavendelkleurige. Die kleurt mooi bij je ogen.’


  Die woorden waren genoeg om de woede te doen verdwijnen om plaats te maken voor schaamte. ‘Vanavond?’


  ‘We gaan naar een benefietgala,’ zei Sergei met zachte stem. ‘Waarom kleed je je niet aan?’


  ‘Wat moet ik aantrekken? De verkoopster heeft mijn kleren weggegooid.’


  ‘Kies wat je wilt.’


  ‘Ik hoef niets anders.’


  Sergei zuchtte verveeld. ‘De meeste vrouwen die ik ken, vinden het geen probleem als ik wat kleren voor ze koop,’ zei hij. Hannah voelde de tranen in haar ogen prikken.


  ‘Precies,’ zei ze. Ze besefte dat ze weinig keuze had nu ze in haar ondergoed stond. Ze draaide zich om naar het kleedhokje.


  


  Sergei slaakte een geïrriteerde zucht en wendde zich weer tot het sms’je dat hij had getypt op zijn BlackBerry, maar hij was vergeten waar het ook alweer over ging.


  Waarom was Hannah zo prikkelbaar? Zo lastig? Hij dacht dat hij haar juist verwende door een paar mooie dingen voor haar te kopen. Zoals hij al zei, de meeste vrouwen…


  Maar Hannah was niet zoals de meeste vrouwen.


  Sergei vloekte binnensmonds. Hij stond op van de bank en ijsbeerde rusteloos door de kleedkamer. De afgelopen paar dagen waren fijn geweest, dacht hij. Eenvoudig. Het was bevredigend om Hannah in zijn bed te hebben, maar niet in zijn hoofd. Hij was eindelijk weer zichzelf; efficiënt en afstandelijk, met een knappe vrouw aan zijn arm.


  Dat besef had hem weer rust gegeven… tot nu.


  Nu voelde hij zich weer gespannen en rusteloos, en dat irriteerde hem mateloos. Hannah irriteerde hem. Hoe kon ze hem zo op de zenuwen werken? Hij wist mensen al jarenlang buiten te sluiten, al sinds hij een kind was. Zelfs Grigori en Varya kwamen niet te dichtbij.


  En Alyona…


  Sergei probeerde die gedachte te negeren. Goed dan, hij was een beetje rusteloos. Maar dat ging wel weer over. En Hannah was precies waar hij haar wilde. Misschien moest hij haar eens goed aan hun afspraak herinneren.


  


  Een paar uur later stond Hannah voor de grote spiegel in de weldadige slaapkamer van hun suite. Ze bleef maar naar haar spiegelbeeld staren, want ze kon niet geloven dat zij dat was. Sergei had twee vrouwen uit de spa van het hotel naar boven laten komen en ze waren vrijwel de hele middag met haar bezig geweest door haar te masseren, te waxen en te epileren tot ze zich helemaal glad en smetteloos voelde, en zo zag ze er ook uit. Haar haar was in een glimmende knot in haar hals gedraaid en door de deskundig aangebrachte make-up zagen haar ogen er groot en sensueel uit, terwijl haar lippen vol en rozig waren. Ze had zichzelf nooit eerder als sexy beschouwd… tot Sergei in haar leven was gekomen.


  Ze liet haar handen over de voorkant van de lavendelkleurige jurk glijden waar Sergei om had gevraagd, met een mouwloof lijfje, een uitlopende rok en een stof die zich naar haar lichaam vormde. Een doorschijnende stola en stiletto’s met amethisten maakten deze fantastische outfit af.


  Hannah ademde langzaam in en uit. Na haar uitbarsting in de boetiek eerder die dag had ze besloten om niet langer tegen Sergei’s grillen in te gaan. Het had geen nut. Ze had dit kunnen verwachten toen ze ja tegen hem zei in het hotel.


  ‘Dit wist je,’ zei ze tegen haar spiegelbeeld. ‘Hiermee ben je akkoord gegaan.’


  ‘Ben je tegen jezelf aan het praten?’ Sergei liep de slaapkamer binnen en zag er adembenemend uit in zijn zwarte kostuum. Hij had een klein fluwelen doosje in zijn handen dat hij openklapte toen hij achter Hannah stond en haar via de spiegel aankeek.


  ‘Krasivaya,’ mompelde hij, voor hij haar op haar blote schouder kuste. Mooi, betekende het. ‘Ik heb iets voor je,’ voegde hij eraan toe terwijl hij een schitterende choker van diamant en amethist uit het doosje haalde. ‘Mag ik?’


  Hannah kon alleen maar knikken en Sergei legde de choker om haar hals. Hij was adembenemend, maar de stenen waren koud en de randjes prikten in de dunne huid van haar keel. Ze slikte en kreeg het benauwd van de juwelen om haar nek.


  ‘Je mag hem houden,’ zei Sergei bijna achteloos, en Hannah zou zich bijna verslikt hebben.


  Kreeg ze hem soms in ruil voor haar diensten?


  Maar ze hield wijselijk haar mond. Ze wilde dit moment niet verpesten; het had toch geen zin. ‘Dank je wel,’ zei ze uiteindelijk en ze wist dat ze niet dankbaar klonk. Sergei’s blik hield de hare vast via de spiegel.


  ‘Heb je ook bezwaar tegen sieraden?’


  Ze zag de kleur in zijn wangen en wist dat hij geïrriteerd was.


  ‘Het is erg gul van je,’ zei ze en Sergei lachte schamper.


  ‘Heel diplomatisch van je, Hannah. Je bent altijd eerlijk geweest.’


  Hij bleef haar aanstaren via de spiegel, met ogen als ijs, en Hannah kon onmogelijk wegkijken.


  Ze raakte de choker aan, de juwelen koud en scherp onder haar vingertoppen. ‘Dank je wel,’ herhaalde ze.


  Sergei knikte zuchtend, en draaide zich om. ‘We vertrekken over tien minuten,’ zei hij over zijn schouders voor hij de kamer uitliep.


  Hannah keek opnieuw naar haar spiegelbeeld. Haar gezicht was bleek en haar ogen groot en troebel. Ze zag er niet meer zo sexy uit. Eerder droevig.


  Ongeduldig keerde ze de spiegel de rug toe. Houd op, vermaande ze zichzelf. Schei uit. Je weet waar je aan bent begonnen. Als het je niet bevalt, kun je altijd nog weggaan.


  Ze versteende toen ze deze optie overwoog. Weggaan. Ze kon deze verstikkende choker van haar nek trekken en deze elegante jurk in stukken scheuren, waarna ze binnen een paar minuten was vertrokken. Ze zou Sergei nooit meer zien.


  En ze besefte meteen dat dat juist de reden was waarom ze bleef.


  ‘Klaar?’ riep Sergei vanuit de lounge, waarna ze naar haar stola reikte en met hem meeging.


  Een uur later stond ze naast Sergei met een champagneglas in haar hand en pijnlijke wangen van het glimlachen, terwijl Sergei met de ene na de andere rijke gast zaken besprak. Op een korte blik of knik van zijn gesprekspartners na, werd ze compleet genegeerd. Ze was niets minder dan een sierlijk aanhangsel.


  Toen Sergei weer aan een diepgaand gesprek begon, besloot ze dat ze wel wat frisse lucht kon gebruiken. Ze was niet onmisbaar, aangezien ze niets meer was dan Sergei’s accessoire. Ze verontschuldigde zich – wat niemand leek te horen – en doorkruiste de elegante balzaal van het hotel, omringd door een kakafonie van klinkend kristal en de gesprekken van vijfhonderd Franse jetsetters. Een muur aan Franse deuren leidde naar een terras en Hannah glipte snel naar buiten.


  De lentelucht was warm en geurig, de avond was stil. De geluiden uit het hotel waren hier niets meer dan geroezemoes. Ze vroeg zich somber af waarom ze zo verdrietig was terwijl ze op het terras van een luxehotel stond, in een schitterende jurk, terwijl er binnen een aantrekkelijke man stond die haar over een paar uur weer naar hun suite zou brengen waar ze het grootste deel van de nacht de liefde zouden bedrijven.


  Ze moest dolgelukkig zijn, maar in plaats daarvan voelde ze zich leeg vanbinnen.


  ‘Daar ben je dan. Sergei’s nieuwste verovering.’


  Ze bevroor en dwong zichzelf om zich om te draaien. In het donker zag ze amper het gezicht van de man die achter haar in de deuropening stond, maar ze kon zijn blik voelen toen hij haar bestudeerde.


  ‘Ik ben bang dat ik u niet ken,’ zei ze stijfjes. Hij kwam dichterbij en ze zag dat hij aantrekkelijk was, maar zijn lippen waren opeengeperst en zijn ogen bloeddoorlopen.


  ‘Je kunt me beter leren kennen,’ mompelde hij. ‘Zodra Sergei genoeg van je heeft.’


  Hannah schrok van zijn ongepaste voorstel. ‘Neem me niet kwalijk,’ zei ze bits, waarop ze langs hem heen wilde lopen, hoewel haar knieën knikten van deze ontmoeting. Hij pakte haar arm en Hannah versteende opnieuw. Ze kreeg kippenvel van zijn aanraking.


  ‘Het is eerder gebeurd, wist je dat? Ik heb geen probleem met Sergei’s afdankertjes.’


  Ze schudde zich los, maar ze huiverde van angst. ‘Dat is walgelijk.’


  Hij lachte en hij klonk oprecht geamuseerd. ‘Niet zo schijnheilig. Je bent toch zijn minnares?’


  Nu bevroor Hannah tot op het bot; niet alleen haar lichaam, maar ook haar hart. Ze stond als aan de grond genageld.


  Zijn minnares. Dat was precies wat ze was. Ze had kunnen verwachten dat ze zo zou worden aangesproken.


  ‘Niet dan?’ eiste de man lallend. Hij was overduidelijk dronken; misschien was hij niet zo grof tegen haar geweest als hij nuchter was geweest, maar de waarheid van haar status was tot haar doorgedrongen en kon niet meer worden ontkend.


  ‘Ja,’ antwoordde Hannah, ‘dat is precies wat ik ben. Sergei’s minnares. Niet die van jou.’ Hoewel haar hart nog ijskoud was, hief ze haar kin en liep ze langs hem heen, tot een hand zich om haar pols klemde en iemand haar naar zich toe trok. Ze slaakte een gilletje.


  Ze keek geschrokken in Sergei’s ijzige ogen.


  ‘Waar ben je verdomme mee bezig?’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  ‘Vraag je dat nou aan mij?’ zei Hannah hijgend, geschrokken van de vurige woede in Sergei’s ogen.


  ‘Zeg geen woord meer. We gaan.’ Hij keek achter haar naar de man die grijnzend op het terras stond. ‘En jij, De Fourney,’ zei Sergei met rauwe stem, ‘jou spreek ik later nog. Beschouw dit als een waarschuwing.’


  De onverbloemde woede in Sergei’s stem zond een rilling door Hannahs lichaam terwijl ze haar best moest doen om hem bij te houden, aangezien hij haar pols nog steeds stevig vasthield.


  ‘Sergei, wat heb je toch?’ vroeg ze terwijl hij de deuren van het hotel woedend openduwde. ‘Waarom ben je zo kwaad?’


  ‘Wat deed je daar met De Fourney?’


  ‘De man op het terras?’ Ze trok haar arm terug. ‘Ben je nou jaloers op die gladjakker?’


  ‘Ik ben niet jaloers.’


  ‘Waarom gedraag je je dan ineens als een holbewoner die me naar zijn grot sleurt?’ eiste ze.


  ‘Vergeet niet dat die grot me vijfduizend dollar per nacht kost,’ zei hij zachtjes.


  Zijn woorden waren als een klap in haar gezicht. ‘Nu voel ik me nog goedkoper,’ fluisterde ze, waarna ze langs hem heen liep.


  ‘Hannah…’ Hij haalde haar snel in en een chauffeur kwam meteen in actie door het portier van de wachtende limousine voor hen te openen. Hannah stapte in; ze had geen keus. Wat kon ze anders doen? Waar kon ze naartoe? Ze was Sergei’s gevangene.


  Ze sloot haar ogen en hoopte dat de walging vanzelf zou wegebben. Sergei kwam naast haar zitten en het portier werd achter hem dicht gegooid.


  Ze begreep nog steeds niet waarom hij nou zo kwaad was. Als hij ook maar een seconde van het gesprek met die zak had opgevangen, was hij allesbehalve jaloers geweest.


  Voorzichtig wierp ze hem een blik toe en ze zag zijn strenge gelaatstrekken. Hij klemde zijn kaken zo strak op elkaar dat ze bang was dat hij nog een kies zou breken. Ze beet op haar lip toen ze zich van hem afwendde en ze staarde naar buiten terwijl de limousine zich tussen het overige verkeer nabij de Arc de Triomphe begaf.


  Ze zeiden geen woord tegen elkaar tijdens de rit terug naar hun hotel. De spanning in de limousine was bijna tastbaar en gevuld met een woede die Hannah niet kon begrijpen. Pas toen ze hun suite betraden en haar hakken op het marmer van de elegante foyer klakten, besloot ze de confrontatie aan te gaan.


  ‘Waar ben jij mee bezig?’ vroeg Hannah. Haar woede was als een warme, kolkende massa in haar borst.


  Hij draaide zich naar haar toe, elke spier in zijn krachtige lichaam aangespannen. ‘Waarom praatte je met die zhopa? Guy de Fourney?’


  ‘O, heet hij zo? Jullie zijn blijkbaar dikke vrienden.’


  ‘Wát?’ Sergei staarde haar vol ongeloof aan. ‘Die goorlap is niet te vertrouwen. Ik wil niets met hem te maken hebben.’


  ‘Niets?’ herhaalde Hannah, haar stem breekbaar ondanks de woede die haar lichaam liet trillen. ‘Hij zei iets anders.’


  ‘En jij geloofde hem?’


  ‘Waarom niet? Hij zei dat hij…’ Ze slikte en haar stem liet haar even in de steek. ‘Dat hij je afdankertjes heel goed kende.’


  Sergei staarde haar langere tijd alleen maar aan, tot hij uiteindelijk vloekte in het Russisch. ‘Die man is…’ Hij sloeg een vuist door de lucht. ‘Hij zoekt altijd ruzie.’


  ‘Ik weet niet of hij onbeschoft wilde zijn,’ antwoordde Hannah met geheven kin. ‘Hij sprak immers de waarheid, of niet soms?’


  ‘Nee,’ gromde Sergei, ‘dat was niet de waarheid.’


  ‘Dus hij heeft nooit jouw minnaressen onder zijn hoede genomen?’


  Sergei’s gezicht werd donker en dreigend. ‘Onder zijn hoede? Natuurlijk niet. Wat denk je wel niet?’


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Dus hij heeft nooit het bed gedeeld met een vrouw die daarvoor in jouw bed had gelegen?’ eiste ze. Ze wist haar stem nog maar net in bedwang te houden.


  Sergei zei niets. De stilte was oorverdovend.


  ‘Zie je,’ zei ze zachtjes, ‘hij sprak gewoon de waarheid.’


  ‘Dat was niet de waarheid!’ blafte Sergei haar toe. ‘Niet zoals hij het zegt. Daarnaast houd ik hem niet zo nauwlettend in de gaten.’


  ‘En je voormalige minnaressen dus ook niet.’


  Hij zuchtte. ‘Goed dan. Het is misschien een keer voorgevallen dat een vrouw met wie ik… Dat een vrouw naar hem is toegegaan nadat ze bij mij was geweest.’ Zijn blik was vlijmscherp. ‘Maar dat doet er niet toe.’


  ‘O, nee?’ protesteerde Hannah.


  Sergei stak een beschuldigende vinger naar haar uit. ‘Het interesseert me niet wat een schoft als Guy de Fourney zegt. Het interesseert me alleen wat jij zegt.’ Voor het eerst dat ze elkaar kenden, was zijn accent, dat normaal gesproken amper hoorbaar was, zo duidelijk aanwezig dat Hannah dichter bij hem kwam staan om hem beter te kunnen begrijpen.


  ‘Je zei dat je mijn minnares was,’ zei hij.


  Ze knipperde met haar ogen, geschrokken van zijn opmerking. ‘Dat ben ik ook.’


  ‘Nee.’ Hij sloeg zijn armen over elkaar, nog steeds kwaad en misschien zelfs gekwetst, als dat mogelijk was.


  ‘Hoe wil je me dan noemen?’ vroeg ze. ‘Je neemt me mee naar Parijs, koopt kleren voor me, we hebben elke avond seks…’ Haar stem werd steeds hoger. De pijn die ze had opgekropt, kon niet langer worden tegengehouden. ‘Je koopt deze… deze hondenriem.’ Ze trok de choker met een ruk van haar nek, waarbij de stenen in haar huid sneden en er kleine druppeltjes bloed verschenen. Hannah smeet de ketting op de vloer, waar hij kletterend neerkwam.


  ‘Hannah!’ riep hij uit terwijl hij een hand naar haar uitstak en zijn ogen niet van het bloed op haar nek af kon houden.


  ‘Niet dan? Was dat niet de afspraak?’ eiste Hannah. Tranen prikten in haar ogen en ze knipperde in de hoop dat ze weer weggingen. ‘Is dit niet wat je wilde?’


  Sergei ging recht voor haar staan en haalde een perfect gestreken zakdoek uit zijn borstzak die hij voorzichtig op de sneetjes op haar keel depte. ‘Nee,’ zei hij zachtjes. ‘Dat is niet wat ik wil.’


  Hannah sloot haar ogen. Tranen ontsnapten over haar wang en ze veegde ze ongeduldig weg, alsof ze zich ervoor schaamde.


  ‘Ik wilde je niet aan het huilen brengen.’ Sergei veegde haar tranen weg met zijn duim. ‘Niet huilen, Hannah.’ Zijn stem verstierf. ‘Dat verdraag ik niet.’


  Ze deed haar ogen open en zag zijn knappe maar vertrokken gezicht. ‘Het spijt me.’ Ze ademde snikkend uit en knipperde een paar keer, terwijl ze hoopte dat de brok in haar keel zou verdwijnen. Ze kon de woede nog steeds voelen, warm en zwaar in haar borst. Ze deed een stap achteruit. ‘Ik begrijp je niet, Sergei. Je was in New York duidelijk over onze afspraak. Dit zou een korte, leuke affaire zijn en ik ging daarmee akkoord. En ik probeer daar nog steeds vrede mee te krijgen. Maar ook als ik er vrede mee heb, word je kwaad. In het hotel behandelde je me als je bezit door me doodleuk achter je aan te slepen.’


  De pijn in Sergei’s gezicht werd snel vervangen door een lege blik. ‘Ik wilde je geen pijn doen.’


  ‘Waarom was je zo kwaad?’ eiste Hannah. ‘Ik sprak de waarheid. Ik ben toch immers je minnares? Dat dachten al die mensen op het benefietgala in ieder geval. Een sierlijk accessoire aan je arm.’ Het was pijnlijk om het hardop te zeggen, maar ze wilde dat hij haar begreep. Sergei moest weten dat ze niet gek was.


  Sergei perste zijn lippen opeen. Zijn gekwetste blik was allang verdwenen en nu leek hij weer geïrriteerd. ‘Ik weet niet wat ze van je denken.’


  ‘O, nee?’


  ‘Goed dan.’ Hij wreef in zijn gezicht. ‘Oké. Ja. Ze zien je als mijn minnares. Ik ben nooit… Ik ben nooit lang bij dezelfde vrouw. Niemand zou denken dat ik nu ineens een vaste relatie had.’


  ‘Dit is ook geen vaste relatie,’ benadrukte Hannah. ‘We zijn niet gelijk. Je kleedt me aan alsof ik een pop ben en je loopt overal met me te pronken, waarna we seks hebben. En zodra je me zat bent, stuur je me weer terug naar huis.’


  ‘Nee,’ zei Sergei bits. ‘Als je het zo zegt, is onze relatie zo… vunzig.’


  ‘Maar dat is het ook, Sergei.’ Voor haar in ieder geval. ‘Zoals ik al zei, dit is de waarheid.’


  ‘Die waarheid vind ik maar niets.’


  Hannah staarde hem verward aan. Wat probeerde hij haar te vertellen? Dat hij dit ook niet wilde? Dat was lachwekkend. ‘Waarom ga je nog in discussie?’ vroeg ze zachtjes. ‘Vind je het soms niet prettig als iemand de feiten opsomt? Want als je nog nooit een vaste relatie hebt gehad, denk ik ook niet dat je daar nu ineens wel oren naar hebt.’


  Sergei keek haar aan, zijn ogen leeg, zijn mond een harde lijn. ‘Misschien wil ik dat wel,’ zei hij uiteindelijk, en ondanks de hoop die oplaaide, schudde Hannah haar hoofd.


  ‘Nee, dat wil je niet.’


  Sergei’s lippen vormden een wrede grijns. ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Ja.’


  ‘En ik dacht nog wel dat je in het goede in de mens geloofde,’ mompelde hij.


  Ze slikte, maar hij kon haar niet overtuigen. ‘Niet meer.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Wat is er met je optimisme gebeurd, Hannah? Want een jaar geleden –’


  ‘Ik ben niet meer de persoon die ik een jaar geleden was, Sergei. En jij waarschijnlijk ook niet.’


  ‘Nee,’ zei hij zachtjes. ‘Dat is zo.’


  Ze knikte, hoewel haar lichaam ineens loodzwaar leek. ‘Mensen veranderen.’


  ‘Waarom ben je veranderd? Wat is er gebeurd?’ Hij aarzelde en zijn mond vertrok even voor ze weer die vlakke lijn vormden. ‘Is het mijn schuld?’


  ‘Jouw schuld?’ Ze schudde langzaam haar hoofd. ‘Nee… Maar het is wel begonnen tijdens onze avond samen. Ik was zo naïef, dat besef ik nu ook, en toen ik je met… met Varya zag…’


  ‘Het was niet wat je denkt.’


  ‘O, nee?’ Hannah fronste. ‘Je deed anders goed je best om me te overtuigen. Ik weet nog dat ik maar bleef volhouden dat je iets achterhield, dat je…’


  ‘Dat ik een beter mens was dan ik dacht?’ vulde Sergei aan en Hannah knipperde.


  ‘Waarom rakel je dit nu allemaal weer op?’


  ‘Omdat jij me hebt veranderd, Hannah. Op een andere manier dan dat ik jou heb veranderd.’


  ‘Het kwam niet helemaal door jou,’ zei Hannah snel. ‘Oké, je afwijzing was pijnlijk. Dat kan ik niet ontkennen. Maar er zijn nog meer dingen gebeurd.’


  ‘Welke dingen?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Toen ik terug was in New York, was ik een beetje depri. Ik ging vrij snel een relatie aan en die liep niet zo goed af.’ Ze haalde opnieuw haar schouders op. Ze wilde hem niet vertellen overMatthew, de vernedering en de pijn. ‘En het ging helemaal niet goed met de winkel,’ vervolgde ze. ‘Terwijl ik er alles aan deed om er een succes van te maken, voor mijn ouders, maar…’ Ze perste haar lippen opeen. Ze wilde niet verder gaan.


  ‘Maar?’ drong Sergei aan.


  ‘Ik doorzocht hun spullen. Dat had ik na de dood van mijn moeder telkens uitgesteld, maar het moest er een keer van komen,’ zei ze gehaast. ‘Ik heb wat dingen gevonden. Ze waren niet helemaal eerlijk tegen me geweest.’ Ze sloeg haar armen over elkaar en keek naar de vloer. ‘Ik dacht dat mijn moeder me een keuze had gegeven, dat ik de universiteit kon verlaten om te helpen in de winkel, maar toen vond ik formulieren waarop stond dat ze me al had uitgeschreven voor ze me had gebeld. Ze had al besloten dat ik niet terug zou komen voor het tweede semester en toch liet ze het lijken alsof het mijn eigen keuze was om naar huis te komen.’ Ze had zich verraden gevoeld en ze was woedend geweest, maar dat had geen zin gehad. Hoe kon ze kwaad zijn op iemand die dood was?


  ‘Misschien wilde ze je helpen,’ zei Sergei zachtjes. ‘Ze wilde doen lijken alsof je zelf de touwtjes in handen had –’


  ‘Maar dat was gelogen,’ onderbrak Hannah hem. ‘En er waren meer dingen. Meer leugens. Creditcardrekeningen waar ik niets van wist.’ Ze ademde diep in en zachtjes uit. ‘Ik denk dat mijn ouders me niet wilden laten weten hoe slecht het ging met de winkel omdat ze wilden dat ik hem over zou nemen.’


  ‘Hij was overduidelijk heel belangrijk voor ze.’


  ‘Belangrijker dan ik.’ Ze zuchtte. ‘Ik klink als een klein kind met een woedeaanval, ik weet het.’


  ‘Het is altijd rot als je leven een illusie lijkt te zijn.’


  ‘Precies,’ zei Hannah. ‘Een illusie.’


  ‘Misschien probeerden je ouders je gewoon te beschermen.’


  ‘Wie is hier nu de optimist?’ Hannah schudde haar hoofd. ‘Nee, ze hebben me bedrogen. Ze hebben me in de val gelokt zodat ik hun stomme winkel zou runnen toen zij dat niet meer konden, omdat die winkel belangrijker was dan ik.’ Haar lippen trilden en haar lichaam huiverde.


  ‘Kom hier.’


  ‘Waarom?’


  ‘Kom hier,’ herhaalde Sergei en voor ze kon reageren stond hij weer voor haar en nam hij haar in zijn armen. Aanvankelijk verzette ze zich, aangezien Sergei haar nooit eerder had omhelsd. Niet zo teder als nu. Het was een warme en troostende omhelzing. Ze voelde een brok in haar keel en tranen in haar ogen, maar nu veegde ze ze niet weg. Ze liet ze over haar wangen glijden toen ze haar wang tegen Sergei’s schouder legde en zijn aftershave inademde, de geur die hem bepaalde. Ze huilde om het verlies dat ze al die jaren had gevoeld; het verlies van haar ouders en het verlies van zichzelf, of de persoon die ze was. Nu ze hier in zijn armen stond, voelde ze zich veilig en geliefd, en ze besefte dat ze dat al heel lang niet had gevoeld.


  ‘Het was vast niet makkelijk om die last alleen te dragen,’ zei Sergei terwijl hij met zijn hand over haar rug streek.


  ‘Ik was niet helemaal alleen,’ zei Hannah, haar stem amper hoorbaar tegen zijn schouder. ‘Ik heb wel een paar vrienden.’


  ‘Die je niet wilde lastigvallen met je problemen omdat ze er zelf al genoeg hadden.’


  Ze dacht aan Ashley, die nog steeds probeerde een nieuw leven op te bouwen in Californië, en Lisa die zich zorgen maakte om het werk van haar man. ‘Eigenlijk wel. Hoe weet je dat?’


  ‘Ik ken je,’ zei Sergei.


  Ze gaf geen antwoord, dat kon ze niet, want het besef dat Sergei haar echt kende, wakkerde vernieuwde hoop aan. Ze was bang geworden voor hoop, bang voor de onvermijdelijke teleurstelling.


  ‘Het spijt me,’ zei ze snikkend en ze deed een stap naar achteren. Hij liet haar gaan. ‘Ik heb je colbert verpest.’


  ‘Daar hebben ze de stomerij voor uitgevonden.’


  ‘Dat is zo.’ Ze probeerde te glimlachen, maar het was een onzekere glimlach. Ze wist niet wat ze moest doen nu ze hem alles had verteld. Dat was nooit haar bedoeling geweest.


  Sergei zuchtte en schudde zijn hoofd. ‘Het spijt me dat je dat allemaal moest doormaken. Als ik niet –’


  ‘Het is jouw schuld niet, Sergei,’ zei ze. ‘Mensen hebben veel erger meegemaakt. En het hoort ook bij het volwassen worden, nietwaar?’ Ze probeerde luchtig over te komen, maar ze voelde zich allesbehalve opgewekt. ‘En nu ben ik in ieder geval niet meer zo verschrikkelijk optimistisch.’


  ‘Nou, eigenlijk,’ zei hij met een speelse glimlach, ‘heb jij mij juist veranderd met je optimisme. Je gaf me hoop. Hoop op betere tijden. Dankzij jou kwam ik tot het besef dat niet iedereen zo egoïstisch is als ik altijd had gedacht.’


  Hannah staarde hem vol ongeloof aan. Dit was wel het laatste dat ze had verwacht. ‘En, heeft het geholpen?’


  Hij wierp haar een verwrongen glimlach toe; hij leek zelfs een tikje verdrietig. ‘Ik doe mijn best, Hannah.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik doe mijn best om erin te geloven. Daarom was ik zo kwaad vanavond. Ik… ik wil niet dat je slechts mijn minnares bent. Ik geef toe dat ik vrouwen in het verleden wel zo heb behandeld, als poppen die ik op afstand hield. Ik genoot van ze, ik gebruikte ze, en dan stuurde ik ze weer weg.’


  Hannah schrok van de brute eerlijkheid van zijn woorden.


  ‘Ik weet het. Het is niet fraai,’ bekende hij.


  ‘Je geeft het in ieder geval toe.’


  ‘Maar jij bent anders. Of tenminste… Ik ben anders wanneer ik bij jou ben. Ik kan anders zijn, als ik dat toesta.’


  Hij zei dingen die ze graag wilde horen, maar Hannah bleef sceptisch. Ze vertrouwde het nog niet helemaal. ‘Ik ben dus de eerste vrouw die je bent tegengekomen die je niet als hoer wilt behandelen?’


  Nu was Sergei degene die schrok. ‘Dat is niet eerlijk.’


  Hannah haalde haar schouders op. ‘Goed, als minnares dan.’


  ‘Ja.’


  Ze ademde huiverend uit. ‘Ik weet niet eens wat ik met die informatie moet.’


  ‘Ik ook niet. Ik heb nog nooit een vaste relatie gehad, of wat voor relatie dan ook,’ zei hij eerlijk. ‘Ik heb werknemers en collega’s en kennissen.’ Hij wierp haar een halfslachtige glimlach toe en het ijs rondom haar hart ontdooide een beetje.


  ‘Verder niemand?’


  ‘Nee.’


  Hannah schudde haar hoofd. ‘Sergei, wat heb je toch een eenzaam leven geleid.’


  Hij liet zijn hoofd zakken. ‘Ja, maar misschien… misschien is het nu tijd voor iets anders.’


  Haar hart maakte een sprongetje en ze deed een stap naar achteren. ‘Iets anders? Hoe wil je veranderen wie je bent?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei hij zachtjes. ‘Ik weet niet eens of ik wel kán veranderen.’ Hij perste zijn lippen tot een vlakke lijn.


  ‘Je kunt het proberen,’ zei ze. ‘Wij kunnen het proberen.’ Ze slikte. ‘Ik… ik wil er ook nog steeds in geloven.’


  Hij staarde haar aan, zijn gezicht uitdrukkingsloos, en Hannah wist dat hij zijn opties overwoog. Ze hield haar adem in terwijl elke spier in haar lichaam aangespannen was. Haar hart ging tekeer. Haar hele wezen wachtte af…


  ‘Oké,’ zei Sergei uiteindelijk. Hij glimlachte voorzichtig, terwijl zijn ogen nog steeds donker waren. ‘Oké.’


  Hannah lachte. ‘En wat gebeurt er nu?’


  ‘Ga met me mee.’


  ‘Dat heb ik al gedaan. We zijn in Parijs.’


  ‘We gaan ergens anders naartoe,’ zei Sergei, zonder haar blik ook maar een seconde los te laten. ‘Naar huis.’
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  Sergei staarde naar het laatste verslag dat hij moest lezen, maar de tekst en cijfers zwommen voor zijn ogen. Ze waren betekenisloos. Hij had zich de afgelopen twee dagen geen moment kunnen concentreren, niet meer sinds hij Hannah had verteld dat hij meer wilde. Het probleem was dat hij geen idee had wat dat precies inhield of welke stap hij nu moest nemen.


  Hij zuchtte en wreef over zijn gezicht voor hij de papieren opzij schoof.


  Er werd op de deur van zijn kantoor geklopt, waarna Grigori zijn hoofd naar binnen stak. Sergei maakte een geïrriteerde beweging met zijn hand om hem duidelijk te maken dat hij binnen kon komen.


  ‘Ik heb een paar brieven die je moet ondertekenen,’ mompelde Grigori, waarna hij een paar getypte documenten op het bureau legde. Sergei krabbelde zijn handtekening een paar keer, zonder de tekst ook maar enigszins door te lezen. Grigori had meteen door dat Sergei niet in de stemming was en verzamelde de papieren weer zonder een woord te zeggen.


  ‘Is er nog nieuws over Varya?’ vroeg Sergei plotseling.


  Grigori schudde zijn hoofd. ‘Ze duikt binnenkort wel weer op,’ antwoordde hij zachtjes.


  Sergei knikte. Varya’s vorige bezoekje had zijn assistent ongerust gemaakt en ze had voor veel verdriet gezorgd. Ze stond een paar weken geleden ineens in het kantoor met een blauw oog en een arm in een mitella. Sergei was woedend geweest; hij wilde haar dwingen om te blijven, op een plek waar ze veilig was, maar Varya had alleen maar gelachen – een holle, kwetsbare lach – en geantwoord dat er niets aan de hand was. Dat ze prima voor zichzelf kon zorgen. En toen was ze weer verdwenen.


  Varya was niet in staat om te veranderen; de ellende van hun jeugd had haar leven voorgoed verpest en misschien gold dat ook voor hem. Misschien zou hij nooit in staat zijn om een band op te bouwen met iemand.


  De kans was groot dat hij niet kon veranderen.


  ‘Sergei?’


  Sergei keek op en schrok toen hij zag dat Grigori nog voor hem stond. Hij was zo verzonken geweest in zijn eigen sombere gedachten dat hij hem was vergeten. ‘Ja, hier.’ Hij gaf hem de laatste brief, waarna Grigori naar de deur liep.


  ‘Grigori…’ zei Sergei, maar hij wist niet hoe hij verder moest gaan.


  ‘Ja, Sergei?’


  ‘Houd… houd je van Varya?’


  Grigori bloosde en de wijnvlek leek nog roder te worden. Hij antwoordde niet.


  ‘Het spijt me,’ zei Sergei. ‘Ik wilde je niet in verlegenheid brengen.’


  ‘Ik weet dat het nooit wat zal worden,’ mompelde Grigori.


  Sergei liet een met goud vergulde pen over zijn vingers rollen en fronste. ‘Heb je altijd al van haar gehouden?’


  ‘Al sinds we kinderen waren,’ bekende Grigori.


  Sergei zag ze voor zich, toen ze als kinderen in het weeshuis woonden. Varya was adembenemend mooi en dromerig en Grigori was smal en hij stotterde. Ze waren allebei een makkelijk doelwit.


  ‘We bedachten verhalen over wat we zouden doen wanneer we het weeshuis mochten verlaten,’ zei Grigori.


  Sergei keek hem verrast aan, want dat had hij nooit geweten. ‘Wat voor verhalen?’


  Grigori haalde zijn schouders op, alsof hij zich ervoor schaamde. ‘We zouden onze kopeks sparen en een dache kopen, ergens in het land, waar we samen konden zijn.’ Hij glimlachte droevig.


  ‘Het kan nog steeds,’ zei Sergei, hoewel hij wist dat het geen zin had. ‘Jullie zijn nog zo jong.’


  ‘Ah, Serozhya,’ zei Grigori, ‘we zijn allang niet meer jong. We zijn oud en we zijn al veel te lang oud.’ Hij wierp Sergei weer een droevig glimlachje toe en verliet de kamer.


  Sergei staarde uit het raam zonder iets te zien en werd overspoeld door een vermoeiend soort verdriet. Hij vroeg zich af of de andere kinderen met wie hij was opgegroeid wel gelukkig waren. Alyona misschien? De privédetective had hem een paar dagen geleden gebeld omdat hij bewijzen had dat ze in Californië woonde. Sergei durfde die hoop niet te koesteren. Dat betekende dat Alyona nog een kans had…


  Rusteloos als hij was, stond hij op en ijsbeerde door zijn ruime kantoor. Hij had Hannah die ochtend achtergelaten in zijn penthouse met uitzicht over het Manegeplein van Moskou, met zijn platina creditcard en de instructies om alles te kopen wat ze wilde. Zijn chauffeur stond voor haar klaar.


  Ze had hem aangestaard met een neutrale blik in haar ogen en de creditcard in haar open hand. ‘Hebben we dit niet al eerder gedaan?’ vroeg ze. Sergei had haar verbaasd aangekeken.


  ‘We gaan het platteland op. Daar kun je geen baljurken dragen.’


  Ze had niets gezegd, maar ze had er droevig uitgezien.


  Geïrriteerd was hij naar haar uitgevallen. ‘Je kunt ook niets kopen als je dat niet wilt. Dan blijf je hier de hele ochtend mokken.’ Hij wist dat het kinderachtig klonk, maar stormde toch het appartement uit.


  Nu hij eraan terugdacht, schaamde hij zich, maar hij was ook pissig. Dit was niet wat hij bedoelde toen hij Hannah had verteld dat hij iets anders wilde, maar hij wist niet hoe hij dat moest aanpakken of hoe hij kon veranderen, en dat zorgde alleen maar voor meer frustraties.


  Sergei stopte met ijsberen en staarde uit zijn raam naar de grijze straten onder hem. Misschien is het onmogelijk om te veranderen, dacht hij somber.


  


  Hannah wist dat die ochtend geen goed begin was. Zodra Sergei haar had verteld dat hij moest werken en hij haar zijn creditcard had gegeven, voelde ze haar kwetsbare en ontluikende hoop verschrompelen en verdwijnen.


  In de twee dagen sinds hun gesprek in Parijs was alles veranderd. Ze wisten niet meer hoe ze met elkaar om moesten gaan. De seks was nog spectaculair, maar een relatie kon zich niet alleen in bed afspelen.


  En wat er buiten het bed gebeurde… Hannah had geen idee wat ze daarvan moest vinden, maar het was geen succes.


  Een halfuur nadat Sergei het appartement was uitgestormd, verscheen de chauffeur om haar mee te nemen in een kogelwerende auto met getinte ramen. Hannah had eerst naar de auto gestaard en toen naar de chauffeur, een norse man met een indrukwekkend litteken op zijn rechterwang.


  ‘Mr. Kholodov neemt geen enkel risico,’ zei hij.


  Lieve hemel, dacht Hannah toen ze instapte. Wat voor werk deed Sergei eigenlijk? Nu ze in een zwaarbeveiligde gangsterauto door de stad reed, besefte ze dat ze hem helemaal niet kende.


  Ze wist dat hij rijk was. Dat hij meedogenloos kon zijn. Dat hij ook vriendelijk kon zijn. Maar wat zijn leven betrof… Ze wist dat hij een wees was die was opgevoed door zijn grootmoeder en dat hij talloze littekens op zijn lichaam had. En twee tatoeages. Ze wist niet hoe hij aan die littekens of tatoeages was gekomen of waarom hij niemand in zijn leven had die hij kon vertrouwen of liefhebben. Ze wist niet wie Alyona was of waar ze was.


  Ze besefte ontmoedigd dat ze maar heel weinig over hem wist en ze vreesde dat Sergei niet van plan was om haar meer over zichzelf te vertellen.


  Na het winkelen dronk ze espresso in Cafe Pushkin, waar ze rustig over hem kon nadenken. Grote drommen voetgangers liepen langs het raam en de zwakke lentezon scheen naar binnen. De chauffeur, die haar na enig aandringen had verteld dat hij Ivan heette, stond buiten de deur te wachten met zijn armen over elkaar, als een echte bodyguard.


  Hannahs ogen werden donker toen ze buiten een stelletje zag lopen, hun armen om elkaar heen. De vrouw keek op naar de man en haar gezicht baadde in het zonlicht. Ze straalde. Zouden Hannah en Sergei ooit zo kunnen zijn? Was er meer dan alleen lichamelijke aantrekkingskracht waarop ze hun relatie konden baseren? En was dat genoeg? Na de vreemde afgelopen twee dagen en de spanning van die ochtend kon Hannah daar geen antwoord op geven. Ze kon echter ook niet weglopen. Nog niet. Er waren zoveel dingen in haar leven anders gegaan dan ze had gewild; haar nooit voltooide avontuur op de universiteit, de winkel van haar ouders, haar rampzalige relatie met Matthew. Ze wilde deze relatie niet toevoegen aan dit illustere rijtje.


  Ze wilde Sergei. Ze had voor hem gekozen en ze was bereid om voor hem te vechten.


  Een uur later bracht Ivan haar naar Sergei’s kantoor, ondanks zijn adviezen om niet naar hem toe te gaan.


  ‘Mr. Kholodov heeft me opgedragen om je naar huis te brengen,’ zei hij.


  Hannah had lieftallig naar hem geglimlacht. ‘Ik wil hem verrassen.’


  Ivan had gekeken alsof hij dat totaal geen goed idee vond, maar tot Hannahs opluchting besloot hij haar toch naar het kantoor te brengen en haar aankopen af te leveren bij het appartement.


  Ze meldde zich aan bij de chique receptie en stapte in de lift die haar naar de twintigste verdieping zou brengen, naar Kholodov Enterprise.


  Grigori wachtte haar al op. ‘Miss Pearl,’ zei hij, gevolgd door een knikje.


  Hannah glimlachte, oprecht blij om een bekend gezicht te zien. ‘Je kent me nog,’ zei ze en Grigori knikte opnieuw.


  ‘Natuurlijk. Maar ik ben bang dat Mr. Kholodov –’


  ‘Me niet verwacht, dat weet ik,’ vulde ze aan met een glimlach. ‘Ik wilde hem verrassen.’


  Grigori fronste en Hannahs zelfvertrouwen maakte een duikeling. Ze wilde hier zijn omdat ze het vreselijk vond om in het appartement op Sergei te moeten wachten, omgeven door winkeltassen. Dan voelde ze zich pas echt een minnares. Als ze een echte relatie hadden, dan zou ze bij hem langs kunnen komen op kantoor zonder eerst een afspraak te hoeven maken. Ze glimlachte bemoedigend. ‘Is hij er?’


  ‘Hij zit in een bespreking, maar die is als het goed is over een paar minuten afgelopen,’ zei Grigori weifelend. ‘Je kunt bij de receptie op hem wachten.’


  Hannah volgde hem naar een elegante en moderne receptie naast een paar indrukwekkende houten deuren waarvan ze vermoedde dat ze naar Sergei’s kantoor leidden. Ze nam plaats in een zachte stoel die haar nog het meest aan een bananenschil deed denken terwijl Grigori achter zijn bureau zijn stapel formulieren begon weg te werken.


  Ze wist haar glimlach een paar minuten vol te houden, maar Grigori wierp haar zo nu en dan een verontruste blik toe, waardoor haar onzekerheid weer terugkwam.


  ‘Zeg eens, Grigori,’ zei ze. ‘Waar ken je Sergei van?’


  Grigori versteende, maar draaide zich uiteindelijk langzaam naar haar toe. ‘Heeft hij dat niet verteld?’ vroeg hij aarzelend.


  Hannah glimlachte en schudde haar hoofd. ‘Nee.’


  Grigori stopte langzaam een paar formulieren in een map. ‘We zijn samen opgegroeid,’ zei hij uiteindelijk, maar het klonk alsof hij het met tegenzin vertelde.


  ‘In dezelfde stad?’


  Nu leek hij wel geschrokken. ‘In hetzelfde weeshuis.’


  ‘Weeshuis…’ Hannah zweeg en fronste. ‘Ik dacht dat hij was opgevoed door zijn grootmoeder.’


  ‘Klopt. Tot hij acht jaar oud was.’


  ‘Was ze overleden?’


  Grigori schudde zijn hoofd. De arme stakker zag er ellendig uit, maar Hannah moest het weten.


  ‘Nee, ze liet Sergei achter en…’ Hij stopte en corrigeerde zichzelf. ‘Ze liet hem achter bij het weeshuis. Ze wilde hem niet meer.’


  Hannah kon hem van schrik alleen maar aanstaren. ‘En zijn ouders?’


  Grigori haalde zijn schouders op. ‘Ze hebben zich nooit om hem bekommerd.’ Hij zuchtte en schudde zijn hoofd. ‘Ik had je dit niet moeten vertellen. Miss Pearl, je hebt vast gemerkt dat Mr. Kholodov erg op zichzelf is.’


  ‘Ja,’ mompelde Hannah, ‘dat weet ik.’


  ‘Alsjeblieft, laat hem niet weten dat je deze informatie van mij hebt,’ vervolgde Grigori. ‘Ik wil niet dat hij teleurgesteld in mij is.’


  ‘Natuurlijk zeg ik niets,’ zei ze en de daarop volgende stilte werd uiteindelijk doorbroken door het geluid van de houten deuren die openschoven.


  Het was Sergei, met een stalen en afstandelijke blik terwijl hij in het Russisch met Grigori sprak, tot hij Hannah zag zitten. Een fractie van een seconde dacht ze dat er een glimlach om zijn mondhoeken speelde, tot hij fronste en naar haar toe liep.


  ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ook hallo.’ Het was moeilijk om elegant uit de bananenschilvormige stoel op te staan, maar uiteindelijk wist ze overeind te komen. Sergei probeerde overduidelijk een glimlach te onderdrukken en Hannah daagde hem uit door op haar tenen te gaan staan en hem een kus op de mond te geven. Zijn lippen waren koud en hij kuste haar niet terug.


  ‘Ik wilde je verrassen.’


  ‘Mij verrassen,’ herhaalde hij op een manier waarvan ze kon afleiden dat hij geen idee had waarom ze dat zou willen.


  ‘Ja. Je weet wel. Dat is leuk.’ Ze rolde met haar ogen en probeerde luchtig over te komen, hoewel hij het haar moeilijk maakte. ‘Ken je dat woord? Leuk?’ durfde ze te vragen, en na een lang en gespannen moment waarin Sergei haar uitdrukkingsloos aanstaarde, zag ze toch eindelijk heel stiekem een glimlach.


  ‘Ik denk het niet. Maar misschien kun je het me leren.’


  Hannah kon het wel uitschreeuwen, maar in plaats daarvan grijnsde ze.


  Sergei beantwoordde haar grijns door haar zijn arm aan te bieden. ‘Grigori,’ zei hij over zijn schouder, ‘ik neem de rest van de middag vrij.’


  


  Sergei voelde de spanning door zijn lichaam gieren toen hij Hannah meenam. Hij was geschrokken van haar aanwezigheid, niet alleen omdat het onverwachts was, maar ook omdat het een aangename verrassing was. Hij was die emotie niet gewend en hij voelde zich er ongemakkelijk bij. Het had hem veel moeite gekost om te glimlachen en de juiste woorden te vinden, en hij hoopte dat hij daarin was geslaagd. Aan haar glimlach te zien, deed hij het zo slecht nog niet.


  Ze nam zijn arm aan en samen liepen ze naar de ondergrondse garage. Een valet had Sergei’s auto al klaargezet en toen Hannah instapte, wierp ze Sergei een plagende blik toe.


  ‘Heb je echt een kogelwerende auto nodig als je door Moskou rijdt?’


  ‘Ja.’ Sergei nam plaats achter het stuur en klikte zijn gordel vast. Hij kon in zijn ooghoeken zien dat Hannah een beetje onrustig werd.


  ‘Waarom?’ vroeg ze.


  Hij wilde haar niet vertellen waarom, of met wat voor mensen hij vroeger te maken had gehad. Zijn verleden bleef in het verleden. ‘Ik ben een rijke man, Hannah. Rijke mannen hebben vijanden. En Moskou is geen Parijs of Londen.’ Hij gaf haar een halfslachtige glimlach. ‘Dat moet jij weten. Je bent hier immers nog bestolen.’


  ‘Je kunt overal wel bestolen worden.’


  ‘Dat is zo.’ Hij reed de garage uit en strekte zijn vingers zonder het stuur los te laten. Voelde hij zich maar niet zo gespannen. Waarom kon hij niet gewoon van Hannahs gezelschap genieten, van de manier waarop het zonlicht op haar haar scheen, van de manier waarop ze haar ogen sloot en van die plagerige glimlach die zojuist nog om haar lippen had gespeeld? Sinds dat vervloekte gesprek ging alles verkeerd. Alles voelde ongemakkelijk aan en dat beviel hem maar niets.


  ‘Waar wil je naartoe?’ vroeg hij, maar hij klonk een beetje bits.


  Hij zag dat Hannah haar kin hief, alsof ze vastberaden was om opgewekt te blijven. Ze was een optimist in hart en nieren, ook al beweerde ze dat ze cynischer was geworden.


  ‘Ik heb de Basiliuskathedraal nog steeds niet goed kunnen zien.’


  ‘Prima.’


  Een halfuur later kuierden ze door de beroemde kathedraal die nu een museum was en voelde Sergei zich eindelijk ontspannen. Dit ging prima. Ze zouden gewoon naar een paar beelden staren. Het was al genoeg om gewoon samen met haar te zijn.


  ‘Vertel me over je jeugd,’ zei ze.


  Elke spier in Sergei’s lichaam spande zich weer aan. ‘Waarom wil je meer over mijn jeugd weten?’


  Hannah haalde haar schouders op, maar ze ontweek zijn blik. ‘Ik wil meer over jou weten.’


  Sergei wist dat hij achterdochtig kon zijn, maar hij voelde in zijn botten dat er iets aan de hand was.


  Hannah keek hem niet aan en haar vraag klonk ingestudeerd.


  Hij bleef stilstaan en wendde zich tot haar. ‘Heb je met Grigori gepraat?’


  ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Omdat je niet kunt liegen. Wat heeft hij je verteld?’


  Ze beet op haar lip. ‘Hij wilde het niet vertellen. Hij… hij wil niet dat je teleurgesteld zou zijn.’


  ‘Dat ben ik niet,’ zei Sergei meteen. Hij zou Grigori hierover straks nog wel spreken. ‘Wat heeft hij je verteld?’


  ‘Hij zei dat jullie twee zijn opgegroeid in een weeshuis.’


  ‘Meer niet?’


  ‘Dat is alles.’


  Sergei ontspande een beetje. ‘Hij sprak de waarheid.’


  Haar ogen werden groot. ‘Hoe was het daar?’


  Hij lachte schamper en hij wist dat het een akelig geluid was. ‘Wat denk je zelf?’


  ‘O, Sergei…’


  ‘Goed, er waren een paar aardige mensen. Ze deden hun best.’ Hij liep snel door, want hij wilde het hier helemaal niet over hebben.


  ‘Hoe lang heb je daar gewoond?’ vroeg ze zachtjes.


  ‘Acht jaar.’


  ‘Acht?’


  ‘Ik ging weg toen ik zestien was.’ En over die periode wilde hij het al helemaal niet hebben.


  Ze moest haar best doen om hem bij te houden, en toen ze de kathedraal verlieten en op het Rode Plein in de lentezon stonden, was Sergei opgelucht dat het onderwerp tijdelijk afgesloten was.


  Hannah gaf echter niet zo snel op. Ze dineerden in een van de beste restaurants van Moskou en het gesprek was gezellig, makkelijk en zelfs leuk. Sergei genoot ervan en kon eindelijk weer ontspannen. Maar zodra ze terug in zijn penthouse waren en hij haar in zijn armen wilde nemen, rakelde ze het onderwerp weer op.


  ‘Wat is er met je gebeurd nadat je het weeshuis verliet?’


  Sergei vloekte binnensmonds en liep naar de bar waar hij een dubbele whisky voor zichzelf inschonk. ‘Moeten we het hier echt over hebben?’


  ‘Ik wil je begrijpen –’


  ‘Misschien wil ik niet begrepen worden.’


  Hij zag de gekwetste blik in haar ogen. Haar gezicht was vertrokken alsof ze haar best deed om niet in huilen uit te barsten en haar ogen waren donker als onweerswolken.


  ‘Ik dacht dat dit een echte relatie zou zijn,’ zei ze zachtjes.


  Sergei nam een grote slok van zijn whisky. Hij had er spijt van dat hij die woorden ooit had uitgesproken. Wat had hem bezield? Grimmig besefte hij nu dat hij er niet goed over had nagedacht, niet op de manier waarop hij normaal gesproken over zijn woorden nadacht. ‘Dat betekent niet dat we elk onbenullig moment uit onze jeugd moeten herbeleven.’


  ‘Niet herbeleven,’ zei ze met lage stem. ‘Hoe weten we of deze relatie kans van slagen heeft als we niet eerlijk tegen elkaar zijn?’


  ‘Eerlijkheid wordt overschat.’


  ‘Sergei, je hebt een traumatische jeugd gehad. Dat heeft ongetwijfeld invloed –’


  Sergei zette zijn glas met een harde klap op de tafel. ‘Nee,’ blafte hij haar toe. ‘Zeg het niet.’


  ‘Wat niet?’


  ‘Ik wil niet dat je medelijden met me hebt.’


  ‘Ik heb geen medelijden met je. Ik ben trots op je –’


  ‘Dat is nog erger.’


  ‘Waarom? Sergei, ondanks alle ellende in je jeugd, heb je het ver geschopt –’


  ‘Houd op, Hannah.’ Hij draaide zich om; hij kon het mededogen in haar lichtblauwe ogen niet langer verdragen. Hij voelde zich weer veertien, toen hij zo werd aangekeken door de therapeuten en de mensen die hem wilden adopteren; mensen die naar hem keken alsof hij een aapje in een kooi was. Hij kon die blik van Hannah niet verdragen.


  ‘Houd op,’ herhaalde hij stilletjes. ‘Er is een reden waarom ik niet over die periode in mijn leven praat. Het is lang geleden en ik heb het achter me gelaten.’


  ‘Denk je dat?’ vroeg ze voorzichtig en Sergei balde zijn handen tot vuisten.


  ‘Je bent mijn minnares, niet mijn therapeut,’ blafte hij haar toe. ‘Probeer me niet steeds te analyseren.’


  ‘Ik probeer gewoon –’


  ‘Me te helpen?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Geloof me, ik ben in mijn leven genoeg mensen tegengekomen die me wilden helpen. En als jij dat ook gaat doen, Hannah, als jij me probeert te doorgronden en me zielig gaat vinden, dan maak ik meteen een eind aan deze situatie.’ Niet alleen zijn stem trilde van emotie, maar ook zijn lichaam, en hij kon aan Hannahs grote ogen zien dat zij het zag. Ze kon de pot op. Hij wilde niet langer een patiënt zijn van iemand die dacht hem even te kunnen redden.


  ‘Dat is niet de relatie waar ik op dit moment behoefte aan heb,’ zei hij met lage, rauwe stem.


  Ze staarde hem langere tijd aan met een donkere en verontruste blik. Sergei staarde terug en wachtte. Als ze hem nog een vraag stelde over zijn jeugd, zou ze binnen dertig seconden op de gang staan.


  ‘Het spijt me,’ zei ze uiteindelijk. ‘Je hebt gelijk. Als je er niet over wilt praten, moet ik dat respecteren.’


  Hij werd overspoeld door opluchting, want hoewel hij van plan was geweest om haar de deur uit te zetten, was dat wel het laatste wat hij wilde.


  In twee stappen stond hij voor haar en had hij haar in zijn armen genomen. Hij kuste haar omdat hij haar wilde voelen, omdat hij haar dichtbij wilde hebben, en toen ze haar armen om hem heen sloeg, wist hij dat zij hetzelfde dacht.


  Er waren geen vragen meer.
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  ‘Daar zijn we dan.’


  Twee uur ten zuiden van Moskou reed Sergei een landweggetje op naar een oprit die werd geflankeerd door berken en lindebomen. Het bladerdek liet mondjesmaat zonlicht door dat voor een gevlekt patroon op de weg zorgde.


  ‘Het is hier prachtig,’ mompelde Hannah en Sergei glimlachte. Hij leek zich eindelijk even te ontspannen.


  Hij was het grootste deel van de rit nerveus geweest, hoewel hun gespreksonderwerpen niet bepaald diepzinnig waren. Hannah wist dat ze gisteravond niet zo had moeten aandringen en dat ze geen emotionele eerlijkheid moest eisen, aangezien Sergei daar nog lang niet klaar voor was. Hij had gelijk gehad. Ze had gedaan alsof ze hem wilde helpen, maar dat was helemaal niet haar bedoeling geweest.


  De auto volgde een bocht en reed over een klein, stenen bruggetje over een kabbelend beekje, en voor hen verscheen ineens een statig negentiende-eeuws landhuis, met twee rijen diamantvormige ramen en een toren aan beide uiteinden. Het rode gesteente glinsterde in de voorjaarszon.


  ‘Het is prachtig,’ zei Hannah toen Sergei de auto had geparkeerd zodat ze konden uitstappen. Het was warm en er vlogen een paar slome hommels door de lucht, terwijl een zacht briesje met het hoge gras en de wilde bloemen voor het huis speelde.


  ‘Hier woon je dus,’ zei ze met een brede glimlach.


  ‘Nee,’ zei Sergei plagerig. ‘Dit is mijn landhuis. Hier ontvang ik mijn gasten.’


  Ze schudde haar hoofd en hij wenkte haar om mee te komen.


  ‘Ik woon een eindje verderop, maar het is op loopafstand.’


  Sergei droeg probleemloos hun koffers terwijl ze om het huis heen liepen. Het enige geluid dat ze hoorde, was het getsjirp van vogeltjes en het geruis van de wind in de bomen. Na de drukte van Parijs en Moskou was het hier ongelofelijk vredig. Ze liepen langs een boomgaard met kersenbomen die waren bedekt met een sluier van kleine, witte bloemetjes en langs een groepje beuken, waarna ze plotseling voor een klein huisje stonden.


  Het was een sprookjeshuis, klein en betoverend. Aan één kant had het een torentje en aan de andere kant liep het dak schuin af tot aan de grond. De ingang bestond uit een grote, glazen deur en Sergei haalde een sleutel uit zijn zak om hem open te maken. Hij wenkte haar.


  ‘Mijn dacha.’


  Het interieur van het huisje was mannelijk. Aan de muren van de kleine zitkamer hingen boekenplanken en er stonden een paar comfortabele leren stoelen, met in de hoek een houtkachel. De keuken bevond zich aan de andere kant, met een stenen vloer en een ouderwetse haard. Boven liet Sergei haar een luxe bad zien – het huisje was overduidelijk van alle gemakken voorzien – en in het torentje was een slaapkamer met een enorm kingsize bed en verder niets.


  Het was perfect.


  ‘Prachtig,’ zei ze tegen hem.


  Er was overduidelijk iemand geweest die dingen voor ze had klaargezet, want in de keuken stond het vol met allerlei etenswaren zoals melk en brood, en zelfs champagne en truffels.


  ‘De belangrijkste dingen,’ zei Sergei grijnzend terwijl hij een grote rieten mand pakte met lekkernijen. Hij legde een deken over zijn arm en samen liepen ze terug naar buiten, de zon in.


  Ze picknickten in een weide vol wilde bloemen, met niet ver vandaan een klein meertje. De hemel was helderblauw en de zon felgeel. Het werd steeds warmer en uiteindelijk trok Hannah haar trui uit waarna ze achterover op haar ellebogen leunde en in het licht baadde.


  Sergei gaf haar allerlei heerlijkheden, zoals een heerlijke kleine quiche, aardbeien met chocola en een glas champagne, tot Hannah theatraal haar hand op haar buik legde en haar hoofd schudde. ‘Ik kan geen hap meer op. Het was zo lekker…’


  Hij leunde voorover en veegde met zijn duim een druppel chocola van haar mondhoek. ‘Dat is te zien,’ zei hij. Hannah genoot volop van zijn ontspannen houding. Nu leunde hij achterover op zijn ellebogen, zijn gezicht als een prachtig beeldhouwwerk in de zon. Wat is hij mooi, dacht Hannah vol verlangen.


  ‘Mis je de winkel?’


  Ze schrok van zijn vraag en moest even nadenken. ‘Ik heb er eigenlijk geen seconde aan gedacht,’ zei ze. ‘En dat zegt eigenlijk al genoeg.’


  Sergei keek haar voorzichtig aan. ‘Wat zegt het dan?’


  Ze lachte schamper. ‘Dat het een verloren zaak is, net zoals alles wat ik in het leven heb ondernomen.’


  Hij leunde opzij en raakte zachtjes haar wang aan. ‘Alles?’


  ‘Niet alles,’ erkende ze en ze zuchtte. ‘Ik weet dat ik dramatisch klink, want het is niet echt zo. Maar soms voelt het wel zo.’ Ze plukte een roze madeliefje dat wuifde in de wind en begon de bloemblaadjes los te trekken. ‘Misschien wilde ik de winkel daarom niet opgeven. Ik wilde niet nog een mislukking toevoegen aan mijn leven.’


  ‘Zo te horen zou het niet jouw schuld zijn als de winkel kopje onder gaat. Hij was al ten dode opgeschreven voordat jij hem overnam.’


  ‘Dat weet ik, maar daarom voel ik me juist rot. Of kwaad, beter gezegd. Mijn ouders hebben me nooit verteld hoe slecht ze er financieel voor stonden. Ik vond de ene na de andere rekening…’ Ze zuchtte. ‘Het is niet alleen de winkel. Ik ben nooit afgestudeerd en ik vraag me af of dat er ooit van zal komen. Als ik de winkel verkoop, als ik een koper kan vinden, dan heb ik geen idee wat ik dan moet doen. En…’ Ze aarzelde. Ze wist niet of ze verder moest gaan, maar als ze wilde dat Sergei eerlijk tegen haar was, dan moest ze ook eerlijk tegen hem zijn. ‘Tot nu toe was mijn enige poging tot een echte relatie een enorme ramp.’


  ‘Ik hoop niet dat je het over ons hebt,’ zei Sergei voorzichtig.


  ‘Nee. Matthew.’ Ze zuchtte diep. ‘Je wilt waarschijnlijk niet over hem horen…’ Ze aarzelde even en keek hem aan en zag dat hij zijn kaken op elkaar had geklemd.


  ‘Niet echt. Maar ga verder.’


  ‘Hij stond ineens in de winkel. Hij kwam niet uit Hadley Springs, hij was op doorreis voor zijn werk. Hij zei dat hij uit Albany kwam, maar ik weet niet eens of hij de waarheid sprak. Hoe dan ook, hij was heel charmant. Hij zei precies de juiste dingen.’ Ze slikte.


  ‘Ga verder,’ zei hij. Hannah kreeg het gevoel dat hij wist waar het verhaal naartoe ging.


  ‘Het duurde een paar maanden. Hij vertelde me niet veel over zichzelf en hij wilde nooit ergens naartoe. Hij wilde gewoon in de winkel blijven, en…’ Ze zuchtte. ‘Ik denk dat ik toen nog naïef was. En op een dag kwam er een vrouw de winkel binnen…’ Haar stem verstierf. Ze had alle bloemblaadjes van het madeliefje getrokken.


  Sergei wist hoe het verhaal afliep. ‘Zijn vrouw.’


  Ze lachte voorzichtig. ‘Dat is wel duidelijk. Ik was me natuurlijk kapot geschrokken. Ik confronteerde hem ermee en hij zei vreselijke dingen. Over mij. En waarom hij bij me was. En wat… wat er tussen ons was.’ Ze schudde haar hoofd toen ze zich de haat in Matthews stem herinnerde, de woede in zijn gezicht. Zelfs nu was de herinnering nog te pijnlijk. ‘Ik denk dat ik op dat moment niet langer in het goede in mensen geloofde. Ik had al die rekeningen van mijn ouders gevonden en ik wist al hoe mijn moeder me van de universiteit had gehaald. De schulden die ze hadden. Mijn leven bestond alleen maar uit leugens.’


  Sergei was lange tijd stil. Toen zei hij: ‘Ik denk dat ik daar ook een aandeel in had.’


  Ze kon het niet ontkennen. ‘Je hebt me die avond pijn gedaan,’ zei ze zachtjes zonder hem aan te kijken. ‘Je hebt veel kwetsende dingen gezegd.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Waarom?’ fluisterde ze.


  ‘Omdat…’ Sergei zocht naar de juiste woorden. ‘Omdat ik bang was, denk ik. Voor ons.’


  ‘Ons?’


  ‘Voor dit. Ik vind het nog steeds doodeng.’ Hij keek haar doordringend aan. Zijn ogen waren kristalhelder en ze kon zien hoe eerlijk hij was, hoe moeilijk hij het ermee had.


  ‘Het spijt me,’ voegde hij eraan toe. ‘Als dat helpt.’


  ‘Het helpt. Een beetje.’


  ‘En nu?’ vroeg hij voorzichtig.


  Hannah keek hem aan en zag de kleine glimlach en de manier waarop het zonlicht op zijn huid scheen. ‘Ik wil weer kunnen geloven,’ zei ze zachtjes. ‘Net als jij.’


  ‘Misschien is het makkelijker dan we denken,’ fluisterde hij. ‘Misschien hoeven we niet bang te zijn.’ Hij tilde zijn handen op en Hannah zag dat hij een ketting van madeliefjes had gemaakt, zo fijn en breekbaar, die hij als een kroon op haar hoofd zette.


  ‘Van wie heb je dat geleerd?’ vroeg ze verbaasd, terwijl ze de bloemetjes voorzichtig aanraakte.


  ‘Ik heb veel geoefend, maar niet met madeliefjes. Sneeuwklokjes.’


  ‘Echt waar?’ Ze keek hem sceptisch aan. ‘Ik heb niet het idee dat de vrouwen met wie je altijd omging zich lieten verleiden door een kroon van sneeuwklokjes.’


  Sergei lachte zachtjes, hoewel Hannah vond dat zijn ogen droevig waren. ‘Nee, dat klopt. Ik maakte ze ook niet voor hen. Ik maakte ze voor mijn zusje.’


  Zusje. Wanneer had hij dat woord voor het laatst uitgesproken? Of zelfs maar gedacht? Hij had het nooit toegestaan, maar nu ze in het zonlicht baadden, wilde hij het woord zeggen. Hij wilde zijn geheimen met Hannah delen, zoals zij haar geheimen met hem had gedeeld. Zelfs als het pijn deed.


  ‘Er bloeiden altijd sneeuwklokjes in een bepaalde hoek van de binnenplaats van het weeshuis. Het waren slappe kleine bloemetjes, maar de enige bloemen die er bloeiden en Alyona was er dol op.’


  Hannah zette haar bloemetjeskroon beter op haar hoofd en keek hem ernstig aan. ‘Alyona,’ zei ze. Ze herkende die naam. ‘Je zusje?’


  ‘Ja. Ze is tien jaar jonger dan ik. Ze werd als baby naar het weeshuis gebracht en ze werd geadopteerd toen ze vier jaar oud was.’


  Hannahs ogen werden groot. ‘En jij dan?’


  Zelfs na tweeëntwintig jaar was de waarheid nog pijnlijk. ‘Ik was te oud.’


  ‘Te oud? Maar ze halen broers en zussen toch niet uit elkaar?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Liever niet, maar dit was in een tijd waarin internationale adoptie net op gang kwam en de regels nog niet zo streng waren. Ik zat op dat moment in een ander gebouw vanwege ons leeftijdsverschil. Ze zagen me over het hoofd.’


  ‘Je klinkt erg vergevingsgezind.’


  Sergei schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik heb er lang last van gehad dat mijn zusje ineens weg was.’


  ‘Over het hoofd gezien,’ herhaalde Hannah langzaam. ‘Bedoel je dat de adoptieouders niet van je bestaan afwisten?’


  ‘Nee, ze wisten dat ik bestond.’ Sergei slikte en proefde gal. Hij had dit nog nooit met iemand besproken, zelfs niet met Grigori of Varya. ‘Ik bezocht een therapeut die me moest evalueren, maar ik kwam niet door de test.’


  ‘Moest je slagen voor een test?’


  ‘Ik was blijkbaar te beschadigd. Of dat zei de directeur. Hij vond het vast vervelend dat hij maar niet van me af kwam.’


  Hannahs ogen vulden zich met tranen en hij voelde een brok in zijn keel. Hij kon het niet aanzien als ze huilde.


  ‘Adoptieouders stonden niet bepaald in de rij voor een norse veertienjarige. En ze hebben toch één persoon daar weg kunnen halen.’ Hij slikte toen hij aan Alyona’s bleke gezicht dacht. Hij had nooit afscheid van haar kunnen nemen. ‘Het is lang geleden.’


  ‘Kon ik daar maar naartoe gaan,’ zei Hannah krachtig, ‘en die zak van een directeur een stomp verkopen.’


  Sergei lachte; hij kon het niet helpen. Hannahs reactie was onverwacht, eerlijk en genadeloos.


  ‘Daar heb ik zelf ook aan gedacht,’ zei hij, ‘maar daar zou ik toch niets mee opschieten. En weeshuizen zijn tegenwoordig beter georganiseerd en de wetten zijn ook aangescherpt. Het weeshuis waar ik ben opgegroeid, is niet ver van hier en ik heb ervoor gezorgd dat het er nu een stuk comfortabeler is dan toen.’


  Hannah legde haar hand tegen zijn wang. ‘Je bent inderdaad een beter mens, Sergei,’ fluisterde ze. ‘Een goed mens.’


  Hij sloot zijn ogen en slikte de brok in zijn keel weg. Hij wilde Hannah graag geloven, maar hij wist dat ze zou schrikken als ze de rest van zijn levensverhaal hoorde. Zijn leven op straat, zijn tijd in de gevangenis. Zijn jeugd in het weeshuis was slechts het begin van het verhaal en hij was er nog niet aan toe om haar de onverbloemde waarheid te vertellen.


  Hij probeerde te glimlachen en opende zijn ogen. ‘Ik ben blij dat je zo over me denkt,’ zei hij voor hij haar kuste. Zijn kus was zoet en zacht. Sergei legde zijn handen onder Hannahs golvende haar en trok haar naar zich toe. Zijn kus werd dieper en hartstochtelijker toen hij zijn handen onder haar shirt liet glijden en op haar borsten legde.


  Ze gingen op het gras liggen en bewogen langzaam en sensueel terwijl ze genoten van deze nieuwe intimiteit. Kleren zaten in de weg en het gras kriebelde, maar het was perfect terwijl ze als één geheel bewogen en de zon op hen neerscheen.


  Aan het eind van de middag keerden ze terug naar het huisje, nadat ze het gras van hun kleren hadden geklopt.


  ‘We kunnen wel een bad gebruiken,’ zei Sergei en Hannah wierp hem een plagende blik toe.


  ‘Ik zag dat het bad groot genoeg is voor ons allebei.’


  ‘En,’ vulde Sergei aan, ‘we willen geen druppel water verspillen.’


  Het bad was inderdaad groot genoeg voor twee personen en er was meer dan genoeg water en schuim. Toen Hannah tegen hem aan kroop, met haar haar en lichaam nat en glimmend, besefte Sergei dat hij nog nooit zoiets erotisch had meegemaakt. Tot ze een spons pakte en langzaam zijn borst inzeepte.


  ‘Hoe,’ begon ze langzaam, ‘ben je van een wees in een miljonair veranderd? Je moet wel ongelofelijk slim zijn.’


  Hij lachte. ‘Ik heb vooral mazzel gehad.’ Hij was meerdere keren op het juiste moment op de juiste plek geweest.


  Ze keek naar hem op, haar ogen donker en ernstig. ‘Met mazzel kom je niet zover. Je hebt talent en je bent vastberaden. En je gaat altijd een stapje verder.’


  Hij wist dat ze aan haar winkeltje dacht, maar toen verdween de wolk voor haar ogen en wierp ze hem een speelse glimlach toe.


  ‘Ik weet niet eens wat dat bedrijf van je, Kholodov Enterprises, precies doet.’


  ‘Niets illegaals, als je je dat soms afvraagt.’ Hij werd langzaamaan helemaal gek van de trage, sensuele manier waarop ze de spons over zijn lichaam bewoog.


  ‘Dat dacht ik helemaal niet!’ protesteerde ze.


  Sergei tilde haar omhoog tot ze haar benen om zijn middel had geklemd en ze haar lichaam tegen het zijne drukte. ‘Dit,’ zei hij ondeugend, ‘wordt interessant.’


  Hij verplaatste haar nog een beetje en Hannah hapte naar adem.


  Sergei legde een hand onder haar billen en duwde haar tegen zich aan. ‘Wat zei je ook alweer?’ vroeg hij met een nieuwsgierige frons.


  ‘Iets… over… je… bedrijf…’ wist Hannah nog net uit te brengen met een glazige blik in haar ogen. Haar lippen waren iets uiteen en toen Sergei eindelijk haar lichaam veroverde, kon ze geen woord meer uitbrengen.


  Later, toen ze niets anders droeg dan Sergei’s ochtendjas met de mouwen opgestroopt tot boven haar ellebogen en ze haar haar snel had opgestoken in een haarklem, besloot ze geroosterd brood en gebakken ei te maken.


  ‘Het is niet veel, ik weet het, maar ik ben bang dat ik niet zo’n beste kok ben.’


  ‘Gelukkig houd ik van ei.’


  Ze aten voor de houtkachel met hun bord op schoot, en Sergei vroeg zich af of hij ooit zoiets moois had gezien als Hannah in zijn ochtendjas terwijl ze een hap van haar ei nam.


  ‘Maar wat doet Kholodov Enterprises precies?’


  Nog meer vragen. Hij vond ze niet zo erg meer, maar hij voelde zich er nog wel ongemakkelijk onder. Er waren nog veel dingen die hij Hannah niet had verteld; vreselijke en schokkende dingen.


  ‘Een beetje van alles. Vooral onroerend goed en technologie, maar ik durf alles aan zolang het me winstgevend lijkt.’


  Ze keek hem ernstig aan. ‘En wat vind je er het leukst aan?’


  Sergei liet die vraag goed tot hem doordringen. ‘Het bevredigende gevoel, denk ik,’ antwoordde hij. ‘En de stabiliteit.’


  ‘Heb je nog contact met iemand van het…’ Ze stopte toen het tot haar doordrong. ‘Grigori.’


  ‘Ja.’


  ‘En Ivan zeker ook.’


  Sergei knikte. Hannah kon even geen woord uitbrengen.


  ‘En Varya,’ zei ze.


  Sergei haalde zijn schouders op.


  Hannah leunde naar voren en raakte voorzichtig zijn wang aan. ‘Was er iemand die je niet probeerde te redden?’ vroeg ze en hij schoot in de lach. Helaas was het een schelle, harde lach.


  ‘Genoeg mensen. En er zijn ook veel mensen die niet gered willen worden.’


  Ze knikte langzaam. ‘Ja. Ik heb geleerd dat je iemand niet kunt dwingen.’


  Sergei wilde wat zeggen, maar werd onderbroken door het geluid van zijn vibrerende mobieltje. Hij aarzelde even, maar wierp Hannah een korte verontschuldigende blik toe voor hij naar de telefoon reikte. ‘Misschien is het belangrijk,’ mompelde hij en zijn hart bevroor toen hij het nummer zag. De privédetective.


  ‘Ja?’


  ‘Mr. Kholodov? Ik heb nieuws.’


  Sergei keerde zich om, weg van Hannah. ‘En?’ vroeg hij, de spanning duidelijk hoorbaar in zijn stem.


  ‘Ik heb haar gevonden, Mr. Kholodov. Ik heb Alyona gevonden.’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Sergei klemde zijn vingers stevig om de telefoon en vroeg zich af of hij wel meer wilde horen.


  ‘Zeg op,’ zei hij uiteindelijk met lage stem en hij luisterde aandacht toen de privédetective zijn verhaal deed.


  ‘Ze heet nu Allison Whitelaw. Ze woont in San Francisco. Ze is zesentwintig.’


  ‘Dat wist ik al.’


  ‘En ze werkt als kleuterlerares. Ongetrouwd. Ik heb zowel haar e-mailadres als haar telefoonnummer.’


  Sergei slikte. Hij voelde zich duizelig en zijn mond was zo droog dat hij amper een woord over zijn lippen kreeg. ‘Die wil ik graag horen.’


  ‘Wilt u dat ik eerst contact met haar opneem?’ vroeg de privédetective voorzichtig. ‘Sommigen vinden het eng om de eerste stap te zetten. Soms helpt het als er een tussenpersoon is.’


  ‘Dat snap ik.’ Hij voelde Hannahs nieuwsgierige blik en hij draaide zich nog iets meer van haar weg.


  ‘Ja, misschien kun jij beter het eerste contact leggen. Ik zal je vandaag een opzetje sturen van een e-mailbericht.’


  ‘Prima.’


  ‘Ik wil dat je… dat je zo snel mogelijk contact met haar opneemt.’


  ‘Begrepen.’


  Sergei verbrak de verbinding en wendde zich tot Hannah, die net vooroverboog om de borden op te ruimen. Haar haar viel los uit haar haarklem en een pluk viel langs haar wang.


  ‘Dat was heerlijk, al zeg ik het zelf,’ mompelde ze terwijl ze de borden naar de keuken bracht en Sergei besefte dat ze geen vragen zou stellen.


  Hij sloeg haar korte tijd gade en zag hoe ze de borden in de gootsteen legde. Zijn ochtendjas was haar veel te groot en hij realiseerde zich hoe goed ze eruitzag in zijn huis, het enige thuis dat hij ooit had gekend. Het plaatje klopte, alsof de puzzelstukjes op hun plek vielen.


  ‘Ik werd gebeld door een privédetective. Hij zocht naar Alyona.’


  Ze draaide zich langzaam naar hem toe. ‘Heeft hij haar gevonden?’


  ‘Ja.’


  ‘O, Sergei…’


  ‘Hij zoekt haar al een jaar, met tussenpozen,’ zei Sergei stilletjes. ‘Sinds ik jou leerde kennen.’


  Hannah schudde haar hoofd. Ze begreep hem niet.


  ‘Ik had haar nooit eerder gezocht omdat ik niet aan haar wilde denken. Ik wilde alles vergeten en ik was ook bang voor wat ik zou vinden. Misschien was ze mij helemaal vergeten.’


  Hannah zei geen woord, hoewel hij het verdriet in haar ogen kon aflezen.


  ‘Maar toen leerde ik jou kennen. Je deed me versteld staan met je onschuld en optimisme, ook al was het alsof ik je belachelijk maakte.’ Hij wierp haar een voorzichtig glimlachje toe. ‘En toen besloot ik haar te zoeken. Maar op een gegeven moment… Hoe zeg je dat? Ik kreeg de bibbers en stopte met zoeken. En toen zocht ik toch weer verder. Nu is ze gevonden, in Californië.’ Hij schudde zijn hoofd en probeerde het nieuws nog te verwerken.


  ‘Na al die jaren,’ zei Hannah zachtjes. ‘Je kunt het je zeker amper voorstellen.’


  ‘Klopt.’


  ‘Ga je contact met haar opnemen?’


  ‘Ja. We zullen zien.’


  Plotseling stond Hannah voor hem en ze sloeg haar armen om hem heen voor een warme omhelzing. ‘O, Sergei,’ zei ze, ‘wat is dit spannend.’


  En toen hij zijn armen om haar heen sloeg en haar tegen zich aan drukte, geloofde hij haar.


  


  Ze hadden drie dagen. Drie luie dagen met lange wandelingen, zwemmen in het meer en seks. Het waren drie heerlijke dagen en hoewel Hannah wist dat Sergei niet kon wachten tot hij Alyona kon spreken, liet hij zich niet afleiden tijdens hun tijd samen.


  Ze besefte dat ze tot over haar oren verliefd op hem was. Ze kon niet eens geloven dat ze een paar dagen geleden nog in een koffietentje in Moskou had gezeten en zich somber had afgevraagd of het wel goed zou komen.


  Alles was goed gekomen in die drie dagen samen. En toen stortte alles weer in.


  Het begon met een telefoontje. Sergei’s mobieltje begon te vibreren toen ze een wandeling over het landgoed maakten. Hij had naar zijn telefoon gereikt en Hannah keek gespannen toe toen hij fronste.


  ‘Wat is er gebeurd?’ had hij aan de beller gevraagd.


  Meer verstond ze niet, aangezien de rest van het gesprek in vloeiend Russisch werd gevoerd. Maar Hannah herkende de dringende, gespannen klank en ze wist meteen dat hun idyllische uitstapje ten einde was gekomen.


  Een paar minuten later liet Sergei zijn telefoon weer in zijn zak glijden. ‘We moeten terug naar Moskou.’


  ‘Wat is er?’


  Sergei aarzelde en perste zijn lippen opeen. Hij leek wel kwaad en heel even was Hannah bang of hun relatie het echte leven wel zou overleven. Iedereen kon verliefd worden op het Russische platteland, met champagne en truffels en een bubbelbad voor twee.


  ‘Sergei?’ vroeg ze voorzichtig, maar hij keek haar niet aan.


  ‘Het is Varya,’ zei hij, meer niet.


  Ze pakten hun spullen in stilte en het was alsof het huisje het hen kwalijk nam dat ze weggingen. Zelfs de hemel was grijs van de regenwolken en toen Sergei hun koffers achter in hun auto legde, vielen de eerste druppels.


  ‘Wat is er gebeurd met… met Varya?’ durfde Hannah uiteindelijk te vragen toen ze wegreden van het huis. De bomen die de laan flankeerden, bewogen mee op het ritme van de wind en regen.


  ‘Ze is gewond,’ zei Sergei bits. ‘Alweer.’


  ‘Alweer?’


  Hij spande zijn handen aan op het stuur en zijn blik was keihard. ‘Varya zit voortdurend in de problemen. Ik heb geprobeerd haar te helpen, maar ze weigert.’ Hij liet zijn hoofd zakken. ‘Zoals je al zei, je kunt iemand niet dwingen.’


  Ze reden in stilte terug naar Moskou. Het was gestopt met regenen en de hemel was weer lichtblauw toen Sergei de parkeerplaats opreed van een van de beste ziekenhuizen van Moskou.


  Blijkbaar was het personeel op de hoogte van Sergei’s rijkdom en macht, want ze schoten hem meteen te hulp toen hij naar binnen liep. Grigori zat buiten Varya’s kamer en hij zag er zo wanhopig en vermoeid uit dat Hannahs hart brak.


  Hij sprak Russisch tegen Sergei en ze zag hoe Sergei Grigori’s pols pakte en hem voorzichtig op de schouder klopte om hem te troosten en een hart onder de riem te steken.


  Hannah wachtte ongeduldig, en voelde zich overbodig terwijl Sergei met artsen en verpleegkundigen sprak en ten slotte alleen Varya’s kamer binnenging. Ze schaamde zich voor haar jaloerse gevoelens hoewel het niet zozeer jaloezie was, maar eerder… onzekerheid. Haar relatie met Sergei was nog te pril om zo op de proef te worden gesteld en ze was bang dat ze het samen niet zouden redden.


  Grigori kwam naast haar zitten in de wachtkamer en hoewel hij er nog steeds bezorgd uitzag, keek hij haar aan met een glimlach. ‘We hebben een gezegde in het Russisch. “Liefde is als een muis die in een doos valt. Er is geen uitweg.” ‘


  Hannah wist zijn glimlach te beantwoorden. ‘Dat is nogal pessimistisch.’


  ‘Maar het klopt wel, toch?’


  ‘Ja,’ gaf ze zuchtend toe en toen Grigori knikte, viel eindelijk het kwartje. ‘Varya,’ zei ze voorzichtig. ‘Houd je van haar?’


  Grigori spreidde zijn handen. ‘Al sinds we kinderen waren. We woonden samen in het weeshuis, twee dromers. Sergei heeft ons altijd beschermd.’


  Hannah voelde een brok in haar keel. ‘Echt waar?’ fluisterde ze.


  ‘Toen we het weeshuis verlieten… Sergei is een jaar ouder dan wij. Hij ging als eerste weg en kwam terug toen Varya en ik zestien werden.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Het is akelig om op straat te leven, je enige bezittingen zijn de kleren die je draagt, maar zo ging dat toen. Sergei zorgde ervoor dat we eten en onderdak hadden. Maar Varya…’ Hij zuchtte. ‘Ze trok de aandacht van een jongen. Of een man, eerder. Volgens mij was hij een jaar of twintig. Een bendeleider.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat was niet goed voor haar.’


  ‘Nee, dat kan ik me voorstellen,’ zei Hannah zachtjes, hoewel dat niet zo was. Ze had geen idee.


  ‘Sergei wilde haar beschermen, maar ze weigerde zijn hulp. Ze was altijd al trots geweest, maar ze schaamde zich ook. En toen Sergei…’ Hij zweeg en schudde zijn hoofd. ‘Ik praat te veel. Sergei wil niet dat ik je deze dingen vertel.’ Hij glimlachte. ‘Je houdt van hem.’


  Hannah bloosde en knikte. ‘Ja.’


  Grigori knikte ook. ‘Dat is goed voor hem. Niemand heeft ooit van hem gehouden, niet op die manier. Hij heeft nooit eerder de liefde van een vrouw gekend. Er is nog een gezegde in het Russisch,’ zei hij. ‘“Je kunt niet leven zonder de zon en je kunt niet leven zonder je geliefde.”’


  De deur van de wachtkamer ging open en Grigori stond op. ‘Ik hoop dat alles goed gaat,’ zei hij zachtjes voor hij zich tot Sergei wendde.


  Sergei zag er vermoeid en verdrietig uit. ‘Ze wil je zien, Grigori,’ zei hij. ‘Misschien kun jij haar overhalen.’


  Hij wendde zich tot Hannah, maar zijn gezicht was uitdrukkingsloos. Hij sloot zich weer voor haar af. Ze kon het voelen en ze wist zich geen raad.


  ‘Sergei…’


  ‘Het is laat. We gaan naar huis.’


  Zonder iets te zeggen, volgde Hannah hem het ziekenhuis uit.


  Ze zeiden geen woord tegen elkaar tijdens de rit naar het penthouse. Sergei deed de voordeur open en nog voor hij de lampen had aangedaan, wendde hij zich tot Hannah en nam hij haar ruw in zijn armen, waarna hij haar kuste met een hartverscheurende wanhoop.


  Ze werd overspoeld door verlangens en kuste hem terug met al haar kracht.


  Plotseling liet Sergei haar los en liep hij naar de andere kant van de kamer. Hij stond met zijn rug naar haar toe, terwijl Hannah met knikkende knieën tegen de deur leunde.


  ‘Sergei, wat is er aan de hand?’ vroeg ze en ze hoopte dat haar stem haar niet in de steek liet.


  ‘Het is altijd hetzelfde liedje,’ zei hij mistroostig. Hij liet zijn vingers door zijn haar glijden. ‘Het verandert ook nooit.’


  ‘Ik begrijp goed waarom je je nu zo voelt –’


  ‘Is dat zo?’ onderbrak Sergei haar. ‘Je hebt geen idee.’ Hij ademde huiverend in, maar stond nog steeds met zijn rug naar haar toe. ‘Je hebt geen idee hoe het voelt om nooit te kunnen ontsnappen aan je verleden en aan de persoon die je toen was. Het is een geestverschijning die je elke nacht wakker houdt.’ Hij lachte verbitterd. ‘Ik ben mijn eigen geest. En Varya voelt hetzelfde. Het laat je nooit los.’ Hij schudde zijn hoofd en zijn hele lichaam was één bonk gespannen spieren. ‘Je hebt geen idee wat we hebben gezien en wat we hebben gedaan… Jij leefde in je eigen, veilige wereldje en je hebt geen flauw idee!’ Zijn woedende stem was doordrongen van pijn.


  Hannah ademde diep in. ‘Je hebt gelijk,’ zei ze. ‘Ik heb geen idee.’


  ‘Het spijt me,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik had niet zo mogen uitvallen. Ik had niet mogen verwachten dat je het zou begrijpen.’


  Ze kreeg niet de kans om iets te zeggen, want Sergei’s mobieltje trilde weer en hij reikte er meteen naar.


  Hannah werd overspoeld door een onheilspellend gevoel. Ze wist dat dit telefoontje alles zou veranderen. Haar mond werd droog en ze probeerde nog wat te zeggen. ‘Sergei –’


  ‘Hallo?’


  Hannah keek toe en hield haar adem in terwijl Sergei aandachtig luisterde.


  ‘Dank je,’ zei hij na een paar minuten stilte, zijn stem ijzig beleefd. ‘Ontzettend bedankt.’ Hij verbrak de verbinding.


  ‘Wat…’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij fluisterend, waarna hij de kamer verliet en de slaapkamerdeur achter zich sloot.


  Hannah had het vreselijke gevoel dat er zojuist iets onomkeerbaars was gebeurd. Iets vreselijks.
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  Sergei staarde uit het raam zonder iets te zien en zijn hart bonsde terwijl hij aan de woorden van de privédetective dacht.


  Alyona wilde geen contact met hem. Ze wilde hem niet eens een e-mail sturen. Helemaal niets. Nadat hij haar twintig jaar lang had gemist, een jaar naar haar had gezocht en zijn leven lang van haar had gehouden, was het ondraaglijk om zo te worden afgewezen.


  Sergei ging op de rand van zijn bed zitten en begroef zijn gezicht in zijn handen. Hij zag het hatelijke gezicht van zijn grootmoeder voor zich toen ze hem vertelde dat ze hem niet wilde en dat zijn ouders hem nooit hadden gewild. Hij kon zich haar verveelde blik nog herinneren toen ze zijn pols vasthield om hem te straffen door haar sigaret op zijn rechterarm uit te drukken.


  De onverschillige gezichten van de medewerkers in het weeshuis, of de gezichten van de aardige medewerkers die hem aankeken met een blik vol medelijden. De gezichten van vrijwilligers en therapeuten die hem allemaal wilden helpen.


  De gezichten van de leden van de straatbendes die hem nodig hadden als hij iets kon stelen of verkopen, wat het ook was. Het geschrokken gezicht van iemand die hij tot moes had geslagen in een gevecht.


  Het zelfvoldane gezicht van de gevangenisbewaker toen hij eindelijk was opgepakt wegens diefstal, de wanhoop op de gezichten van de gevangenen.


  Zoveel gezichten.


  En uiteindelijk het pijnlijkste gezicht van allemaal; de schok en het verdriet in Hannahs ogen zodra hij haar vertelde dat hij hier niet mee door kon gaan. Hij kon geen hoop meer koesteren. Hij zou nooit veranderen.


  Vastberaden stond Sergei op van zijn bed. Hij wist wat hem te wachten stond en hij werd vervuld met een allesvernietigend verdriet. Hij wilde zich niet zo voelen, maar het was beter om er nu een eind aan te maken dan om door te gaan terwijl hij wist dat ze geen toekomst hadden.


  


  Hannah ijsbeerde door de kamer en was duizelig van de zenuwen. Ze wist niet wie Sergei had gebeld of wat er was gezegd, maar het was geen goed nieuws geweest. En ze had het onheilspellende gevoel dat wanneer hij die slaapkamer uitkwam hij haar zou vertellen dat hij ermee ophield. Dat hij niet meer verder kon gaan.


  Ze liep naar het raam en staarde de donkere nacht in. Ze voelde zowel verdriet als frustratie, en nu ook woede. Een deel van haar wilde vechten voor Sergei en een ander deel van haar wilde niet voor hem hoeven vechten. Ze leunde naar voren en legde haar voorhoofd tegen het koude glas en sloot haar ogen. Ze had geen puf meer om te vechten.


  Misschien was dit het moment om weg te lopen, besefte ze terwijl de tranen in haar ogen prikten. Maar dat was wel het laatste wat ze wilde. Ze wilde blijven omdat ze van Sergei hield.


  De deur ging open.


  Hannah draaide zich om. Ze kon aan zijn stoïcijnse en vastberaden blik zien dat hij haar niet in zijn armen zou nemen en zou kussen.


  ‘Wie belde net?’


  Sergei wuifde haar vraag weg met een beweging van zijn hand. ‘Dat doet er niet toe.’


  ‘Jawel, want –’


  ‘Nee,’ zei hij, met een klank in zijn stem die ze al dagen niet had gehoord. Nee, al een jaar niet. ‘Het doet er niet toe.’


  Hannah slikte toen ze zich de man herinnerde die haar vol ongeloof en minachting had aangekeken op het Rode Plein.


  ‘Wat is er aan de hand, Sergei?’ vroeg ze voorzichtig.


  ‘Ik kan dit niet, Hannah.’ Hij klonk afstandelijk. ‘Ik dacht dat ik het kon, ik dacht dat ik een echte relatie aankon, maar ik kan het niet. Het spijt me.’ Zijn stem was vlak, zonder emoties, en Hannah vroeg zich af of dit dezelfde man was die haar in zijn armen had genomen en de tranen van haar wangen had geveegd.


  ‘Waarom?’


  ‘Ik kan het niet.’ Hij ontweek haar blik.


  ‘En dat is het?’ Ze staarde hem vol ongeloof en woede aan.


  Hij aarzelde. Het was niet veel, maar Hannah klampte zich eraan vast.


  ‘Je moet me een reden geven, Sergei. Je moet me vertellen waarom…’ Haar stem verstierf in een snik.


  Langzaam keek hij haar aan en zijn ijsblauwe ogen waren koud als steen. ‘Ik hoef je niets te geven, Hannah. Niet eens een reden.’


  Hannah schrok van de onverschilligheid in zijn stem. Het was de stem van een vreemde. ‘Dus dat was het?’


  ‘Ja.’


  Ze schudde haar hoofd en wist niet waar ze moest beginnen. Misschien was hij nooit van plan geweest om een echte relatie aan te gaan en had hij haar daar alleen maar mee willen paaien. Het was goed mogelijk dat hij dit einde al vanaf het begin zo had gepland. De gedachte dat Sergei misschien al die tijd tegen haar had gelogen, kwam hard aan. Ze slikte en zocht de kracht om te praten. ‘Maak je zo een eind aan al je affaires?’


  Hij keek haar een paar minuten uitdrukkingsloos aan voor hij haar vraag beantwoordde. ‘Ongeveer wel. Soms geef ik ze een armband.’


  Hannah ademde scherp in. Ze kon zijn wrede woorden niet geloven.


  ‘Maar,’ vervolgde hij, ‘aangezien ik je al een choker heb gegeven…’ Hij haalde achteloos zijn schouders op en wendde zich tot de slaapkamer. ‘Ivan zal je naar het vliegveld brengen.’


  Hij sloot de slaapkamerdeur achter zich en Hannah bleef alleen achter. Ze beefde van woede. Zonder na te denken, liep ze naar de deur die Sergei zojuist had gesloten, maar hij zat natuurlijk op slot. Dat hield haar echter niet tegen.


  Ze bonsde met haar vuisten op de deur, hard genoeg om zichzelf pijn te doen. ‘Lafaard!’ riep ze. ‘Je bent een lafaard, Sergei Kholodov. Je verstopt je achter je stoere façade omdat je bang bent. Zodra deze zogenaamd echte relatie te moeilijk wordt en niet meer uit picknicks en heerlijke seks bestaat, trek je de stekker eruit en daarom ben je een lafaard.’ De woorden bleven maar komen, recht uit haar hart. Maar het enige antwoord dat ze kreeg, was stilte.


  Hannah liet zich ademloos op de grond zakken en trok haar knieën op. Ze had net zo goed niks kunnen zeggen. De deur bleef gesloten en in de kamer erachter was het muisstil.


  Ze legde haar wang op haar knieën. Ze wilde huilen, maar deze pijn was te scherp voor tranen. Ze zou kunnen opstaan, haar spullen kunnen pakken en op Ivan kunnen wachten, maar een deel van haar wilde het Sergei zo moeilijk mogelijk maken. Ze was niet van plan om gehoorzaam weg te gaan met een koffer vol kleren die ze nooit had gewild.


  Maar wat kon ze doen? Op de vloer blijven zitten als een zielig hoopje ellende dat naar liefde hunkerde?


  Ze hoorde het slot van de deur ontgrendeld worden, waarna de deur werd geopend. Hannah schoof snel opzij en kwam overeind. Sergei stond in de deuropening, zijn wangen rood en zijn ogen fonkelend.


  ‘Ik ben geen lafaard,’ zei hij duidelijk articulerend.


  ‘Bewijs het maar,’ zei Hannah bits. ‘Bewijs het door niet weg te lopen zodra het een beetje ingewikkeld wordt.’


  Sergei’s gezicht vertrok, maar ze kon niet zien of het uit woede of verdriet was.


  Ze staarde hem aan, haar lichaam aangespannen, voor ze verder durfde te gaan. ‘Vertel het me,’ eiste ze.


  ‘Wat moet ik je vertellen?’


  ‘Wie net belde, om te beginnen.’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar en kneep zijn ogen tot spleetjes. Hij deed alsof het hem niet kon schelen, maar Hannah kende hem langer van vandaag. Ze wist dat hij een meester was in het verbergen van zijn ware gevoelens.


  ‘De privédetective die ik had ingehuurd.’


  ‘Ging het over Alyona?’


  Sergei knikte, maar het was amper te zien. Hannah wist meteen wat de detective hem had verteld.


  ‘Waarom?’ fluisterde ze.


  ‘Als je wilt weten waarom ze geen contact met me wil, dan kan ik je vertellen dat het antwoord voor de hand ligt. Ze heeft een beter leven. En dat heeft ze al jaren. En daar hoor ik niet bij.’


  ‘Maar wil ze niet eens weten…’ Hannah stopte, want ze wist dat het geen zin had. Niet nu. ‘Dus,’ zei ze langzaam, ‘je krijgt eens niet je zin en dan besluit je me maar meteen uit je leven te gooien?’


  ‘Doe niet alsof het niets voorstelt,’ waarschuwde hij haar.


  ‘Dat is wel het laatste wat ik bedoel. Sterker nog, mijn eigen problemen vallen in het niet vergeleken bij die van jou –’


  ‘Ik hoef je medelijden niet,’ gromde Sergei.


  ‘Ik heb geen medelijden. Niet met jou. Maar wel met elk kind dat jouw jeugd heeft gehad. Jij niet dan?’


  Hij schrok zichtbaar van haar vraag. ‘Ja,’ zei hij. ‘Dat wel.’


  Hannah liet haar schouders zakken. Het was een kleine overwinning, maar de strijd was nog niet geleverd. Ze waren er nog lang niet. ‘Maar waarom zei je tegen me dat het niets zou worden tussen ons?’ vroeg ze.


  Sergei stak zijn hand in zijn zak en zuchtte. ‘Omdat ik dat echt denk,’ zei hij. ‘En dat komt niet alleen door Alyona. Er is zoveel. Toen ik Varya in dat ziekenhuisbed zag liggen en besefte dat ze nooit zou veranderen –’


  ‘Jij bent Varya niet,’ zei Hannah.


  Hij liet zijn hoofd zakken. ‘Dat is zo, maar toch.’ Hij keek haar aan met diepbedroefde ogen. ‘Ik lijk meer op haar dan je denkt.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Ik bedoel,’ zei hij met een scherpe klank in zijn stem, ‘dat ik dingen heb gezien en gedaan die het bloed in je aderen zouden doen stollen. Dingen waarvan je zou walgen.’ Hij was kalm, maar Hannah zag hoe hij zijn kaken opeen deed en zijn schouders aanspande. ‘Ik ben niet de man die je denkt dat ik ben.’


  ‘Je bent ook niet de man die jij denkt te zijn,’ zei ze zachtjes.


  ‘En ik dacht nog wel dat je geen optimist meer was,’ reageerde Sergei met een sneer.


  Hannah werd herinnerd aan die avond in zijn privékamer in het restaurant. Toen had ze hem ook aangekeken en verteld waar ze in geloofde.


  ‘Ik ben geen optimist, Sergei. En ik ben ook niet naïef. Sterker nog, ik zie alles nu heel duidelijk en ik denk dat je nog steeds bang bent.’


  ‘Ik ben niet bang.’


  ‘Bang,’ vervolgde Hannah, ‘dat het wél wat kan worden tussen ons. Ik zeg niet dat ik een expert ben in relaties, zeker niet. Maar ik ben bereid om ons een kans te geven. En dan heb ik het niet over romantische uitstapjes of luxehotels. Ik heb het over het echte leven. We moeten er hard voor knokken, maar ik heb het ervoor over. En jij?’


  ‘Ik weet zeker dat deze relatie niets zal worden.’


  ‘Omdat jij er niet toe in staat zou zijn?’ zei Hannah sarcastisch. ‘Denk je dat je van niemand kunt houden? Is dat alles?’ Ze hoorde de minachting in haar stem en Sergei hoorde het ook. Dat zag ze aan de manier waarop hij op haar neerkeek. Hij was woedend. Mooi zo.


  ‘ Je bent prima in staat om anderen lief te hebben, Sergei. Sterker nog, ik denk dat je veel liefde hebt voor anderen. Dus dat is niet de reden waarom je je afzondert.’


  ‘Hannah –’


  ‘Dus …’ vervolgde Hannah met duidelijke stem. ‘…er is meer. Misschien ben je bang dat ik niet van jou houd.’


  Zijn ogen werden donker. ‘En? Is dat zo?’ vroeg hij.


  ‘Is wat zo?’ vroeg Hannah uitdagend.


  Ze zag een spiertje bij zijn slapen trillen.


  ‘Houd je van me?’ vroeg hij, zijn stem een fluistering. Maar voor Hannah ‘ja’ kon zeggen, ging Sergei al verder. ‘Houd je van de man die als zestienjarige het weeshuis verliet om toeristen te beroven, zoals jij was beroofd?’


  Haar ogen werden groot. ‘Dus daarom wist je wat die kinderen van plan waren.’


  ‘En ik ging verder dan zakkenrollen, Hannah. Ik was groot en sterk en was daarom erg goed in wat ik deed. Ik was intimiderend.’


  ‘Dat is zo,’ zei ze, en ze probeerde haar stem zo krachtig mogelijk te houden, maar haar hart ging tekeer. Sergei keek haar vastberaden aan en door de gesluierde blik in zijn ogen kreeg ze het idee dat hij haar helemaal niet zag.


  ‘Ik ging bij een bende,’ zei hij. ‘Een straatbende. We waren criminelen. We verkochten alles waar we wat aan konden verdienen. Sigaretten, alcohol en –’


  ‘Je probeerde te overleven,’ zei Hannah, maar Sergei hoorde haar niet.


  ‘Weet je wat ik deed, omdat ik zo groot en sterk was?’


  Ze probeerde hem uitdrukkingsloos aan te kijken. Ze hoefde maar weg te kijken of alles was voor niets geweest.


  ‘Ik was de spierbundel,’ vervolgde hij. Hij probeerde emotieloos over te komen, maar Hannah zag dat hij zijn handen tot vuisten had gebald.


  ‘Ik rekende af met iedereen die niet deed wat er van hem werd verwacht. Met mijn vuisten.’


  Ze knipperde met haar ogen, maar zei niets. Ze wist dat Sergei nog niet uitgesproken was en ze vroeg zich af of hij dit verhaal ooit eerder aan anderen had verteld.


  ‘Ik kende hun namen niet eens, ik wist niet wat ze deden. Ik zag alleen hun gezichten. Zoveel gezichten.’


  Hannahs hart kromp samen. Ze dacht aan Grigori’s woorden in het ziekenhuis, dat Sergei ervoor had gezorgd dat ze eten en onderdak hadden, en ze wist waarom Sergei alles had gedaan. Niet voor zichzelf, maar voor Grigori en Varya.


  ‘En toen,’ vervolgde Sergei, ‘kwam daar een eind aan. Toen ik negentien was, werd ik opgepakt voor mijn aandeel in een overval. Aangezien ik op de uitkijk stond, kreeg ik maar vijf jaar cel.’ Hij tilde op zijn borst, op de plek van zijn crucifixtatoeage. ‘Gevangenistatoeage, omdat ik was opgesloten wegens een overval. En het aantal koepels op mijn rug staat voor het aantal jaar dat ik heb gezeten.’


  Drie jaar, besefte Hannah. ‘Dat was vast vreselijk,’ zei ze.


  Hij lachte schamper. ‘Het was de hel. De gevangenissen zijn overvol, er heerst tbc en de bewakers hebben lievelingetjes die hun taken voor ze uitvoeren. Je snapt vast wel wat dat voor machtsspelletje was.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Er is geen hoop in de gevangenis.’


  ‘Maar toen kwam je vrij,’ herinnerde Hannah hem, want aan de lege blik in Sergei’s ogen was het net alsof hij nog steeds achter tralies zat.


  ‘Ja. Ik werd vervroegd vrijgelaten wegens goed gedrag. En op een bepaalde manier was de gevangenis goed voor me geweest, want ik was vastbesloten om nooit meer terug te gaan naar die bende. Naar de straat.’


  Hij was toen tweeëntwintig geweest, rekende Hannah. Zonder familie of een thuis, of geld. ‘Wat deed je toen?’ fluisterde ze.


  ‘Ik kreeg een baan als manusje-van-alles bij een elektronicabedrijf. Dat was ik ook in de gevangenis. Daar werkte ik aan de lopende band aan elektronica. Ik heb er veel geleerd.’


  ‘En toen?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb hard gewerkt. Ik luisterde. ’s Avonds studeerde ik. Bedrijfskunde, Engels, alles wat maar handig leek. En op een dag hoorde ik twee directeuren ruziën over een bug in hun nieuwste mobiele telefoon en zei ik dat ik dat kon oplossen. Ze stonden dat toe en ik zorgde ervoor dat ik alle eer kreeg.’


  Hannah schudde langzaam haar hoofd. ‘En binnen tien jaar stond jij aan het hoofd van dat bedrijf,’ raadde ze.


  ‘Vijf.’


  ‘Sergei, je bent geweldig.’ Ze liep glimlachend naar hem toe, maar stopte toen hij zijn hoofd schudde.


  ‘Heb je dan geen woord gehoord van wat ik zei?’


  ‘Jawel…’


  ‘Ik zat in een bende. Ik heb in de gevangenis gezeten. Ik heb mensen in elkaar geslagen, ik heb iemands arm gebroken –’


  ‘Dat heb ik allemaal gehoord. Probeer je me weg te jagen?’


  ‘Er zijn dingen die je niet over me wilt weten, Hannah.’


  ‘Misschien,’ zei ze bevestigend. ‘En geloof me, ik hoef echt geen waslijst met alle vreselijke dingen die je ooit hebt gedaan.’


  Hij zuchtte, alsof ze zijn punt juist kracht had bijgezet. Hannah keek hem doordringend aan. Ze gaf het niet op.


  ‘Doe je die dingen nu nog?


  Hij keek haar verontwaardigd aan. ‘Nee, natuurlijk niet.’


  ‘Je vertelde me dat Kholodov Enterprises een legitieme onderneming is,’ zei ze. ‘Is dat zo?’


  Zijn ogen spuwden vuur. ‘Ja,’ zei hij ferm.


  ‘En je breekt geen armen meer, neem ik aan?’


  Hij staarde vol ongeloof naar haar. ‘Klopt.’


  Ze knikte langzaam. ‘Dus ik moet van je walgen en zeggen dat ik niet van je kan houden omdat je vreselijke dingen hebt gedaan toen je jong en bang was?’


  Nu was hij laaiend. ‘Nu weet je waar ik toe in staat ben.’


  ‘Ja. Ik weet dat je uit de goot kwam en dat je uiteindelijk hebt gezegevierd. Ik weet dat je hard werkt, ook als de hele wereld tegen je is, en dat je altijd slaagt. Dat doe je niet alleen voor jezelf, maar voor je dierbaren. Waar waren Grigori en Varya in die tijd?’


  Geschrokken kneep hij zijn ogen tot spleetjes. ‘Ze moesten roeien met de riemen die ze hadden.’


  ‘Ik denk dat Grigori een goede dief was geweest,’ mijmerde Hannah. ‘Niemand zou hem verdenken. Hij ziet er zo betrouwbar uit.’


  ‘Grigori heeft nog nooit wat gestolen,’ zei Sergei beledigd.


  ‘O, nee. Alleen jij. En toen gaf je ze eten en geld zodat zij nooit vieze klusjes hoefden op te knappen.’


  ‘Het is niet hun schuld –’


  ‘Maar ook niet die van jou,’ beet Hannah hem toe en ze klonk bijna even boos als hij. ‘Neem het jezelf niet voortdurend kwalijk dat je vroeger die dingen moest doen. Je moest overleven, Sergei. Je bent erbovenop gekomen en je hebt zo veel mogelijk mensen met je meegenomen. Waar zou Varya zijn zonder jou? Of Grigori?’ Ze liep naar hem toe en keek naar hem op met alle eerlijkheid en liefde die ze in zich had. ‘Ik ben trots op je, en dat bedoel ik niet op een kleinerende manier. Ik ben onder de indruk van wat je hebt bereikt, van de kracht die je had. Je bent er een beter mens door geworden. Een beter mens dan ik me ooit had kunnen voorstellen.’


  Ze ging op haar tenen staan om zijn gezicht in haar handen te nemen en ze liet haar duimen over zijn lippen glijden. ‘Ik houd van je, Sergei. Ik houd van de man die je nu bent en ook van de jongen die je ooit was. Ik vind je fantastisch en sterk en geweldig.’ Ze kon door de tranen geen woord meer uitbrengen en probeerde te glimlachen. ‘En als je me nu kust, zal ik dolgelukkig zijn.’


  Het moment leek wel een eeuwigheid te duren terwijl Sergei naar haar staarde met een blik vol ongeloof.


  Hannah stond op hem te wachten en vroeg zich af of ze een fout had gemaakt. Ze had net haar ziel blootgelegd om weer te worden afgewezen en deze afwijzing zou ze misschien niet overleven.


  Uiteindelijk veranderde zijn blik en glimlachte hij. Hij nam haar in zijn armen en bedekte haar huid met kussen.


  Hannah was gelukkig.


  Dolgelukkig.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Hannah werd langzaam wakker en rekte zich uit. Ze genoot van het zonlicht dat door Sergei’s slaapkamerramen naar binnen stroomde en ze voelde zijn zware arm om haar middel. Na de emotionele achtbaan van de laatste vierentwintig uur had de vorige avond een happy end gehad, en hoewel ze nog niet wist hoe de toekomst eruit zou zien – ze hadden weinig meer gezegd nadat Sergei al zijn geheimen had opgebiecht – was ze vervuld met vernieuwde hoop. Ze wist nu zeker dat die hoop niet was gebaseerd op naïviteit of optimisme, maar op ervaring. Op liefde.


  Sergei bewoog en trok haar naar zich toe. Ze legde haar wang tegen zijn schouder en ademde zijn geur in. Ze zeiden geen woord; Hannahs hart stroomde over van liefde en ze wist dat Sergei hetzelfde voelde. Daar waren geen woorden voor.


  ‘We moeten terug naar het ziekenhuis,’ zei hij uiteindelijk en Hannahs hart sloeg een slag over toen hij ‘we’ zei. Ze waren samen.


  ‘Naar Varya,’ vervolgde hij.


  ‘Oké.’


  Hij kneep zachtjes in haar vingers. ‘Ik heb alles geprobeerd. Ik heb haar geld aangeboden, een huis, een baan, artsen en therapeuten. Ze wil er niets van weten. Alleen als ze echt wanhopig is, neemt ze een beetje geld aan.’ Hij zuchtte. ‘Wat kan ik nog meer doen?’ vroeg hij. De vraag was eenvoudig en oprecht.


  ‘Misschien ben jij niet degene die iets moet doen,’ zei Hannah na een korte stilte. ‘Misschien moet iemand anders ingrijpen.’


  ‘Wie dan?’


  ‘Kun je dan niemand bedenken?’


  Hij keek haar aan. ‘Bedoel je Grigori?’


  ‘Hij houdt van haar.’


  ‘Dat weet ik.’


  Ze glimlachte en nestelde zich tegen zijn lichaam. ‘Dat dacht ik al.’


  Sergei schudde zijn hoofd. ‘Ik weet niet of dat zo’n goed idee is. Voor zover ik weet, heeft Varya hem nooit zo gezien. Ze is vastberaden om zichzelf de vernieling in te werken.’


  Hannah raakte zijn wang aan. ‘Er is nog hoop.’


  ‘Ja… Maar is dat genoeg?’


  Had hij het over Varya en Grigori of over hun eigen relatie? Twijfelde hij er nu nog steeds aan, na alles wat er gisteravond was gezegd?


  Toen hij uit bed was geglipt en in de badkamer was verdwenen, besefte Hannah dat hij inderdaad nog aan hun relatie twijfelde. Dat was ook logisch. Eén gesprek zou nooit een leven lang aan pijn en onzekerheid tenietdoen. Het zou tijd kosten om aan deze relatie te werken. Ze zuchtte en lag op haar rug in bed, haar ogen gesloten tegen het zonlicht.


  Een uur later waren ze in het ziekenhuis, waar ze bij Varya’s kamer werden opgewacht door Grigori. Hij zag er vermoeid en ongeschoren uit en droeg nog dezelfde kleren als de dag ervoor.


  ‘Hoe is het met haar?’ vroeg Sergei bedeesd en in het Engels zodat Hannah hem kon verstaan.


  ‘Beter,’ zei Grigori en Sergei fronste.


  ‘Ze beseft dat ze moet veranderen, Serozhya. Ik…’ Grigori keek naar Hannah voor hij verderging. ‘Ik heb haar verteld dat ik van haar houd. Dat heb ik nog nooit eerder gedaan.’


  Er speelde een glimlach om Sergei’s lippen. ‘En?’


  Grigori zuchtte. ‘Nou, ze zei niet dat ze ook van mij hield, maar dat had ik ook niet verwacht. Maar ze zei wel dat ze met mij mee naar huis zou gaan. Daar kan ik voor haar zorgen. Ik zorg ervoor dat ze goed eet, haar medicijnen neemt en dat ze veilig is. Daar is ze blij mee.’ Hij haalde zijn schouders op, alsof hij zich wilde verontschuldigen. ‘Het is niet veel, maar het is tenminste iets.’


  Sergei gaf Grigori een klopje op de schouder. ‘Het doet me goed om dat te horen,’ zei hij zachtjes.


  Grigori bracht ze naar Varya’s kamer en Hannah schrok van de vrouw die ze vorig jaar nog zo bedreigend had gevonden. Ze had nu geen make-up op en ze droeg een ziekenhuisjapon, met haar blonde haar achter haar oren gestoken. Ze zag er jong en kwetsbaar uit, besefte Hannah, ondanks de lijnen in haar gezicht.


  ‘Serozhya.’ Ze stak haar handen uit naar Sergei en hij nam ze liefdevol aan. Ze sprak Russisch, maar Grigori vertaalde voor Hannah.


  ‘Ze zegt dat ze eindelijk tot inkeer is gekomen.’ Hij keek omlaag, alsof hij niet trots over wilde komen en zich schaamde. ‘Ik heb haar een beter leven laten zien, zegt ze.’


  Sergei sprak eerst in het Russisch en daarna in het Engels. ‘Dat is goed om te horen. Ik heb je alleen maar gelukkig willen maken, Varya. Ik wilde altijd alleen maar dat je gelukkig en veilig was.’


  Varya knikte, maar haar ogen waren gevuld met verdriet. Ze had te veel meegemaakt. Toen ze sprak, vertaalde Grigori weer.


  ‘Ze zegt dat ze ook niets liever heeft dan dat Sergei gelukkig is.’


  Varya wierp Hannah een korte blik toe voor ze verder sprak. Grigori bloosde.


  ‘Ze vraagt of hij gelukkig zal zijn met jou.’


  Hannah hield haar adem in in afwachting van Sergei’s antwoord en toen hij haar lang en doordringend aankeek, voelde ze haar wangen warm worden.


  ‘Heel gelukkig,’ zei hij zachtjes in het Engels, waarop lange tijd niemand wat zei.


  Ze verlieten het ziekenhuis zonder een woord te wisselen en lunchten in een restaurant bij het Rode Plein. Hannah kon vanaf haar zitplek de koepels van de Basiliuskathedraal zien en vroeg zich af wat er was gebeurd als die kinderen haar niet hadden bestolen. Als Sergei niet had ingegrepen. Dan was haar leven niet veranderd. Ze had nog steeds haar best gedaan in de winkel, vastberaden om er een succes van te maken zonder toe te geven dat ze er diep ongelukkig van werd.


  Ze wendde zich tot Sergei. ‘Ik moet terug naar New York.’


  Hij keek haar vragend aan. ‘Wanneer?’


  ‘Binnenkort. Deze week nog.’


  ‘Ik begrijp het.’ Sergei’s stem was neutraal, misschien zelfs koeltjes, en Hannah wist niet wat er door hem heen ging.


  ‘Ik moet wat dingen regelen voor de winkel,’ legde ze uit.


  ‘Wil je dat ik met je meega?’ vroeg hij uiteindelijk en Hannah was ontroerd dat hij dat aanbood.


  ‘Nee. Jij moet hier werken en ik denk dat ik het alleen moet doen.’


  Hij wierp haar opnieuw een vragende blik toe voor hij knikte. ‘Natuurlijk.’


  ‘Het duurt hooguit een week,’ zei Hannah.


  Sergei knikte. ‘En dan kom je terug.’


  Hannah had het gevoel dat hij het meer tegen zichzelf zei dan tegen haar.


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Ik kom terug.’


  


  Het was vreemd om terug te zijn in Hadley Springs. Het was zo klein, zo benauwend. Hannahs hele wereld was in die korte tijd enorm veranderd. Ze bracht haar tas naar het huis dat ongebruikt en leeg aanvoelde, gevuld met de meubels en bezittingen van haar ouders; dingen die nooit van haar waren geweest.


  Nadat ze zich had omgekleed en haar gezicht had gewassen, ging ze met tegenzin naar de winkel, maar de etalage was vrolijk versierd met kleurrijke bolletjes wol die op artistieke wijze in rieten manden werden tentoongesteld.


  ‘Hannah!’


  Ze was nog niet eens binnen of Lisa was van achter de toonbank vandaan gekomen om haar een dikke knuffel te geven.


  ‘Hoi, Lisa.’ Hannah knuffelde haar terug en keek vol bewondering om zich heen. ‘Je hebt wat dingen veranderd.’


  ‘Hopelijk vind je het niet erg.’


  ‘Erg? Natuurlijk niet. Het ziet er geweldig uit.’


  Lisa had comfortabele stoelen in het hoekje bij het raam gezet, met een tafeltje ertussen en daarop diverse tijdschriften over breien. Er hing een bordje waarop stond dat er koffie beschikbaar was en dat er avondcursussen in breien werden gegeven. De winkel kwam veel vrolijker en gezelliger over.


  ‘Dus,’ zei Lisa terwijl ze met haar ellebogen op de toonbank leunde. ‘Je moet me alles vertellen.’


  Hannah glimlachte. Voor ze wegging, had ze Lisa alleen verteld dat ze de kans had om een week op reis te gaan en dat ze daar hard aan toe was geweest. Lisa vond dat ze daar gelijk in had, maar Hannah kon aan de fonkeling in Lisa’s ogen zien dat ze wist dat er een man in haar leven was.


  ‘Het was een heftige week,’ zei Hannah. ‘Heftig en ongelofelijk.’ Dat was een understatement.


  ‘Er was dus inderdaad een man in het spel,’ zei Lisa grijnzend. ‘In je eentje zou de week nooit heftig en ongelofelijk zijn geweest.’


  ‘Niet?’ zei Hannah plagerig. ‘Oké, je hebt gelijk, er is iemand. Een geweldige man.’


  ‘Wil je me vertellen wie?’


  ‘Ik zal je er alles over vertellen,’ beloofde Hannah. ‘Tijdens een etentje. Ik trakteer. En…’ voegde ze nog aan toe terwijl ze nogmaals om zich heen keek. ‘…ik wil je nog iets vragen.’


  Een paar uur en een fles wijn later was bijna alles al geregeld. Hannah had alles verteld over Sergei en Lisa had enthousiast gereageerd op de vraag of ze Hannahs winkeltje wilde overnemen.


  ‘Het geld interesseert me niet,’ zei Hannah, maar Lisa schudde haar hoofd.


  ‘Onzin,’ zei ze. ‘Ik wil je niet bedonderen. Al trouwde je met die miljardair.’


  Hannah schrok. ‘Zover zijn we nog niet,’ zei ze zachtjes. ‘Het is nog heel pril.’


  Lisa boog voorover en kneep in Hannahs hand. ‘Maar je houdt toch van hem?’


  ‘Ja.’ Daar was geen twijfel over mogelijk.


  Later die avond keerde Hannah terug naar de winkel. Ze liep langzaam door het kantoor en het magazijn, om uiteindelijk midden in de winkel tot stilstand te komen. De wind liet de ramen rammelen in hun sponningen en de maan wierp een zilveren gloed op de vloer.


  Ze was blij dat Lisa de winkel wilde kopen en dat ze haar ouders niet zou teleurstellen. Ze wilde de woede en haat loslaten die ze het afgelopen jaar had gevoeld, misschien zelfs langer.


  Haar ouders waren dol geweest op hun winkeltje, maar ze hadden ook van haar gehouden. Dat wist ze, diep vanbinnen. En hoewel ze financieel onverstandige keuzes hadden gemaakt, wist Hannah dat ze het moest loslaten. Ze moest het ze vergeven.


  Ze glimlachte flauwtjes en knipte de lampen uit voor ze naar buiten ging en de deur achter zich sloot.


  


  Sergei staarde geïrriteerd naar de stapel papieren op zijn bureau. De cijfers dansten voor zijn vermoeide ogen; hij sliep al een week slecht. Hannahs afwezigheid was de bron van zijn rusteloosheid en irritatie en die gedachte vond hij maar verontrustend. Hij was het nog steeds niet gewend om zoveel voor iemand te voelen.


  Sergei zuchtte en wreef in zijn ogen voor hij een nieuwe poging deed met de cijfers. Hij had zich de afgelopen week al veel te vaak als een hopeloze, verliefde dwaas gedragen en hij vroeg zich af of en wanneer Hannah terug zou keren.


  Zijn intercom zoemde en Sergei drukte op de knop. ‘Ja?’


  ‘Er is hier een jongedame voor je –’ zei Grigori, maar Sergei voelde meteen de ongemakkelijke, onmogelijke hoop in zijn hart.


  ‘Stuur haar maar door.’


  Hij was al half opgestaan van zijn bureau, met een brede glimlach om zijn lippen omdat hij verwachtte Hannah weer te zullen zien, toen een vreemdelinge zijn kantoor binnenkwam.


  Of toch niet helemaal een vreemdelinge.


  Sergei staarde naar de jonge vrouw met blond haar in een strakke paardenstaart en grote, blauwe ogen. Net zo blauw als die van hem.


  Zijn glimlach verstierf toen hij haar in zich opnam en hij zijn hart voelde bonzen. ‘Alyona?’


  ‘Bent u… Sergei Kholodov?’


  ‘Ja.’ Natuurlijk herkende ze hem niet. Sergei liep om het bureau heen en stak zijn hand naar haar uit, alsof dit een zakelijke bespreking was. ‘Ben jij… Allison Whitelaw?’


  ‘Ja.’ Ze schudde zijn hand, maar liet snel weer los. ‘Je denkt zeker dat ik gek ben om zo onaangekondigd binnen te vallen.’


  ‘Ik ben wel verbaasd,’ antwoordde Sergei. ‘Maar ik ben ook blij om je te zien. Ben je helemaal overgekomen uit Amerika?’


  Ze beet op haar lip en keek nerveus naar de grond. ‘Ja. Het was ontzettend impulsief. Mijn ouders weten niet eens dat ik hier ben, maar… ik wilde je zien.’ Ze keek op, onzeker maar nieuwsgierig. ‘Het spijt me dat ik zo binnen kom stormen.’


  ‘Nee, dat is geen probleem, echt niet. Kom zitten… als je wilt.’


  ‘Oké.’ Ze ging op de rand van een leren bank zitten en Sergei nam tegenover haar plaats in een stoel. Er viel een lange, gespannen stilte waarin Sergei een brok in zijn keel voelde. Zijn ogen prikten. Hij had tweeëntwintig jaar op dit moment gewacht, maar hij had nooit verwacht dat het zo zou gaan. Pas nu besefte hij dat hij stiekem had gehoopt dat Alyona hem zich in ieder geval kon herinneren, maar hij kon aan haar verwarde blik zien dat dat niet het geval was.


  ‘Ik heb die detective verteld dat ik geen contact wilde omdat ik zo geschrokken was,’ bekende ze ineens. ‘Ik wist niet eens dat ik een broer had.’


  ‘Ik begrijp het.’


  ‘Mijn ouders wisten het ook niet,’ vervolgde ze. Sergei zei niets.


  Ze ademde diep in. ‘Maar toen ik die e-mail had gekregen… Ik bleef er maar aan denken. Aan jou.’ Ze keek hem nu recht in de ogen aan en hij zag meteen het meisje dat ze ooit was geweest.


  ‘Ik kreeg ineens allemaal… herinneringen,’ zei Alyona, of Allison. ‘Gloednieuwe herinneringen. Het waren kleine dingen, zoals een knuffeldier. Een kat.’ Ze keek hem vragend aan en Sergei dwong zichzelf om te antwoorden.


  ‘Dat was je speelgoed,’ zei hij zachtjes. ‘Je noemde hem Leo.’


  ‘Leo,’ herhaalde Allison. ‘Afgeleid van…’ Ze aarzelde even. ‘Van Leontiy.’


  Sergei’s hart sloeg een slag over. ‘Ja, zo heette onze vader. En aangezien het een kat was, was Leo een gepaste naam.’


  ‘Juist.’


  Er viel weer een gespannen stilte, waarbij de herinneringen tussen hen in hingen. ‘En andere dingen,’ zei Allison uiteindelijk. ‘Bloemen.’


  ‘Sneeuwklokjes,’ zei Sergei. ‘Ik plukte ze voor je. Ze bloeiden in de hoek van de binnentuin, een paar verlepte bloemetjes.’


  Ze glimlachte verlegen. ‘Maar… waarom zijn we uit elkaar gehaald?’


  Sergei aarzelde. Hij wist dat hij zijn antwoord zorgvuldig moest formulieren. Hij wilde niet dat ze haar adoptieouders zou haten; daar schoot niemand iets mee op. ‘Ik was veertien toen je werd geadopteerd,’ zei hij uiteindelijk. ‘Over het algemeen worden alleen jongere kinderen geadopteerd. Het is voor oudere kinderen te lastig om zich aan te passen aan een nieuwe familie en een nieuwe cultuur.’


  Ze fronste. ‘Maar als mijn ouders hadden geweten dat ik een broer had, hadden ze jou ook geadopteerd. Dat weet ik zeker.’


  Sergei zei niets en Allison kneep haar ogen tot spleetjes en dat kwam hem bekend voor. Als kind liet ze zich ook nooit bedotten.


  ‘Jij denkt dat ze het wisten,’ zei ze zachtjes, ‘en dat ze jou hebben achtergelaten.’


  ‘Ik heb je niet opgezocht om het hierover te hebben,’ zei Sergei. ‘Ik wilde –’


  ‘Ze wisten het niet.’ Allison leunde naar voren met een vastberaden blik in haar ogen. ‘Ze hadden geen idee, Serozhya. Dat beloof ik je. Ze waren geschokt toen ze –’


  Sergei staarde haar aan. ‘Hoe noemde je me?’


  ‘Serozhya.’ Ze knipperde, verrast, en Sergei glimlachte. Ze kon hem zich toch wel herinneren.


  ‘Geloofde je maar dat mijn ouders van niets wisten,’ zei ze uiteindelijk. ‘Dat zou veel verschil maken.’


  ‘Het doet er nu niet meer toe. Het is ruim twintig jaar geleden.’


  ‘Niet?’ Ze staarde hem aan vol mededogen; een blik die hem aan Hannah herinnerde. ‘Het idee dat we toen met opzet uit elkaar zijn gehaald omdat ze alleen mij wilden en jou niet…’ Ze legde haar zachte hand op de zijne. ‘Zo is het niet gegaan. Ze wisten het niet. Misschien kwam het door de taal of is er een fout gemaakt in het weeshuis…’


  Of misschien was het systeem overbelast, chaotisch en corrupt. Misschien was er een directeur die een hekel had aan de norse jongen die niet met zich liet sollen en die hij over achttien maanden op straat kon zetten. Er waren tientallen redenen, en toch…


  Sergei slikte, maar kon geen woord uitbrengen.


  ‘Ik heb ze verteld over je e-mail,’ zei Allison. ‘En ze maakten zich zorgen. Ze vroegen zich af of je de waarheid sprak.’


  ‘Natuurlijk spreek ik de waarheid.’


  ‘Ze dachten dat je misschien een oplichter was,’ legde ze uit. ‘Maar toen ik allerlei herinneringen kreeg en zag dat je een bekende naam was in Rusland, en rijk…’ Ze lachte, maar schaamde zich overduidelijk. ‘Ik bedoel dat ze toen wisten dat je niet op geld uit was.’


  ‘Klopt.’


  Ze glimlachte droevig. ‘Geloofde je maar dat ze niet wisten dat ik een broer had. Ze zijn zich rot geschrokken, en ze zijn kwaad, want ze wisten het echt niet. Ik heb het opgezocht, op internet, en het gebeurde vaker. Broers en zussen die uit elkaar werden gehaald zonder dat de adoptieouders dat wisten…’


  Er schoten allerlei gedachten door Sergei’s hoofd. Hannahs woorden. Zij geloofde liever in mensen dan dat ze zo cynisch werd als hij. Maar hij was niet langer cynisch en dat had hij aan Hannah te danken. Hoewel hij de afgelopen twintig jaar de adoptieouders van zijn zusje had gehaat, besefte hij dat hij ze niet meer wilde haten. Hij glimlachte naar Allison. ‘Misschien geloof ik ze toch,’ zei hij langzaam.


  Ze straalde. ‘Ze willen je graag ontmoeten.’


  Dat verraste en ontroerde hem. ‘Echt?’


  ‘Ja, natuurlijk. Stel je voor. We hadden een echt gezin kunnen zijn.’


  Een gezin. Hij had nooit een gezin gehad. Hij had een grootmoeder die hem haatte, ouders die nooit naar hem hadden omgekeken en een zusje dat op jonge leeftijd was meegenomen.


  ‘Ik wil ze graag ontmoeten,’ zei hij tegen Allison en hij meende het. ‘Maar je hebt zo’n eind gereisd. Ik wil alles over je weten.’ Hij leunde achterover in zijn stoel om te luisteren.


  


  Het voelde goed om weer in Moskou te zijn. Hannah ademde de warme voorjaarslucht in terwijl ze een taxi aanhield bij het vliegveld.


  Ze legde haar koffer in de kofferbak en nam plaats achter in de auto, waarna ze de chauffeur Sergei’s adres gaf. Het was tien uur ’s ochtends, dus hij was waarschijnlijk op het werk. Of dat hoopte ze tenminste. Ze kon niet wachten om hem weer te zien. Ze had hem de afgelopen week enorm gemist, vooral omdat ze elkaar amper hadden gesproken. Hij had haar een keer gebeld om te horen of ze veilig was aangekomen en Hannah had hem een berichtje gestuurd om aan te geven dat ze terugkwam. Naar huis.


  Grigori stond op van zijn bureau toen Hannah de receptie voor Sergei’s kantoor binnenliep. ‘Hannah.’


  Ze glimlachte en was oprecht blij om hem te zien. ‘Hoe gaat het met je? En met Varya?’


  ‘Ze is herstellende. Ik mag voor haar zorgen en daar ben ik al blij mee.’ Hij glimlachte. ‘Nog steeds de muis in de doos, maar het is prima zo. Ik vind het niet erg.’


  ‘Fijn om te horen,’ zei Hannah. Ze zei niet dat Varya uiteindelijk zou bijdraaien en ook van hem zou houden, want dat kon ze hem niet beloven. Maar ze hoopte het wel, voor Grigori en voor Varya. Ze knikte naar de gesloten deuren van Sergei’s kantoor. ‘Is hij er?’


  Grigori glimlachte ondeugend. ‘Ja.’


  Hannah klopte kort op de deur voor ze de deurklink omlaagduwde en naar binnen glipte.


  ‘Wie –’ Sergei keek op van zijn papieren en fronste, tot hij Hannah zag. Ze beantwoordde zijn blik en schrok ervan hoe fijn het was om hem weer te zien.


  Sergei stond op van zijn bureau. ‘Je bent terug,’ zei hij, zonder enige emotie. Hannah knikte.


  ‘Ik had toch een week gezegd?’


  ‘Dat weet ik, maar…’ Hij liep om zijn bureau heen en stond met drie grote stappen voor haar om haar in zijn armen te nemen. Hij kuste haar hartstochtelijk genoeg om elke angst of twijfel weg te nemen, voor hij haar losliet en mistroostig aankeek. ‘Ik heb je gemist. Ik vond het maar niks.’


  Ze legde haar hand tegen zijn wang. ‘Waarom niet?’


  ‘Ik haat het om mensen te missen,’ zei Sergei met hese stem. ‘Ik heb jarenlang mijn best gedaan om niemand te hoeven missen, maar dat is me bij jou niet gelukt.’


  Ze kon haar geluk amper onderdrukken. ‘Daar ben ik blij om.’


  ‘Ik ook,’ zei hij voor hij haar weer kuste.


  Hij nam haar die avond mee uit eten ter ere van Alyona ’s terugkeer en de verkoop van Hannahs winkel, waarna ze met hun tweetjes naar zijn penthouse gingen om vanuit het bed van de zonsondergang te genieten.


  Nu de limousine voor het Kholodov stopte, keek Hannah Sergei vragend aan. ‘Waar…’


  ‘Dat zul je vanzelf zien.’


  Hun privéhoekje was onveranderd met het kaarslicht en het kristal, en toen Sergei haar naar hun tafel leidde, had Hannah een déjà vu. En toch was alles anders.


  Ze deden een eeuwigheid over hun maaltijd en genoten volop van het eten, de wijn en elkaar, en hoewel ze nog even opgewonden was als een jaar geleden, was ze niet langer nerveus. Ze was dolgelukkig.


  Toen de borden waren weggehaald, stond Sergei op van de tafel. Hannah keek hem verrast aan.


  ‘Wat ga je doen?’


  ‘Nu doe ik het goed.’


  ‘Goed?’ herhaalde ze, maar ze versteende toen Sergei voor haar knielde.


  ‘Hannah Pearl, ik houd van je met hart en ziel. Je hebt me voorgoed veranderd. Jij hebt ervoor gezorgd dat ik weer hoop heb en alleen dat is al van onschatbare waarde.’ Hij ademde diep in en zijn ogen fonkelden. Hannah voelde tranen prikken.


  ‘Maar je hebt me veel meer gegeven. Je hebt me liefde en geluk geschonken. Je liet je niet intimideren, ook al deed ik nog zo mijn best, en diep vanbinnen ben ik doodsbang voor je.’


  Hannah lachte, maar Sergei keek haar ernstig aan.


  ‘Dit is nieuw voor me, de liefde, en ik vind het eng. Ik zal het niet altijd goed doen, je wordt waarschijnlijk knettergek van me en ik kan alleen maar vragen of je geduld wilt hebben. Of je in me wilt geloven.’


  ‘Ik geloof in je,’ zei ze. ‘O, Sergei. Met hart en ziel.’


  Sergei haalde een zwartfluwelen doosje uit zijn zak. ‘Wil je met me trouwen?’


  Hannah slikte, overspoeld door geluk en ongeloof en zoveel meer. ‘Ja,’ fluisterde ze, maar toen hervond ze haar stem. ‘Ja, ik wil met je trouwen.’


  Sergei nam de ring, een prachtige diamant met saffieren, en schoof hem om haar vinger. Hij stond op om haar te kussen en sloeg zijn armen om haar heen. Zo bleven ze even zitten, in elkaars armen en met Hannahs wang tegen zijn schouder.


  Daarna leidde Sergei haar met een kleine glimlach naar de deur, naar boven, naar de weelderige suite waar de rest van hun leven samen zou beginnen.


  Ook van deze auteur
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  3965 Onschuldige minnares van Kate Hewitt


  Hannah dacht dat ze tycoon Sergei Kholodov nooit meer zou zien. Maar nu staat hij opeens bij haar op de stoep!


  


  3966 Uit wraak bemind van Kate Walker


  Imogen staat op het punt een verstandshuwelijk aan te gaan, als Raoul Cardini binnenstormt en haar leven totaal overhoopgooit!


  


  3967 Nachtelijke hartstocht van Julia James


  (Baby’s & bruiden)


  Cesare di Mondave betovert Carla, maar algauw besefte ze dat ze nooit meer zal zijn dan zijn minnares!


  


  3968 In bed met de Griek van Kim Lawrence


  Na een onenightstand met de mooie Charlotte wil de Griekse scheepsmagnaat Nik Latsis meer, véél meer. Maar ze wijst hem zomaar af!


  


  3969 Verliefd op de Siciliaan van Sharon Kendrick


  Als zijn vrouw, Nicole, om een scheiding vraagt, eist de Siciliaanse miljardair Rocco Barberi dat ze nog één weekend samen in bed doorbrengen!


  


  3970 Passie op Capri van Heidi Rice


  Laat Katie zich nog éénmaal verleiden door Jared Caine? De man die ze eigenlijk zou moeten haten!


  


  3971 Beschermer of verleider? van Annie West


  (Koninklijke zusjes)


  Tycoon Lambis Evangelos moet prinses Amelie beschermen. Hij mag dan ook niet toegeven aan de verleiding!


  


  3972 Trouwen met de tycoon van Tara Pammi


  De knappe Raphael Mastrantino doet Pia een aanzoek, maar ze vreest dat dat niet uit liefde is!


  


  


  Bouquet Extra 471


  Onvermoed geluk van Sandra Hyatt


  (Vista del Mar)


  Dat zijn ex-minnares opruiende artikelen over hem schrijft is al erg, maar dat ze voor hem heeft verzwegen dat ze samen een zoontje hebben is onacceptabel! Tycoon Max Preston stelt Gillian Mitchell voor de keus: óf ze trouwen óf hij krijgt de voogdij. Gillian kan niet anders dan voor het huwelijk kiezen, zelfs al weet ze dat Max haar liefde nooit zal beantwoorden. En dat ze die dus beter voor hem verborgen kan houden...


  


  Even verloofd van Yvonne Lindsay


  (Vista del Mar)


  Margaret Cole moet voorkomen dat haar broer achter de tralies belandt, en daar heeft ze de hulp van haar knappe baas, William Tanner, bij nodig. Op zijn beurt heeft William ook iets nodig: een verloofde, om zijn erfenis veilig te stellen. Margaret is de ideale kandidate: ze is single, sexy én kan geen nee tegen hem zeggen. En dat huwelijk? Dat komt er natuurlijk niet, want de verloving is maar voor de show. Toch?


  


  


  Bouquet Extra 472


  Eiland vol beloften van Kate Hardy


  Gelukkig kwam Immi er vlak voor het altaar achter dat het haar verloofde, de rechterhand van haar vader, niet om háár te doen was maar om zijn carrière. Maar nu is haar hart wel gebroken! Misschien biedt een vakantie op het Isola dei Fiori afleiding, al is ze niet echt in de stemming voor die beroemde romantische sfeer van het eiland. Maar dan loopt ze, pal voor de villa waar ze logeert, een adembenemende miljardair tegen het lijf, die al helemaal klaarstaat om haar hart te veroveren. Hoe blijft ze ongevoelig voor zoveel romantiek?


  


  Dansen naar geluk van Jessica Gilmore


  Als Posy’s droom om prima-ballerina te worden uiteenspat, vlucht ze naar haar geliefde Villa Rosa. Haar rust wordt echter verstoord door een aantrekkelijke vreemdeling, op wie ze halsoverkop verliefd wordt. Algauw leidt hun ontmoeting tot een heerlijk romantisch avontuur. Maar wat ze niet weet, is dat haar minnaar niemand minder is dan kroonprins Nico del Castro. Tot opeens een foto in alle kranten verschijnt van hun hartstochtelijke kus, en een schandaal dreigt. En daarvoor is maar één remedie denkbaar, zegt hij...


  


  


  Bouquet Extra 473


  Zonnige dagen van Nancy Robards Thompson


  Als haar neefje Liam zijn moeder verliest, wil Julianne haar armen om hem heen slaan en hem nooit meer laten gaan. Zijn vader, Alex Dujardin, heeft immers nooit meer iets van zich laten horen. Dan ontdekt ze dat hij helemaal niet op de hoogte was van het bestaan van zijn zoontje. Als ze eenmaal zelf ziet hoe liefdevol hij met het kind omgaat, veranderen haar gevoelens. Ze wordt zelfs verliefd! Maar dan ontdekt ze nog iets anders over hem...


  


  Klussen en kussen van Pamela Toth


  Dat gaat kapitalen kosten, denkt Pauline als er op een stormachtige avond een tak dwars door het dak van haar garage waait. De onbekende, knappe man die een kamer bij haar wil huren, komt dus als geroepen, want hij is ook nog heel handig. Algauw springen de vonken over, en het enige wat nog kan sneuvelen, is Paulines hart. Tot haar ontzettting lijkt dat ook echt te gebeuren als haar zus opeens op de stoep staat met haar zoontje. Opeens heeft Wade alleen nog maar oog voor háár...


  


  


  Bouquet Favorieten 576


  Minnares voor altijd van Margaret Mayo


  Kan Simones jeugdliefde haar redden?


  Want nu haar vader het familiebedrijf failliet dreigt te laten gaan, móét ze wel bij de nog altijd razendknappe zakenman Cade Dupont aankloppen. Die heeft echter nog een appeltje met hen te schillen, en zijn wraak is zoet: hij zal het bedrijf redden, op voorwaarde dat Simone zijn minnares wordt...


  


  Betoverende zomeravond van Susanne James


  Bij de Trevi-fontein kijkt Emily in de donkere ogen van een knappe man...


  En hoewel ze mannen meestal mijdt, voelt ze zich bij de charmante Theodore Montague direct op haar gemak. Dan blijkt dat hij op zoek is naar een nanny, en Emily biedt zich aan. Al snel valt ze als een blok voor Theodore Die lijkt haar echter steeds meer op een afstand te houden...


  


  Zoete verovering van Sandra Marton


  Ivy is zwanger van een prins - die ze nog nooit heeft ontmoet!


  Omdat ze draagmoeder is voor haar stiefzus en prins Damian Aristides. Nu haar stiefzus is omgekomen, besluit Ivy contact te zoeken met de prins. Tot haar verbijstering gelooft die geen woord van wat ze zegt, maar wil hij wél met haar trouwen!


  Colofon
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